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LEGENDE DES SYMBOLES
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812/2013
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EXTERIEUR |

bo400H
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RANGE RATED
CASCADE
CLIMATIQUE
ETAg?

HYDROGEN
PLUG-IN

¥

—
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|

Produits uniquement pour
remplacement d’un modeéle
identique (restriction valable
uniquement au sein de I’'UE)

PRODUIT UNIQUEMENT POUR LES
MARCHES HORS UE. Produit non
autorisé au sein de 'UE (vente et installation
au sein de 'UE permises uniquement en
cas d'introduction sur le marché européen
antérieure au 26 septembre 2015).

Commande a distance des
paramegtres de la chaudiére par
commande a distance (ROMEQ)

L’équipement est destiné uniquement a
fonctionner a l'intérieur

Convient au fonctionnement a
I'extérieur avec une température
minimale de -T1 °C pour la version
standard, voire -T2 °C en cas
d'installation du kit antigel

Convient au fonctionnement a
I'extérieur avec une température
minimale de -T1 °C pour la version
standard, voire -T2 °C en cas
d'installation du kit antigel

Appareil certifié « range rated » selon
la norme EN 483

Lélectronique permet le fonctionnement
intégré cascade master-slave,
sans contrdleurs supplémentaires

Possibilité de connexion a une sonde
extérieure en option, permettant ainsi la
Compensation de température de
refoulement du systéme

Atteint 'une des plus hautes
efficacités saisonniéres de
chauffage d’ambiance de sa
catégorie : n, 94 %

Prédisposée pour fonctionner avec des
mélanges de gaz naturels enrichis
en hydrogeéne (*)

(*) mélanges Gaz Naturel / Hydrogéne 80% / 20%

mobuLATIoN
POMPE

BLUE FOREVER

CLASSES
EASY WIRING ‘

Equipement doté d'un circulateur

a faible consommation et haut
rendement modulant (Conforme
ErP - Classe A)

Résistances électriques de
chauffage « Blue Forever » a
ultra hautes performances avec
un traitement de surface spécifique
qui élimine presque totalement
I'accumulation de calcaire

Echangeur primaire 2 hautes
performances bivalent en acier
inoxydable

Echangeur primaire monotherme
a hautes performances en acier
inoxydable

Echangeur en acier inoxydable
AISI 316 Tl breveté

Le dispositif est adapté pour étre associé
a des systemes classiques a haute
température ; il peut étre combiné ou
installé avec refoulement direct vers des
systémes avec des panneaux rayonnants

Lappareil peut &tre combiné avec des
systemes de préchauffage pour I'eau
chaude domestique

Générateur doté de dispositifs qui
facilitent la manutention lors du
transport et de I'installation

Générateur doté de dispositifs qui
facilitent la manutention lors du
transport et de I'installation

Cablage électrique simplifié
avec acces direct au bornier de
connexion externe disponible sur la
partie inférieure de I'appareil

STOP AND GO

ENTRETIEN
FACILE

MULTY coms.
CONTROL

(i

Il est possible de retarder I’allumage
du briileur en le mettant en marche
seulement en cas de prélévement effectif
d’eau chaude sanitaire

Cet équipement est spécialement congu
pour offrir une trés grande facilité
d'installation et d'entretien.

F.P.S. : Flue gas Protection System
(Systeme de protection des fumées). Le clapet
de non-retour permet un raccord facile
aux systemes collectifs d’évacuation
des fumées sous pression (par ex. dans le
cadre de restructurations), conformément a la
norme UNI 7129

MC? : Multy Combustion Control,
nouveau systéme de combustion avec
technologie brevetée d’adaptation au gaz

Adapté pour Méthane, GPL, Air
propané , avec une simple configuration,
la chaudiére peut fonctionner au gaz
naturel ou au GPL, sans l'utilisation
d’aucun kit de conversion

Approuvé pour le fonctionnement avec
une évacuation des fumées d’un
diametre de 50 mm

Fonction antigel, a condition que
I'alimentation électrique et en gaz soit
assurée

Emissions polluantes minimales

(classe 6 selon la norme EN 15502-
1) déja conformes aux exigences de la
directive ErP directive du 26/09/2018
(émissions de NOx < 56 mg/kWh)

Rapport de modulation entre Pmax et
Pmin

Chambre de
combustion exclusive

« Thermobalance »™
Ferroli intégrée



CHAUDIERES

MURALES

CHAUDIERES

PRODUITS CONFORME A LA REGLEMENTATION ERP

(ECOCONCEPTION - ETIQUETAGE)
- Efficacité minimale pour ECS/chauffage (du 26/09/2015)

- Efficacité minimale pour pompe (du 01/08/2015) GENERATEURS COMMERCIAUX

A CONDENSATION

ACCESSOIRES

CHAUDIERES ELECTRIQUES
COMPOSANTS DE SYSTEME

ferroli |



BLUEHELIX HITEcH RR CHAUDIERES A CONDENSATION MURALES AVEC
PRODUCTION INSTANTANEE D’ECS

> POINTS FORTS :

- Chaudiére avec échangeur de chaleur primaire en acier inoxydable de haute épaisseur, avec de grands
passages (le plus grand de la catégorie) garantissant longue durée et une maintenance réduite. Elle
maintient un rendement élevé méme sur les anciens installations avec oxydation et salissures

- - gréce a son association a la commande a distance modulante CONNECT et a la lecture de
la température extérieure directement sur Internet, elle atteint la classe du rendement énergétique
maximale A+ (échelle de G a A+++)

- MCZ Multi Gombustion Control, nouveau systeme de combustion basé sur une technologie brevetée
d'adaptation au gaz pour une meilleure capacité d'adaptation de I'utilisation aux conditions variables du
réseau de gaz

- M.G.R: Adaptée pour Méthane, GPL, Air propané avec une simple configuration. La chaudiére peut
fonctionner au gaz naturel ou au GPL, sans I'utilisation d'aucun kit de conversion

- Systéeme échangeur-briileur exclusif avec porte a refroidissement automatique : il simplifie 'entretien
et réduit les codts, gréce a un plus faible nombre de composants a maintenir.

- Production instantanée d'eau chaude sanitaire avec un échangeur a plaques dédié ECS (uniquement
pour la version C)

- Raccords hydrauliques couverts par la jacquette de la chaudiere

- Grand écran graphique rétro-éclairé multifonction pour configurer facilement et correctement les parametres

- By-pass hydraulique

l - |l s'adapte facilement aux exigences de l'installtion a la large plage de modulation pouvant atteindre

1:10(1:10 mod.34 C, 1: 9mod.28 C, 1: 7 mod.24 C).
> AVANTAGES DE BLUEHELIX HITECH RRT :

- Particulierement indiquée pour I'utilisation en cas d’évacuations exigeant des tuyaux de
diametre réduit, grace a I’homologation pour I'utilisation avec des raccords de sortie des
fumées d’un diamétre de 50 mm

- F.P.S: Flue gas Protection System.(Systeme de protection des fumeées). Le clapet de non-retour fourni de
série permet un raccord facile aux systemes collectifs d'évacuation des fumées sous pression (par ex. dans
le cadre de restructurations), conformément a la norme UNI 7129

Y - Congue pour simplifier et faciliter les opérations d’entretien ordinaire et de nettoyage
WA - Configuration pour installation solaire : configuration pour la production d'eau chaude sanitaire
HYDROGEN combinée avec des installations a panneaux solaires

PLUG-IN - Fonction ECO en mode ECS pour accroitre les économies quand I'eau chaude mest pas vraiment utilisée
(uniquement pour la version C)

- Contrdle numérique de la flamme avec trois tentatives d'allumage en cas de blocage du
fonctionnement a cause de la détection d'un échec d’allumage (mod. gaz naturel)

- Lieu installation : également a 'extérieur, dans un endroit partiellement protégé, jusqu'a une température
minimale de -5 °C en version standard, voire de

—~g
ferrod

SYSTEME
COLLECTIF
PRESSURISE

Emmemzn ggr:ﬂm . STOP AND GO CLIMATIQUE gmﬁ&nﬁ A PROTEGE RANGE
( .;22
—m_mm_mmm
(Classe

A s [T - » L L D D D

; G-A") 3:'xl. “ z‘xl. “ z‘xxt“ B : :
Débit calorifique max. / min. en chauffage kW 204/35 245/35 306/35 285/35 347/35 439/6/4
Puissance calorifigue max. / min. en chauffage (80/60 °C) kW 200/34 240/34 30,0/34 219/34 340/34 429/63
Puissance calorifique max. / min. en chauffage (50/30°C) kW 216/38 260/38 325/38 302/38 368/38 465/69
Débit calorifique max. pour ECS (Hi) kw 25,0 285 34,7 - - -
Débit calorifique min. pour ECS (Hi) kw 315 35 35 - - -
Puissance calorifique max. / min. pour ECS kW 245/34 280/34 340/34 - - -
Rendement Pmax / Pmin (80-60 °C) (Hi) % 98,1/98,0 98,1/98,0 97,9/980 91/980 979/980  97.8/980
Rendement Pmax / Pmin (50-30 °C) (Hi) % 106,1/107,5 106,1/107,5 106,1/107,5 106,1/1075 106,1/107,5 106,1/107,6
Rendement 30 % (Hi) % 1097 1097 1095 1095 1095 109.5
Pression de fonctionnement max. / min. en chauffage bar 3/08 3/08 3/08 3/08 3/08 3/08
Température de chauffage max. °C 95 9% 9 95 95 9
Pression de fonctionnement max. / min. pour ECS bar 9/03 9/03 9/03 - - -
Débit ECS At 25 °C /At30 °C I/min 14/117 161/134 195/162 - - -
Poids a vide

_————___
Ferroli



BLUEHELIX HITECH RRT C
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VUE DE DESSUS VUE DE DESSOUS

> ACCESSOIRES POUR CONDUITES D’EVACUATION DES FUMEES @ 50 MM

DESCRIPTION CODE

—_ 1 Rallonge 1 m pour double tuyau 250 041086X0
|’ o Coude a90° pour double tuyau g 50 041085X0

1 Réduction de o 80 a @ 50 pour double
fuyau (1 piéce) 041087X0

BLUEHELIX HITECH RRT H

420
T ‘n
20 — 20 ~ _m e
' ' O T
AN s : /
@ - [e /
= i N 0_ @ / | -
2 ol A
Ea g - 0' ® ey
' rmr @
IEREIN -
3 B [ 14 1] nz
VUE DE DESSUS VUE DE DESSOUS
> LEGENDE
7 Entrée du gaz 3/4”
8 Sortie ECS 1/2”
9 Entrée ECS 1/2"
10 Flux systéme 3/4”

11 Retour systeme 3/4”
A6 Raccord d'évacuation de la condensation

> ACCESSOIRES HYDRAULIQUES ET DE CONTROLE - ACCESSOIRES POUR CARNEAU DE FUMEE

DESCRIPTION CODE

1

Gabarit pour connexions 046049X0

el Kit de connexion de raccords avec

- e vanne de gaz & manchon, robinet

v .| dECS,2 mobinets dinsalation 012043W0
e 1 tuyaux, embout, joints

kit de connexion de raccords avec
vanne de gaz a manchon, robinet 012048W0
d'ECS, tuyaux, embout, joints

fifre
Y

.,‘* kit de connexion pour 5 raccords
o~y de tuyau
—g— NB : le kit ne comprend pas les 012049W0
O robinets et embouts de connexion
Kit sonde extérieure 013018X0
iFH'th Kit mélangeur thermostatique
- i raccords 1/2" 013002X0
E—

DESCRIPTION CODE

Coude a 90° coaxial, pivotant a 360°
par paliers de 45°, @ 100/60 mm pour 041084X0
chaudigres a condensation

Manchon de raccordement pour tuyau
vertical coaxial @ 80/125 mm pour 041006X0
chaudigres a condensation

Manchon de raccordement pour tuyau
vertical coaxial g 100/60 mm pour 041083X0
chaudiéres a condensation

Kit pour évacuation a double tuyau
80/80 pour chaudigres a condensation 041082X0
avec point de test

Kit antigel auxiliaire jusqu'a une
température minimale de -15 °C 013022X0

cable
capteur supplémentaire pour | 2m TKWMATIW

la gestion de n'importe quel
ballon tampon externe csa?rlf 043005X0

Ferroli




BLUEHELIX ALPH A CHAUDIERES A CONDENSATION MURALES AVEC
PRODUCTION INSTANTANEE D’ECS

> POINTS FORTS :

- Cette chaudiere avec échangeur primaire en acier inoxydable a circuit unique, sans joints ou/ni soudures,
conserve un haute rendement méme dans les vieilles installations

- MC2: Multi Gombustion Gontrol, nouveau systéme de combustion basé sur une technologie brevetée
d'adaptation au gaz dérivée du milieu industriel, pour une meilleure capacité d'adaptation de I'utilisation aux
conditions variables du réseau de gaz (par ex. aux pertes de charge ou fluctuations de pression)

- M.L.R: Adaptée pour Méthane, GPL, Air propané, avec une simple configuration, la chaudiére peut fonctionner
au gaz naturel ou au GPL, sans ['utilisation d'aucun kit de conversion

- Production instantanée d'eau chaude sanitaire avec un échangeur a plagues spécifique pour 'ECS

- Interface utilisateur avec écran et touches multifonction pour le réglage et la configuration des paramétres

- By-pass hydraulique

> AVANTAGES DE BLUEHELIX ALPHA :

- Configuration pour installation solaire : configuration pour la production d'eau chaude sanitaire combinée
avec des installations a panneaux solaires

- Canalisation des fumées : particulierement indiquée pour l'utilisation en cas d'évacuations exigeant des
fuyaux ultra résistants, grace a 'homologation pour ['utilisation avec des raccords de sortie des fumées dun
diamétre de 50 mm

- Emissions polluantes minimales (classe 6 selon la norme EN 15502-1)

- Mode de fonctionnement a température glissante via sonde extérieure (en option)

. 7o - Circulateur modulant a faible consommation (Conforme ErP - Classe A)

DS - I FZ5 svstem - (nour mod. 28C et 34C) associée & la commande a distance modulante CONNECT elle

: atteint la classe maximale du rendement A+ (échelle de G a A+++)

- Interface utilisateur avec écran et touches multifonction pour le réglage et la configuration des parametres

- Contrdle numérique de la flamme avec trois tentatives d'allumage en cas de blocage du fonctionnement a
cause de la détection d'un échec d'allumage (mod. méthane)

- Lieu installation : également a l'extérieur, dans un endroit partiellement protégé, jusqu'a une température
minimale de -5 °C en version standard, voire de -15 °C avec 'ajout du kit de résistances de chauffage antigel en

fémoli

option
Y - Botier amovible en trois morceaux facilitant I'entretien et I'inspection.
WA - F.P.S.: Flue gas Protection System. (Systeme de protection des fumées). L'accessoire en option pour fumées
HYDROGEN (041106X0 - Kit clapet de non-retour des fumées), qui peut sinstaller a l'extérieur de la chaudiere, facilite le
PLUG-IN raccord aux systemes collectifs d'évacuation des fumées sous pression (par ex. en cas de restructuration)
conformément a la norme UNI 7129
- REMARQUE : le kit n'est pas utilisable dans les installations encastrées.
gcrﬁnzn g:smamﬂ:ni CLIMATIQUE Eﬁ'@gg%x PROTEGE g&mﬂns A E'EE';E:‘EEFE ]
YY)

-5C
£ -15°c f [ ¢

BLUEHELIX ALPHA [ 2aac | 28c |  34C |
l[lml (Classe G - A*)

F
P
S

Classe ERP

& (OG- S D S D S D
Débit calorifique max. / min. en chauffage kw 206/4,2 245/48 30,7/50
Puissance calorifique max. / min. en chauffage (80/60 °C) kW 20,0/41 240/47 30,0/438
Puissance calorifique max. / min. en chauffage (50/30 °C) kw 218/45 26,0/5,0 319/54
Débit calorifique max. / min. pour ECS (Hi) kw 250/42 285/48 348/5,0
Puissance calorifique max. / min. pour ECS kW 243/41 280/48 340/48
Rendement Pmax (80-60 °C) (Hi) % 97,1 978 97,7
Rendement Pmin (80-60 °C) (Hi) % 97,0 97,6 97,2
Rendement Pmax (50-30 °C) (Hi) % 1058 106,1 106,2
Rendement Pmin (50-30 °C) (Hi) % 106,9 107,3 107,1
Rendement 30 % % 1088 109,7 109,7
Pression max. /min. de fonctionnement en chauffage bar 3/08 3/08 3/08
Température de chauffage max. °C 95 9 95
Contenance en eau de chauffage litres 29 29 43
Capacité du vase d'expansion pour le chauffage litres 8 8 10
Pression de précharge du vase d’expansion pour le chauffage bar 038 038 08
Pression de fonctionnement max. / min. pour ECS bar 9/03 9/03 9/03
Débit ECS At 25 °C I/min. 14 16,1 195
Débit ECS At 30 °C I/min. 17 134 16,2

Poids 2 vide kg

27 27 31
CODE GAZNAT/GPL  OTPF2AWA  OTPFAAWA  OTPFTAWA
Ferroli



/] oo < ﬁj:m

745

163

85

823

700
700

o

hydraulic hydrauiic
connections connections i)
level level
420 420
;@ ;@ 210 210 a0 P P
210 210 80 ° N ° ° ° 0 =R I / A
ﬁ-/j T o J [ / 7 a
o N % @ @ A6 8§ . . 1 N @
] D) o [ le¥sdde T e ‘o] ®
= I 18 Ok . i 9 a1 @3
83 83
Al 65, 67, 67, 65, 13 45| 65 67, 67 6 11.
VUE DE DESSUS VUE DE DESSOUS VUE DE DESSUS VUE DE DESSOUS
7 Entrée du gaz 3/4”
8 Sortie ECS 1/2”
Rallonge 1 m pour double tuyau
I g50 041086X0 9 Entrée ECS 1/2”
10 Flux systeme 3/4”
11 Retour systéme 3/4”
O Coude a 90° pour double tuyau g 50 041085X0

Réduction de 2 80 a @ 50 pour
double tuyau (1 pidce) 041087X0

NI kit de connexion de raccords avec £ I R
Py o o
b 22 - s N e coude 90° coaxial, pivotant a 360
S (el o6 qar & manohon, SOeL 0120430 & @ par pliers e 457, 100/60 041084X0
i .__. fuyaux, embout, joints pour chaudiéres a condensation
T .
S 015 kit de connexion de raccords avec - trﬂag{cj?z/%r:ﬁ(icealrigt;%glement pour
B ol bl o robinet de gaz & manchon, robinet 012048W0 éo 125 041006X0
= 01 d'ECS, tuyaux, embout, joints g80/125mm )
= ' ! ' pour chaudiéres a condensation
-: kit de connexion pour 5 raccords @) manchon de raccordement pour
- de tuyau > tuyau vertical coaxial
¥
T— NB : le kit ne comprend pas les 012049W0 Q:‘ n © 100/60 mm pour chaudieres a 041083X0
O — robinets et embouts de connexion condensation

b

kit d’évacuation

- @’ double tuyau 80/80
sonde extérieure 013018X0 ) pour chaudieres 3 condensation 041082X0

avec point de test

“
=

Kit vanne anti-reflux 041106X0

. kit mélangeur thermostatique
raccords 1/2” 013002X0

kit antigel auxiliaire jusqu'a une
température minimale de -15 °C 013022X0

Ozj -
®) ']
o

fFerroli



FORCE W MODULES DE CONDENSATION A HAUTE PUISSANCE
POUR UNE INSTALLATION EN CASCADE

1" - > POINTS FORTS :
E—— - Module thermique a condensation de haute puissance, congu pour des installations

individuelles ou en séquence jusqu'a 600 kW

- Accessoires hydrauliques, gaz et fumées pour installation en cascade, avec 2, 3 et 4 modules

- Echangeur de chaleur pré-assemblé avec des éléments en alliage aluminium-
silicium congus pour une efficacité maximale et des pertes de charge minimales sur le circuit
d'eau

- Unité de pré-mélange total, pour une combustion a micro-flamme avec de trés faibles
émissions polluantes (Classe 6 selon EN 15502-1). Le brleur en microfibres métalliques peut
fonctionner au gaz naturel ou au GPL

- Systemes de protection des générateurs :
* Systeme a double capteur (livraison et retour) pour fonctionner a AT constant
* Sonde de protection contre la surchauffe de I'échangeur calibrée a 95°C
* Capteur de sécurité pour les gaz de combustion
* Pressostat eau avec limite minimale de 0,8 bar

- Groupe hydraulique (fourni comme accessoire) avec vanne a trois voies pour |'évacuation dans
I'atmosphere et clapet anti-retour. Il est possible de choisir entre deux circulateurs, standard et a

it haute téte

- Circuit étanche air ambiant/gaz de fumée et clapet anti-retour sur le conduit d'éjection des gaz de

fumée pour désigner le collecteur sous pression

> AVANTAGES DE FORCE W :

- Gestion de la cascade maitre/esclave avec systeme d'autoconfiguration et possibilité de régler
la séquence marche/arrét du générateur unique.

- La commande électronique embarquée est congue pour gérer une zone a double systéme et un
ballon d'ECS. En combinaison avec le régulateur FZ4 B, la chaudiere peut gérer différentes zones
de température (directe et mixte)

7 - Générateur certifié Range Rated pour adapter la puissance générée aux besoins du systeme en
///ﬁE augmentant I'efficacité du systéme et en préservant la mécanique de la machine.
NOU\, EA - Les modules peuvent étre contrdlés et dirigés a distance :
/ * Réglage de la puissance ou de la température avec un signal 0 - 10V
* Blocage du signal d'alarme pour la sécurité et pour redémarrer le fonctionnement
* Protocoles de communication Opentherm (0T) et Modbus avec paramétres réglables

PROTEGE A DISTANCE CASCADE CLIMAT GAMME

CLASSEE
EE)
s

E (
MODELE | weo [ wso | wes [ wio | w150 |
Classe ERP lml]l (Classe G - A*) B B i _ _
Apport de chaleur pour le chauffage Max/Min kW 58,0/15,0 74,4/15,0 96,6/19,0 113,0/19,0 143,0/24,0
Puissance calorifique 80°C-60°C Max/Min kw 571147 72,9147 94,7118,7 110,5/18,7 139,8/23,6
Puissance calorifique utile 50°C-30°C  Max/Min kW 60,8/16,3 77,0/16,3 100,0/20,5 117,0/20,5 148,0/25,9
- e PmaxhPmn% 9831983 98,0/98,3 98,0/98,3 97,8/98,3 97,8/98.3

30% de charge Pmax %/Pmin % 104,8/108,5 103,5/108,5 103,5/108,0 103,5/108,0 103,5/108,0

; g Pmax % 108,6 108,6 108,1 108,1 108,1

partielle
Classe d'émissions de NOx 6 6 6 6 6
NOXx (0,20 %) pondéré mg/kWh 50 54 39 38 40
€0 (0,20 %) pondéré mg/kWh 75 85 49 50 50
Pression de fonctionnement du )
chauffage Max/Min bar 6/0,8 6/0,8 6/0,8 6/0,8 6/0,8
Volume d'eau | 42 42 56 56 6,7
Poids a vide kg 67 67 76 76 86
Nombre de pieces/palette No. 6 6 6 6 6
Module thermique FORCE W

Kit hydraulique du systeme
Pompe modulante haute performance (7 m)
Pompe modulante haute performance (10 m)

* Les modules FORCE W sont fournis sans kit hydraulique et sans circulateur.

o| Ferroli



FORGE W

COMPOSANTS
DESCRIPTION

©00600600H6000000000

> ACCESSOIRES HYDRAULIQUES ET DE COMMANDE - ACCESSOIRES DE DEMARRAGE DE CHEMINEE

Ventilateur

Sonde de température du
débit C.H

Manomegtre

Pressostat eau

Sonde de température de
retour C.H

Electrode d'allumageyionisation

Thermostat de température des
fumées de gaz

Drain de condensat

Echangeur de chaleur en
aluminium

Capteurs de sécurité

Clapets anti-retour pour les
gaz de combustion

Analyse des fumées de gaz

Brileurs a faible taux de NOx

Controle électronique de la
flamme - gaz

Soupape de sécurité
hydraulique - 6 bar

Vidange de la chaudiere

Ventilation automatique

DESCRIPTION CODE DESCRIPTION CODE
%ftceu;aﬁil” S 042070X0 coude coaxial @ 90°, pivotant a 360° avec un
la . : 041107X0
circulateur modulant a faible consommation 042071X0 ” pas de 45° ¢ 100/150 mm
Téte 10m
. kit hydraulique du systeme :
1 x MF 1"1/2 robinet, 1 x T 3 voies 1" 1 m d'extension concentrique
' s 1/2 robinet, 1 x 1° 1/2 clapet anti-retour, 042072X0 < £100/150 mm 041108X0
| 1xMM
?it po.L)erIIa geztion ayeg thirmi?stat d(rl]EOCnS 05 s i
ourni) d'un réservoir de stockage 5 m extension concentrique
(pour les chaudigres de chauffage 013017X0 ‘ @100/150 mm 041109X0
uniquement)
cable
capteur supplémentaire pour le 2m TKWMATIW a(r 1 m de tube terminal horizontal
Q réservoir de stockage et/ou le débit —— P concentrique, @ 100/150 mm 041110X0
N du systeme pour la cascade ‘353[#]5 043005X0 ) Joint mural inclus @ 150 mm
s tube terminal vertical concentrique de 1 m,
) sonde extérieure 013018X0 #100/150 mm 041111X0
% 2100 terminal pour les gaz de combustion 1KWMA29K Q joint mural @ 150 mm 041112X0
Contrdles de température . [ ) o
‘ dans le chapitre sur les COMPOSANTS DU SYSTEME kit coude 90° en pps 2100 mm 041077X0
rf‘!;m les neutralisateurs (voir le chapitre sur les neutralisateurs de p—— 7 1m PPS g 100 mm Kit de conduit de
M i ]/ condensation pour les chaudiéres a condensation) 'I fumées MF 041073X0
e T
ferroli |-




DIMENSIONS ET CONNEXIONS
COURBES DE DEBIT DE TETE

FORCE W

900

> LEGENDE

305

7

Entrée de gaz @ 3/4" - Male

KIT DE CIRCULATION
7m

KIT DE CIRCULATION
10m

KIT CIRCULATEUR DE plkPa
7 METRES k7o
AP constante
i variableAp L s
F 50
40
30
20
10
]
3 4 1 [ 7 gfmih
KIT CIRCULATEUR DE plkPa
10 METRES
AP constante F 100
variableAp

Him

10

100 1" débit du systeme - Male
118 1" Retour systtme - Male
A6 Evacuation des condensats
Al Sortie des gaz de combustion
@100/150 mm
KIT CIRCULATEUR DE plkpa
7 METRES 80
vitesse constante
3 Vi
! k60
A 2 A + =40
F i ; \h‘ s
y 1 j . - |
0 T 2 3 [ 5 6 7 Qfmih ;i
KIT CIRCULATEUR DE pikpa
10 METRES
M vitesse constante A0
\ 7
\\3 ; Lo
/ ,\ 7 . ]
M ;‘\\ i L 4o
1 P N
/ - ,'\
o - 0
4 0
[ 2 [ 6 ] Q/mih



FORCE W

ACCESSOIRES o
NECESSAIRE POUR INSTALLER CORRECTEMENT LES GENERATEURS DE FORCE W
DANS UN BANC

0 0

Cadre autoportant (départ)
Cadre autoportant (extension)

MODULES
FORCE W

Tot. modules
LN )

CH207EX0 0420770
[ 1 | -

98
117
148
124
139
154
179
194
215
234
265
296
332
351
373
394
413
444
468
530
561
592

Y DRV NN QRN NN pEVY NN PENY JERY JERY JEN pEV [NEN N JERY pENY IR pENY NG JERY NG JINY RN

W W W W RN NN N R

* * Accessoires pour les gaz de combustion certifiés pour une installation dans un local technique ou dans un endroit protégé

circulateur modulant 7-m

Q42070X0 042071X0 04207240 04207440 042072XO OHIOSTHD 0410620
1 1 1 1 1 - -

A A A A W W W WWWN NN RN RN RN RN RN RN

CASCADE
INSTALLATION

el .

circulateur modulant 10-m

A A S D W WWWWWNNNRNRNRNRN NN S

()
o
©
>

kit hydraulique : 1 x MF 1"1/2 robinet, 1 x
T 3 voies 1" 1/2 robinet, 1 x 1" 1/2 clapet

anti-retour, 1 x MM

A A A A W WWWWWNNMN RN RN RN RN RN R S

alimentation et retour), gaz (DN40) pour

kit collecteurs hydrauliques (DN65
installation en banc

n

A A S S W W W WW W NN NN NN NN =

Kit de bride aveugle

i

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Kit de démarrage du collecteur de fumées(

© 200 mm) *

NI QNN NN JENY JENY PEFY RN JEFY JERY U ESY JENN JERY JE RN pENY pENY pETY N

]

Kit d'extension du collecteur de fumées(d
200 mm) *

|

A A DA D W WWWWWNNRNRNRNDRNDRNND N

ACCESSOIRES

SUR DEMANDE, POUR UNE CONFIGURATION
CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU PROJET

échangeur de chaleur a plagues jointes. Le raccordement
hydraulique entre le générateur et I'échangeur est a la

charge de l'installateur.

Contrdles de température

dans le chapitre sur les COMPOSANTS DU SYSTEME

neutralisateurs

(voir chapitre sur les neutralisateurs de condensation

pour les chaudieres a condensation)

DESCRIPTION CODE
capteur supplémentaire cdble | 4 WMATIW
pour le réservoir de 2m
stockage et/ou le débit
du systeme pour la cable
cascade 5m 043005)(0
] sonde extérieure 013018X0
d séparateur hydraulique DN 32
| Pour une installation jusqu'a 150 kW.
1 L'installateur est responsable de la 042086X0
L connexion avec le générateur
séparateur hydraulique DN 65
Pour les installations de 151 kW a 042078X0
300 kW
kit d'installation pour séparateur
hydraulique. Pour les installations de 042079X0
151 kW 2 300 kW
séparateur hydraulique DN 65
Pour les installations de 301 kW a 042080X0
600 kW
kit d'installation pour séparateur
hydraulique. Pour les installations de 042081X0
301 kW & 600 kW

Ferroli




FORcE W DIMENSIONS
ET LES CONNEXIONS

2730

= ==
- 1o rem .
— _
L lg
[ I i 11 =
Il g
i A S PN
L Y L __% ' r‘-\ ._"
: | ik | | | | 1k | B | || gt |.|\ee0er
4 1 L ! ) S PR K
i 685 =z 685 = 685 e i
S |_180l_210
440

KIT DE RACCORDS EN CASCADE

- Collecteurs alimentation/retour DN65 PN16

- Collecteur de gaz DN40 PN16

- Collecteur d'évacuation de la condensation @ 40 mm
- Collecteur de gaz de fumée @ 200 mm

«| Ferroli




EXTERIEUR
KIT D'INSTALLATION

- Armoire équipée pour l'installation a I'extérieur des chaudiéres FORCE W en configuration simple ou
en banc jusqu'a 600 kW

- L'armoire peut étre combinée avec I'un des cing modeles de la gamme FORCE W et I'un des deux
circulateurs (téte de 7 met 10 m)

- L'équipement standard comprend :
* Cadre de support pour le générateur thermique FORCE W
* Collecteurs d'alimentation et de retour du systeme DN 65
* Collecteur de gaz DN 40
* Kit de raccords pour systéme a brides
* Collecteur de condensats et collecteur d'évacuation
*Vanne d'arrét a trois voies avec rejet dans I'atmosphere
* Vanne d'arrét a deux voies
* Clapet anti-retour
* Tuyau de raccordement du gaz entre les chaudieres et le collecteur avec vanne d'arrét

- Tous les kits optionnels sont disponibles pour une installation simple ou en banc jusqu'a quatre
modules en ligne

- Le générateur combiné au kit armoire peut étre installé sans aucune protection contre les intempéries
(IPX5D) et jusqu'a des températures de -5°C

847

1940

245

TETT. | ET.TT

22,

_H T TT &
I,
IZ}]]:EM

867 -!

130

&

(Classe
Classe ERP [I]]]ll 6-AY) = = = =
Puissance nominale absorbée Max/Min kW 58,0/15,0 74.4/15,0 96,6/19,0 113,0/19,0 143,0/24,0
Puissance nominale de sortie 80°C-60°C  Max/Min kW 57147 72,9147 94,7/18,7 110,5/18,7 140,0/23,6
Puissance nominale de sortie 50°C-30°C  Max/Min kW 60,8/16,3 77,0/16,3 100,0/20,5 117,0/20,5 148,0/25,9
Module thermique FORCE W OMDSAAWA OMDSCAWA OMDSDAWA OMDSEAWA OMDSFAWA
Armoire technique externe 046058X0 046058X0 046058X0 046058X0 046058X0
Pompe modulante haute performance (7 m) 042070X0 - 042070X0 - 042070X0 - 042070X0 = 042070X0 =
Pompe modulante haute performance (10 m) = 042071X0 = 042071X0 = 042071X0 = 042071X0 = 042071X0

ferroli |
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FORCE W

INSTALLATION EN CASCADE
POUR L'EXTERIEUR

ACCESSOIRES o
NECESSAIRE POUR INSTALLER CORRECTEMENT LES GENERATEURS DE FORCE W
DANS UN BANC

MODULES

(5030°C) FORCE W

-

265
296
332
351
373
394
413
444
468
530
561

Armoire technique équipée pour

I'extérieur

HEEN
52 WEENOED

(=)

A A A DWW W W W NNRNNRNRNRNRNRN S o o

circulateur modulant 7-m

—

A A B DWW W WL WNNRNRNRNRNRNRNRN S

O‘ Bl
Qi

circulateur modulant 10-m

=

AA DR D WWWWWWRNRNDNDNNNDNNDND = 2

(£

Kit de bride aveugle

DN65

Tpip00

SN JEEN JEEY RN PENY JERN SN JERY pERY [EEY IV SN N QRN NS NN pIVY JENY JERY NS JENY JENY

©
©
e

Kit de démarrage du collecteur de

- fumées(d 200 mm) *

NN JEEN JEEN JEEN JEEN JERN JETN EEN JET RN RN RN RN RN RN N RN N =

*

Kit d'extension du collecteur de

3
fumées(@ 200 mm)

AA DD WWWWWWNNRDRNNNNN NN

D
| " Adaptateur pour collecteur de fumée
F200 mm

W W W W NN R R R R — b 4 4 4

(pour les installations sur des toits

Cheminée de fumée F 100 mm
non protégés)

£

A A B DWW W WL WNNNNNRNRNRNRN S S oo

** Accessoires pour les gaz de combustion certifiés pour une installation dans un local technique ou dans un endroit protégé

Ferroli

ACCESSOIRES
SUR DEMANDE, POUR UNE CONFIGURATION
CONFORME AUX SPECIFICATIONS DU PROJET

DESCRIPTION

capteur supplémentaire pour
le réservoir de stockage
et/ou le débit du systtme

cable
2m

CODE
TKWMAT1W

pour les configurations
en cascade avec et sans
séparateur hydraulique

cable
5m

043005X0

sonde extérieure

013018X0

Armoire simple vide pour I'extérieur

046060X0

Armoire double vide pour I'extérieur

046061X0

séparateur hydraulique DN 32 Pour
une installation jusqu'a 150 kW.
L'installateur est responsable de la
connexion avec le générateur

042086X0

séparateur hydraulique DN 65
Pour les installations de 151 kW
2300 kW

042078X0

kit d'installation pour séparateur
hydraulique. Pour les installations
de 151 kW a 300 kW

042079X0

séparateur hydraulique DN 65
Pour les installations de 301 kW
2600 kW

042080X0

kit d'installation pour séparateur
hydraulique. Pour les installations
de 301 kW a 600 kW

042081X0

échangeur de chaleur a plagues jointes. Le raccordement
hydraulique entre le générateur et I'échangeur est a la

charge de l'installateur.

Contrdles de température

dans le chapitre sur les COMPOSANTS DU SYSTEME

neutralisateurs

(voir chapitre sur les neutralisateurs de condensation

pour les chaudieres a condensation)




FORCE W

CHOIX
SEPARATEUR HYDRAULIQUE

Le séparateur hydraulique garantit I'indépendance entre le circuit primaire (générateur) et le circuit secondaire (systéme) sans aucune perturbation ou interférence entre eux.
Le séparateur est proposé complet avec désaérateur, séparateur de boues et est entierement isolé.

CARACTERISTIQUES :

Pression de fonctionnement maximale : 6
Plage de température : 0 - 100°C
Raccords : DN 65/ DN 100

SEPARATEUR HYDRAULIQUE

bar

SEPARATEUR HYDRAULIQUE

SEPARATEUR HYDRAULIQUE

POUR L"INSTALLATION POUB L'INSTALLATION A PARTIR DE POUB L'INSTALLATION A PARTIR DE
JUSQU'A 150 KW 151 A 300 KW 301 A 600 KW
DESCRIPTION (H1])]3 DESCRIPTION (H1])]3 DESCRIPTION (H1]1]3
Séparateur Séparateur
hydraulique 042078X0 hydraulique DN | 042080X0
Séparateur DN 65 100
hydraulique
DN 32
L'installateur est | 042086X0
responsable de la
connexion avec
le générateur Kit pour Kit pour
I'installation I'installation
d'un séparateur 042079X0 d'un séparateur 042081X0
hydraulique hydraulique
DIMENSIONS ET DONNEES TECHNIQUES
whr?w Wy o4al .w:t.ﬁ
i o W . &
q |. 1 8 ’ % | r N
PR - I | 8 e T g
—£[ 1] S In | ﬂ | JL
I TT1E — Hé | ] T
@ i LE g g ‘
B It g8 §
- fI_D—_L T g A g 1’, -
I __Jﬂ T .!i‘ - 4 DN 100
[ 8 & | ¥
. == = i s . g
- N 1 I . h N. ['_I—-N‘
2o L ok 1
= 160 4 @218 3
1 [71150 70 | 381 {
MODELE  oN32 | DN65 | DN100 |
Débit m3/h 6,5 18 30
Teneur en eau | 48 46
Température maximale °C 100 100
Pression maximale bar 6 6
Matériau - ST37.1 inoxydable ST37.1 inoxydable ST37.1 inoxydable
Isolation = EPP noir - 40 g/I EPP noir - 40 g/I EPP noir - 40 g/I

Ferroli



THERMO-CONTROLE POUR SYSTEME DE CHAUFFAGE
ET GESTIONNAIRE DE CASCADE

THETA-

Controle des thermo-unités climatiques pour les systemes de chauffage, gestion active des générateurs
de chauffage en cascade et contrdle direct des brlleurs a un étage, a deux étages et modulants.

Chaque unité de régulation THETA* peut gérer un systeme de chauffage avec :

- 2 Zones mixtes a basse température

- 1 Zone directe haute température

- 1 Réservoir d'eau chaude sanitaire

- Systeme solaire thermique ou générateur de biomasse ou pompe multi-énergie, via deux sorties
variables

- Cascade de générateurs de chauffage jusqu'a 8 unités.

L'unité de controle THETA* est livrée complete en standard avec :
- Bornier de connexion

- 1 Sonde externe

- 1 Sonde d'immersion (2 métres)

- 1 Sonde d'immersion (5 métres)

- 2 Sondes de contact (2 métres)

Le systeme de thermorégulation, en plus de I'unité de controle THETA*, est accompagné d'autres
accessoires pour compléter le contrdle du systeme de chauffage :

Unité de chambre RS-L

- Gere la température de la zone dédiée

- Elle peut gérer les paramétres du systéme a distance
- Bus a deux fils

Sonde d'ambiance RFF
- Gestion de la température ambiante
- Bus & deux fils

Kit de montage mural WG 500
- Interrupteur marche/arrét

- Totalement cablé

- Fusible de sécurité 6,3 A

Kit de gestion en cascade ZM KM-0T
- Installer un kit ZM KM-OT dans chaque chaudiere de la cascade
- Jusqu'a 8 chaudiéres en cascade

Pour le systeme de chauffage avec plus de trois zones, il est possible de faire une cascade de controle

d'unité THETA* (max 5 unités). Le systeme THETA* peut gérer directement un brileur a un étage, a deux
étages ou modulant.

> COMPOSANTS DU SYSTEME THETA*

ENSEMBLE THETA* THETA ZM KN-OT

Controle de I'unité centrale pour la thermorégu- ! - N

lation du systéme de Chauffgge et gesﬁonnai?e Kit pour la gestion de la cascade de chaudigres 013063X0

de cascade. via Opentherm

Livré en standard complet de :

-Bornier de connexion 013060X0

-1 Sonde externe 'é'F gzg—so-us .

- 1 Sonde d'immersion (2 métres) onde d'immersion

- 1 Sonde d'immersion (5 métres) (résgrvmr ECS) 013065X0

- 2 Sondes de contact (2 métres) 5 metres

B mewes Sondedo cone

Unité d'ambiance par controle de température et 013061X0 D (Zone mixte) 013066X0

paramétrage,  distance, du systéme de chauffage 2 métres
PT 1000

THETA RFF Sonde d'immersion

Sonde d'ambiance 013062X0 (Solaire thermique) 043007X0
2,5 métres

WG 500 i AF 200

Kit pour installation murale 013064X0 [~ Sonde externe 013068X0

| Ferroli



THETA+ THERMO-CONTROLE POUR SYSTEME DE CHAUFFAGE
ET GESTIONNAIRE DE CASCADE

APPLICATION DU SYSTEME THETA+ EXEMPLE DE DIAGRAMME
Le premier anneau a été concu avec une cascade de deux MACH controlées par une unité centrale THETA* via Open Therm (1 ZM KM-OT pour chaque chaudiére de la cascade). L'unité
centrale peut gérer jusqu'a 8 chaudiéres en cascade. Pour une installation avec plus de 8 chaudiéres, il faudra installer deux ou plusieurs THETA* (max 5).

Le deuxieme anneau consiste en trois circuits de chauffage (deux mixtes a basse température et un direct a haute température), un stockage avec double échangeur pour I'ECS et un systeme
solaire thermique.

L'unité centrale THETA*, en combinaison avec les unités/capteurs d'ambiance, peut gérer chaque composant du systéme de chauffage, y compris le systéme solaire thermique.
En cas de systéme de chauffage avec plusieurs zones et systemes, il est possible de les gérer tous avec une cascade de THETA* (max 5), jusqu'a 10 zones mixtes et 5 zones directes
La zone de chauffage peut étre gérée par trois unités d'ambiance a distance (RS-L) ou par trois sondes d'ambiance (RFF) ou un mélange des deux.

THETA+Unité centrale de commande de la thermorégulation et gestionnaire de la cascade ZM KM-0T Accessoires pour la gestion de la cascade via Open-Therm RS-L Unité d'ambiance a
distance RFF Sonde d'ambiance ZM T2B-GLT Interface pour le systeme de gestion des béatiments (BMS) BMS Systeme de gestion des batiments 81 Sonde de débit pour installation solaire
(PT 1000) 82 Sonde de température pour le ballon ECS (fournie de série avec THETA*) 155 Sonde de température pour le ballon ECS (fournie de série avec THETA*) 130 Circulateur ECS
CS Circulateur de I'installation solaire a Zone mixte basse température b Zone mixte basse température ¢ Zone directe haute température d Circuit ECS avec ballon, type double échangeur
315 a/b Vanne de mélange motorisée 318 a/b/c Circulateur de I'installation de chauffage 317 a/b Thermostat de sécurité 319 a/b Sonde de débit pour zone mixte (fournie en standard
avec THETA*) 298 Sonde pour collecteur de I'installation de chauffage d'alimentation (fournie de série avec THETA*) 138 Sonde externe (fournie de série avec THETA®) *- - - ZM KM-OT
*- - - RS-L/RFF/ZM T2B-GLT *- - - OpenTherm



ACCESSOIRES PQUR CHEMINEE D’EVACUATION DES
FUMEES CHAUDIERES A GAZ A CONDENSATION

TKWMAS6W

Tuyau terminal concentrique d'1 m, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs.
Avec joint mural.

Tuyau terminal concentrique d'1 m, @ 80/125 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs.
Avec joint mural.

Rallonge concentrique M-F d'1 m, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs

Rallonge concentrique M-F d'1 m, @ 80/125 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs

Coude M-F concentrique a 90°, @ 60/100 mm, en
PPs

S = = =
> = = =
9 = = =
> = = =
(S _— g [ &

= = =

=
=
=
=
a3
=

Coude M-F a 90° concentrique, @ 80/125 mm,
extérieur en aluminium, intérieur en PPs

-

1KWMA83W
Tuyau d'1 m M-F, @ 80 mm, en PPs

1KWMAO1W
Coude M-F a 90°, @ 80 mm, en PPs

a

1KWMAG4W
- Coude M-F a 45° concentrique, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs

Coude M-F a 45° concentrique, @ 80/125 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs

1KWMA88W
Coude M-F a90°, @ 60 mm, en PPs

1KWMAG5W
Coude M-F a 45°, @ 80 mm, en PPs

1KWMA70W
Point de test des fumées ou de I'air @ 80 mm (M-F)
en PPs

041000X0
Coude M-F a 90°, @ 80 mm, en PPs, avec point de
test

041049X0
Terminal de toit concentrique, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs (%)

010036X0

Terminal de toit concentrique, @ 80/125 mm,
extérieur en PVC, intérieur en PPs (%)



ACCESSOIRES POUR CHEMINEE D’EVACUATION
DES FUMEES CHAUDIERES A GAZ A CONDENSATION

041050X0

Réduction M-F,
2 80/60 mm

1KWMA89W
Tuyau d'1 m M-F,
260 mm

041085X0
Coude a 90° M-F,
@50 mm
041087X0
Réduction,
2 80/50 mm

041086X0

Rallonge d'1 m,
250 mm

1KWMAS81U
Tuile pour toit plat, en PVC @ 132 mm

1KWMA86U

Réduction de toit de @ 125 mm a @ 80 mm, en PVC
(Pour adaptation de l'article code 010026X a la
cheminée d'évacuation en fermant par conséquent
I'entrée d'air)

1KWMA82U
Tuile pour toit en pente, support déformable en plomb
et PVC, @132 mm

* AVEC COLLIER @ 132 MM (REGLABLE EN HAUTEUR) POUR LA CONNEXION AUX TUILES FERROLI.
. ACCESSOIRES COMPATIBLE UNIQUEMENT AVEC LES MODELES A CIRCUIT DE COMBUSTION ETANCHE

Ferroli



ACCESSOIRES PQUR CHEMINEE D’EVACUATION DES
FUMEES CHAUDIERES ET CHAUFFE-EAU CLASSIQUES

010012X0 1KWMA31W
Kit concentrique 01007X0 + TKWMA56A

(fait par: coude 90 °, tuyau terminal 1mt, @ 60/100
mm)

Coude M-F a 45° concentrique, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en aluminium

1KWMAS56A 1KWMA72K
Tuyau terminal concentrique d'1 m, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en aluminium.

Avec joint mural.

Coude M-F concentrique a 45°, @ 80/125 mm, en
aluminium

1KWMAG6A 1KWMAOQ8K
Tuyau terminal concentrique d'1 m, @ 60/100 mm, en
aluminium. Avec joint mural.

Tuyau d'1 m M-F, @ 100 mm, en aluminium

1KWMR56A 1KWMA38A
Tuyau terminal concentrique d'1 m, @ 80/125 mm, en
aluminium

Tuyau de 0,5 m M-F, @ 80 mm, en aluminium

1KWMAS56U 1KWMA70U
Rallonge concentrique M-F d't m, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en aluminium

Coude M-F a90°, @ 80 mm, en aluminium,
avec point de test

1KWMR56U 1KWMA82A
Rallonge concentrique M-F d'1 m, @ 80/125 mm, :
extérieur en PVC, intérieur en aluminium

Coude M-F a90°, @ 80 mm, en aluminium

1KWMAS1W 1KWMAO04K
Coude M-F a 90° concentrique, @ 60/100 mm,
extérieur en PVC, intérieur en aluminium

Coude M-F a90°, @ 100 mm, en aluminium

010002X0
Coude M-F a 90° concentrique, @ 80/125 mm,
extérieur en PVC, intérieur en aluminium




ACCESSOIRES POUR CHEMINEE D’EVACUATION DES
FUMEES CHAUDIERES ET CHAUFFE-EAU CLASSIQUES

1KWMAG5A

Coude M-F a45°, @ 80 mm, en aluminium

1KWMAO03K
Coude M-F a 45°, @ 100 mm, en aluminium

1KWMAO02K
Coude F-F 2 90°, @ 80 mm, en aluminium

1KWMAO1K
~ Coude F-F a45°, @ 80 mm, en aluminium

1KWMA19K

Embout réducteur pour tuyau flexible, @ 72/79 mm, en
acier inoxydable AISI 316 L

1KWMA16U
Raccord vertical, @ 80 mm, en aluminium, avec point
de test

1KWMAO03U

Réduction M-F, @ 80-100 mm, en aluminium

ZB90160540

Kit de cheminée (coude 90° et tuyau 1 mt)
pour la série FORTUNA

Ferroli
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CHAUDIERES

ELECTRIQUES
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Ferroli

CLIMAT POMPE

Classe Erp * (Classe G - A*)

Alimentation monophasée
Alimentation triphasée
Courant (24 kW), maxi
Courant d'alimentation

TOUCHE 1 Touche Marche 2
Touche réinit / retour 3-4 Temp.
chauffage Plus/Moins 5-6 Temp

eau réservoir Plus/Moins 7
Affichage

kW

Température de fonctionnement de I'eau chauffage, maxi.  °C

Vase d'expansion L
Pression de travail chaudiére, mini./ maxi. bar
Pression de travail chaudiére, recommandée bar
Classe protection électrique

Joint eau chauffage

Joint remplissage eau

Dimensions : Hx W x D mm
Poids (en I'absence d'eau) Kg

CHAUDIERE ELECTRIQUE MURALE
CHAUFFAGE UNIQUEMENT

- Plage de puissance : de 6 a 24 kW

- Indiquer les touches pour régler et fixer les parameétres

-Fonction antigel

-Utilisation de la pompe a eau sur la base de la fonction anti-adhésion

-Protection a sécurité multiple

-Pompe a eau haut rendement, économe en énergie

-Cables et raccords robustes, résistant a des températures et des pressions élevées
-Configuration et contrle précis des températures

(*) Egalement disponible sans pompe haut rendement pour les marchés UE supplémentaires.

220-240v~/50Hz
400v 3N~/50Hz

220-240v~/50Hz
400v 3N~/50Hz

400v 3N~/50Hz

400v 3N~/50Hz

400v 3N~/50Hz

8.7 131 174 26.1 342
6 9 12 18 24
80 80 80 80 80
6 6 6 6 6
08/30 08/30 08/30 08/30 08/30
10+1,7 10+17 10+17 10+1,7 10+17
|PX4D IPX4D IPX4D IPX4D IPX4D
G4 G3/4 G3/4 G4 G3/4
G1/2 G122 G122 G122 G122
700 x 420 x 250 700 % 420 x 250 700 % 420 x 250 700 x 420 x 250 700 % 420 x 250
27 27 27 30 30
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CHAUDIERES

AU SOL

@ CHAUDIERES

PRODUITS CONFORME A LA REGLEMENTATION ERP

(ECOCONCEPTION - ETIQUETAGE)
- Efficacité minimale pour ECS/chauffage (du 26/09/2015)
- Efficacité minimale pour pompe (du 01/08/2015)

A CONDENSATION GENERATEURS COMMERCIAUX
B CLASSIQUES

PREXTHERM RSW

GROUPES THERMIQUES
ATLAS D

ATLAS

GN2 N

GN4 N

»| Ferroli



BI-UEHEI-IX CHAUDIERES AU SOL A CONDENSATION,
POUR CHAUFFAGE SEULEMENT

> POINTS FORTS :
= - Elle atteint une des plus hautes efficacités saisonniéres de chauffage d’ambiance de sa

catégorie : n, 94 % (uniquement mod. 35

- - combinée a la commande modulante a distance et a la sonde extérieure (en option)
elle atteint la classe d'efficacité maximaleA* (échelle de G a A*) (uniquement mod. 35

- Echangeur de chaleur primaire en acier inoxydable

- Briileur de prémélange complet en acier inoxydable a large plage de modulation

- Pompe a chaleur modulante a faible consommation (Conforme EtP - Classe A)

- Commandes numériques avec écran d’interface utilisateur multifonction pour configurer
facilement et correctement les parametres

- Possibilité de combinaison avec la commande modulante a distance

- Raccords hydraulique et du gaz faciles d’accés pour faciliter le remplacement des vieux
générateurs

- Evacuation des fumées avec tuyaux coaxiaux ou séparés ; possibilité de sortie droite, gauche
ou postérieure

> AVANTAGES DE BLUEHELIX B :

- Emissions polluantes minimales (classe 6 selon la norme EN 15502-1)

- Mode de fonctionnement a température glissante en association avec la sonde extérieure en
option

- Fonction de protection de I’échangeur avec controle de At

g - Protection anti-blocage du circulateur temporisée

- Contrdle numérique de la flamme avec trois tentatives d'allumage en cas de blocage du
fonctionnement a cause de la détection d'un échec d'allumage (uniquement en mode gaz naturel)

- Fonction antigel avec protection standard jusqu'a une température minimale de -5 °C

* uniquement mod. 35

MODULATION ETAg 94 7.
POMPE

MODELE 83 | BS45 |
Classe ERP Inml (Classe G- A%) “ B

Débit calorifique (faible pouvoir calorifique) Min. /Max. chauffage kW 6,7/32,0 75/43,0
Puissance calorifique 80 °C-60 °C Min. /Max. chauffage kw 6,6/31,4 73/421
50°C-30°C Min. /Max. chauffage kW 7,2/34,0 8,1/456
Rendement thermique utile 80 °C-60 °C % Pmax / % Pmin 98,0/97,8 98,0/97,8
50°C-30 °C % Pmax / % Pmin 106,1/107,5 106,1/107,5
Charge réduite 30 % % Pmax 108,8 108,8
Classe d'émission de NOx classe 6 6
Pression de fonctionnement en chauffage Max bar 3 3

Poids a vide kg

69 69

Ferroli
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5
1 Flux systeme 3/4” 5 Retour systéme 3/4”
3 Entrée du gaz 1/2” 6 Evacuation de la soupape de streté
¥ .
l coude 90° coaxial,
! - pivotant a 360° par paliers de 45°
sonde extérieure 013018X0 v 5100/60 mm 041001X0
’ pour chaudiéres a condensation
cible [[ H‘V( ¥ ]] it d'évacuation
om 1KWMAT1W - 4 | double tuyau 80/80 041065X0
L ' avec point de test
capteur supplémentaire pour
ballon tampon d'ECS
cable kit de gestion avec thermostat (non
043005X0 fourni) d’un ballon tampon d’ECS 013017X0

5m
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BI_UEHELIX B K 5 CHAUDIERE AU SOL A CONDENSATION,
BALLON TAMPON D’ECS EN ACIER INOXYDABLE

> POINTS FORTS :
— - Elle atteint I'une des plus hautes efficacités saisonniéres de chauffage d’ambiance de sa
= ] ' catégorie : , 94 %
— - - combinée a la commande modulante a distance et a la sonde extérieure (en option)
@ ferroll elle atteint la classe d'efficacité maximale A* (échelle de G a A*)
- Echangeur de chaleur primaire en acier inoxydable
- Production d’eau chaude sanitaire avec ballon tampon de 50 litres doté d’un raccord de
recirculation
- Briileur de prémélange complet en acier inoxydable a large plage de modulation
- Pompe a chaleur modulante a faible consommation (Conforme EtP - Classe A)
- Commandes numériques avec écran d’interface utilisateur multifonction pour configurer
facilement et correctement les parametres
- Possibilité de combinaison avec la commande modulante a distance
- Raccords hydraulique et du gaz faciles d’acces pour faciliter le remplacement des vieux
générateurs
- Evacuation des fumées avec tuyaux coaxiaux ou séparés ; possibilité de sortie droite, gauche
0Ou postérieure

> AVANTAGES DE BLUEHELIX B K 50 :
- Emissions polluantes minimales (classe 6 selon la norme EN 15502-1)
\ - Mode de fonctionnement a température glissante en association avec la sonde extérieure en

option

- Confort certifié 3 étoiles en mode de production d'ECS selon la norme EN 13203, modifiée par le
regl. 812/2013

- Fonction de protection de I’échangeur avec controle de At

- Protection contre le blocage a activation programmée pour le circulateur et la vanne a trois
voies

- Contrdle numérique de la flamme avec trois tentatives d'allumage en cas de blocage du

fonctionnement a cause de la détection d'un échec d’allumage (uniquement en mode gaz naturel)
- Fonction antigel avec protection standard jusqu'a une température minimale de -5 °C

ECHANGEUR
EN ACIER INOX

\‘/_\\
N-A

COMMANDE A ECS CLIMATIQUE CLASSE 6 MODULATION ETAg 947
DISTANCE POMPE
’ A/
( WA
W

Classe ERP lm]]l (Classe G - A*)
L (Classe G - A) [ A ]

Débit calorifique (faible pouvoir calorifique) Min. /Max. chauffage kw 6,7/295
Max. ECS kw 32,0
Puissance calorifique 80 °C-60 °C Min. /Max. chauffage kw 6,6/28,9
Max. ECS kw 31,4
50 °C-30 °C Min. /Max. chauffage kw 72/313
Rendement thermique utile 80 °C-60 °C % Pmax / % Pmin 98,0/97,8
50°C-30°C % Pmax / % Pmin 106,1/107,5
Charge réduite 30 % % Pmax 108,8
Classe d’émission de NOx classe 6
Capacité du ballon tampon litres 50
Production d’eau chaude sanitaire At 30°C /10 min 195
At30°C I/h 945
Pression de fonctionnement en chauffage Max bar B
P'ressmn Qe.fonctlonnement pour la production Max. bar 9
d’eau sanitaire
Poids a vide kg 61



30

608

(7o réww
@O
2

117 S B3 50,10
g/éa:m #E}]\G@
3 TN
. D\ KT
o)

219

> LEGENDE
1 Flux systeme 3/4”

2 Production d'eau chaude sanitaire 1/2”

3 Entrée du gaz 1/2"

29

821

595

4 Entrée d'eau froide sanitaire 1/2”

5 Retour systéme 3/4”
6 Recirculation 1/2”

> ACCESSOIRES HYDRAULIQUES ET DE CONTROLE - ACCESSOIRES POUR CARNEAU DE FUMEE

DESCRIPTION

sonde extérieure

CODE

013018X0

{1

DESCRIPTION

coude 90° coaxial,

pivotant a 360° par paliers de 45°
©100/60 mm

pour chaudieres a condensation

CODE

041001X0

LA

kit d'évacuation
double tuyau 80/80
avec point de test

041065X0




BI_UEHEI_IX B S K 1m CHAUDIERE AU SOL A CONDENSATION,
BALLON TAMPON D’ECS EN ACIER INOXYDABLE

> POINTS FORTS :
o - Elle atteint une des plus hautes efficacités saisonniéres de chauffage d’ambiance de sa
(@ Féroli catégorie : m, 94 %
- - combinée a la commande modulante a distance et a la sonde extérieure (en option)
| elle atteint la classe d'efficacité maximale A* (échelle de G a A*)
- Echangeur de chaleur primaire en acier inoxydable
‘ - Production d’eau chaude sanitaire avec ballon tampon de 100 litres doté d’un raccord de
recirculation et d’'une bride frontale d’inspection et d’entretien
‘ - Briileur de prémélange complet en acier inoxydable a large plage de modulation
- Circulateur modulant a haut rendement et faible consommation (Conforme ErP - classe A)
- Commandes numériques avec écran d’interface utilisateur multifonction pour configurer
facilement et correctement les parametres
- Possibilité de combinaison avec la commande modulante a distance
- Raccords hydraulique et du gaz faciles d’acces pour faciliter le remplacement des vieux
générateurs
- évacuation des fumées avec tuyaux coaxiaux ou séparés

> AVANTAGES DE BLUEHELIXB S K100 :

- Emissions polluantes minimales (classe 6 selon la norme EN 15502-1)

- Mode de fonctionnement a température glissante en association avec la sonde extérieure en
option

- Confort certifié 3 étoiles en mode de production d’ECS selon la norme EN 13203, modifiée par le
regl. 812/2013

- Fonction de protection de I’échangeur avec controle de At

- Protection contre le blocage a activation programmée pour le circulateur et la vanne a trois
voies

- Contrdle numérique de la flamme avec trois tentatives d'allumage en cas de blocage du
fonctionnement a cause de la détection d'un échec d’allumage (uniquement en mode gaz naturel)

- Fonction antigel avec protection standard jusqua une température minimale de -5 °C

ECHANGEUR
EN ACIER IN0X

commanoe & ECs CLIMATIQUE CLASSE 6 MODULATION ETRg 94 7
DISTANCE POMPE
B S 32K100

Classe ERP Imm (Classe G - A) B
:"KXI. (Classe G - A) B

Débit calorifique nominal (faible pouvoir calorifique) ~ Min. / Max. chauffage kw 6,7/29,5
Max. / Min. ECS kw 6,7/32,0
Puissance calorifique 80 °C-60 °C Min. / Max. chauffage kW 6,6/289
Max. ECS kw 314
50°C-30°C Min. / Max. chauffage kw 72/313
Rendement thermique utile 80 °C-60 °C % Pmax / % Pmin 98,1/97,8
50°C-30°C % Pmax / % Pmin 106,1/107,5
Charge réduite 30 % % Pmax 109,8
Capacité du ballon tampon litres 100
Production d'eau chaude sanitaire At30°C I/h 1000
At30°C /10 min 270

Pression de fonctionnement en chauffage

X i o Max. Chauffage / ECS bar 6/9
Pre.sm.on de fonctionnement pour la production d’eau Min. Chauffage / ECS bar 08/03
sanitaire
Poids a vide kg 110

COE cAZwAREL  oTAvsPWA
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=" manchon de raccordement pour
tuyau vertical coaxial
» ©100/60 mm
¢ S pour chaudieres a condensation
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535

013018X0

041002X0

758

SXCN

DT A WN =

Flux systeme 3/4”
Sortie ECS 1/2”
Entrée du gaz 1/2”
Entrée ECS 1/2”

Retour systeme 3/4”

Recirculation 1/2”

manchon de raccordement pour
tuyau vertical coaxial

0 80/125 mm

pour chaudiéres a condensation

coude coaxial & 90°,

pivotant a 360° par paliers de 45°

©100/60 mm
pour chaudiéres a condensation

kit d’évacuation

double tuyau 80/80

pour chaudiéres a condensation
avec point de test

041006X0

041001X0

041039X0



OPE GENERATEUR THERMIQUE A CONDENSATION

ERP 2

POUR GRAND VOLUME D’EAU

> POINTS FORTS :

- Module thermique a condensation a haute puissance a grande contenance en eau,
congu pour les installations autonomes ou en cascade, en association avec une gamme compléte
d'accessoires pour eau, gaz et fumées, jusqu'a 960 W

- Accessoires hydrauliques, pour gaz et fumées pour installation en cascade avec 2 et 3 modules

- Echangeur de chaleur des fumées 2 calandre réalisé en acier inoxydableAISI 316 Ti, & configuration
verticale, section hélicoidale, disposition perpendiculaire a la chambre des fumées

- Unité de combustion a prémélange complet avec brdleur de combustion avant en fibre métallique
(CLASSE 6 selon la norme EN 15502-1). Les modules peuvent fonctionner au gaz naturel et au
GPL

- La chambre de combustion a une dimension verticale extrémement réduite, de maniére a ce que
I'échange eau/fumées s'effectue sur tout le long de I'échangeur

- Dispositifs de protection du générateur : Systéme a deux capteurs (refoulement et retour) pour
fonctionnement a AT constant / Capteur de sécurité du gaz / Pressostat de I'eau avec seuil minimum
de 0,8 bar

- Circuit d’air/fumées avec aspiration dans le lieu d'installation et clapet de non-retour intégré sur
le groupe d’aspiration pour dimensionner le collecteur des fumées sous pression

- Tableau de commande protégé par une porte réalisée dans le boitier externe avec un cadenas

- Quatre roues flottantes ultra résistantes installées de série pour faciliter le déchargement et la
manutention au sein de la centrale thermique. Pieds de positionnement réglables

> AVANTAGES D’OPERA :

- |l atteint 'une des plus hautes efficacités saisonniéres de chauffage d’ambiance de sa
catégorie - n, 94 %

- mES s - combinée a la commande modulante a distance et a la sonde extérieure (en option)
il atteint la classe d’efficacité maximale A+ (échelle de G a A+)

- Le grand volume d’eau du générateur permet le raccordement de la chaudiére au systéme sans
nécessité de dispositifs de séparation et I'obtention d’'un At nominal trés élevé

- Gestion des modules en cascade définie par systéme de configuration automatique MASTER/SLAVE

- Configuration de I’activation et la désactivation des générateurs (qui peuvent étre activés et
désactivés en séquence ou fonctionner simultanément en paralléle) via le tableau de commande du
générateur MASTER

- Electronique embarquée pour gérer un systéme avec deux zones directes et un ballon tampon
(’ECS ou des systemes avec des températures différenciées (directes et mélangées) en association
avec le dispositif de contrdle de la température FZ4 B

- Générateur certifié RANGE RATED pour adapter la puissance générée aux exigences de I'installation
en augmentant I'efficacité de I'installation et en préservant les composants mécaniques de la machine

- Les modules peuvent tre controlés et commandés a distance : Réglage de puissance ou température
par signal 0 - 10 V / Signalisation d’alarme bloquante pour la sécurité et le rétablissement du
fonctionnement / Protocoles de communication OPENTHERM (0T) et MODBUS paramétrables

- Le contrble électronique de la combustion par microprocesseur permet une modulation 1/5 pour le
générateur individuel et 1/15 pour la configuration maximale (3 x 320 modules configurés
en cascade)

COMMANDE A DIETATNIDE A CASCADE CLASSE 6 CLIMATIQUE Eﬁ'ﬁ"c?gs?ﬁox RANGE RATED ETAg 947 MANUTENTION
DISTANCE FACILE
(N e

70 | 125 | 160 [ 220 | 320 |

Classe ERP |[[l]]]_ (Classe 6 - A") ETIQUETAGE ENERGETIQUE NON PERTINENT

Débit calorifique en chauffage Max. / Min. kw 65,5/14,0 116,0/23,0 150,0/41,0 207,0/41,0 299,0/62,0
Puissance calorifique (80 °C-60 °C) ~ Max. / Min. kw 64,4 /13,7 114,0/22,5 147,0/40,2 204,0/40,2 294,5/60,8
Puissance calorifique (50 °C-30 °C) ~ Max. / Min. kw 69,9/15,0 125,0/24,8 160,0/ 44,2 220,0/44,2 320,0/66,8
Efficacité (80 °C / 60 °C) PMax / PMin % 98,3/98,0 98,3/98,0 98,4/98,0 98,5/98,0 98,5/98,0
Efficacité (50 °C / 30 °C) PMax / PMin % 106,8/107,7 106,8/107,7 106,8/107,7 106,8/107,7 106,8/107,7
Efficacité charge partielle 30 % % 109,6 109,6 109,5 109,6 109,6
Classe d’émission de NOx 6 6 6 6 6
Emission de CO (0,20 %) pondérée mg/kWh 55 6 3 8 20
Emission de NOx (0,=0 %) pondérée mg / kWh 18 17 22 22 20
Pression de fonctionnement max. Max. / Min. bar 6/05 6/05 6/05 6/05 6/05
Contenance en eau du générateur litres 160 265 380 380 530
Poids a vide Kg 180 280 400 400 500
CODE GAZ NATUREL O0RBM4AWA ORBM7AWA ORBM8AWA ORBMAAWA ORBMDAWA

Ferroli

33



P1

L P i _ou
r - [ ]
i ‘ 1N
& B4-on {5
® Jﬂl ik ¥
1 L I|I-'II - -
z ,-".II
S b / o
% @2 - ALIMENTATION | -
E E z
§ @3-RETOUR—-\ |
8 .
e @5 - VIDANGE (3/4")fs . \ o
& \\
g il - ", o | &
== . o |
NBE dinnl
-]
+ B + g ‘ [ | —a-0 §
i ammann 7] AR )
i1 W 1 | 1 t @ i
P3 P — n L3
i v |
Fr— .
i} '
|
1 .
> RACCORDS HYDRAULIQUES, DU GAZ ET SORTIES DES FUMEES > HAUTEURS ET DIMENSIONS
MODELE [ 70 | 125 | 160 | 220 | 320 [N ELEMENTS [ L |12 ]3] H[H |[H]P]|P1]P2]P3]
@1 0 de sortie des fumées (mm) 80 100 160 160 200 mm MM mm mm MM MM mm mm mm mm mm
@2 Fluxsysttme 11/4 11/4 2' 2' DN 65 OPERA 70 540 305 160 100 1885 1800 200 680 765 685 785
@3 Retour systeme 1'1/4 11/4 2' 2' DN 65 OPERA 125 660 385 210 100 1905 1810 195 800 895 815 935
@4 Entrée dugaz 3/4' 1 1 1 1 OPERA160-220 780 295 240 125 1935 1770 185 925 1055 955 1105
@5 FEvacuation de la chaudiere 3/4' 3/4' 3/4' 3/4' 3/4' OPERA 320 900 345 280 125 1965 1810 170 1055 1200 1080 1250

> ACCESSOIRES POUR INSTALLATIONS SIMPLES

34

DESCRIPTION (H1])]3 DESCRIPTION (H1])]3
vanne motorisée, alimentation 230 V e . tuyaux d'évacuation 100 mm 041072X0
- 50 Hz DN 50 052000X0 | 'li des fumées en PPS 160 mm 041074X0
) pour modele 70 et 125 500 mm M/F 200 mm 041076X0
vanne motorisée, alimentation 230 V 100 mm 041073X0
-50 Hz DN‘65 052001X0 tuyau d’évacuation
pour modéle 160, 220 et 320 | [| des fumées en PPS 160 mm 041018X0
1000 mm M/F
200 mm 041062X0
100 mm 041077X0
sonde extérieure 013018X0 /
Coude a 90° en
] ' PPS M/ 160 mm 041015X0
y 200 mm 041060X0
capteur cible a neutraliseurs
supplémentaire pour om TKWMAT1W 4 (voir le chapitre relatif aux neutraliseurs de condensation pour chaudigres
ballon tampon et/ a condensation)
ou flux systeme
pour configurations ’
en cascade avec A a 5 f
f]ty 3?2& is(;él?:rateur Ca5b:§ 043005X0 ‘ l gggl{gll: Ede la température au chapitre COMPOSANTS DE




OPERA INSTALLATION
DANS UNE BATTERIE

Il est possible de connecter en cascade d’'un minimum de deux générateurs de 70 kW a un maximum de trois générateurs de 320 kW, selon les combinaisons indiquées dans le tableau.

Tous les détails de la gamme OPERA ont été congus pour simplifier les installations en cascade.

- Les raccords hydrauliques sont situés a la méme hauteur afin de simplifier Ia connexion aux collecteurs de retour et refoulement du systéme.

- La sortie des fumées du satellite par rapport au corps du générateur et au registre anti-reflux situé directement sur le ventilateur facilite le dimensionnement et I'installation du collecteur
des fumées (sous pression).

- Association a une série complete d'accessoires pour plusieurs combinaisons de batterie de 2 ou 3 générateurs, atteignant une puissance de 960 kW.

- Lélectronique installée de série est congue pour gérer de maniere autonome les dynamiques de plusieurs générateurs en cascade, avec une logique MASTER-SLAVE, jusqu’a un maximum
de 6.

- En configurant les paramétres de la carte MASTER de la cascade, il est possible de régler et faire tourner les séquences d'allumage et d'arrét des divers modules afin de répartir
uniformément les heures de fonctionnement.

> INSTALLATIONS EN CASCADE FOURNIES AVEC TOUS LES ACCESSOIRES
DEBIT PUISSANCE CALORIFIQUE (1) Pmin/Pmax de MODULATION en cascade NBRE DE COMBINAISON DE MODELES
CALORIFIQUE

50730 °C mooues |1 [ 2 [ 3
. w | w | w | _w | ] | [ |
131,0 128,8 139.8 15,0/139,8 2 70 70 -

181,5 178,4 194,9 15,0/194,9 2 70 125 -

232,0 228,0 250,0 24.8/250,0 2 125 125 -

247,0 2428 264,8 15,0/264,8 3 70 70 125
297,5 292,4 3199 15,0/319,9 3 70 125 125
323,0 318,0 3450 24,8/345,0 2 125 220 -
348,0 342,0 375,0 24.8/375,0 3 125 125 125
414,0 408,0 440,0 44.2/440,0 2 220 220 -
439,0 432,0 470,0 24,8/470,0 8 125 125 220
506,0 4985 540,0 44.2/540,0 2 - 220 320
530,0 522,0 565,0 24,8/565,0 8 125 220 220
598,0 589,0 640,0 66,8/640,0 2 320 320 -
621,0 612,0 660,0 44,2/660,0 3 220 220 220
713,0 702,5 760,0 44.2/760,0 3 220 220 320
805,0 793,0 860,0 44,2/860,0 3 220 320 320
897,0 883,5 960,0 66,8/960,0 3 320 320 320

it pas les accessoires pour des configurations différentes de celles indiquées dans le tableau
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INSTALLATION
DANS UNE BATTERIE

fFerroli

vanne motorisée, alimentation 230 V
- 50 Hz DN 50 052000X0
pour modéle 70 et 125

vanne motorisée, alimentation 230 V
-50 Hz DN 65 052001X0
pour modele 160, 220 et 320

Contrdle de la température au chapitre COMPOSANTS DE
SYSTEME

sonde extérieure 013018X0

capteur supplémentaire céble 1KWMATIW
pour ballon tampon et/ 2m

ou flux systéme pour

configurations en cascade

avec et sans séparateur

hydraulique C%b:s 043005X0

neutraliseurs
(voir le chapitre relatif aux neutraliseurs de condensation pour chaudieres
a condensation)



POUVOIR
CALORIFIQUE
kw

1310

1815

232,0

247,0

297,0

3230

348,0

4140

439,0

506,0

530,0

598,0

621,0

73,0

805,0

897,0

70

70

125

70

70

125

125

220

125

220

125

320

220

320

320

320

MODULES
OPERA

70

125

125

70

125

220

125

220

125

320

220

320

220

220

320

320

125

125

125

220

220

220

220

220

320

COLLECTEUR
Gaz

Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Gaz
Refoulement
Retour

Collecteur de gaz 1" 1/2- 1"

Collecteur de gaz 2" - 1"

Collecteur de gaz 2" 1/2- 1"

Collecteur hydraulique 2" DN 50

N

NN

w w

w w

Collecteur hydraulique 2" DN 65

Collecteur hydraulique 2" DN 100

- DN65

[CHNCY

Kit bride DN 50

o

Kit bride DN 65

ot
[

0 C

Kit bride DN 100

Raccord

FF1"1/4

Raccord F-F 2"

E- @ Embout e réduction M-F 2° -1'1/2

Manchon 1"1/4 - Bride DN50
Manchon 2" - Bride DN65
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ACCESSOIRES POUR FUMEES

NECESSAIRES POUR INSTALLER CORRECTEMENT LES GENERATEURS OPERA DANS UNE BATTERIE

POUVOIR
CALORIFIQUE
kW

1310

1815

2320

247,0

297,0

3230

3480

4140

439,0

506,0

530,0

598,0

621,0

73,0

805,0

897,0

70

70

125

70

70

125

125

220

125

220

125

320

220

320

320

320

MODULES
OPERA

70

125

125

70

125

220

125

220

125

320

220

320

220

220

320

320

125

125

125

220

220

220

220

220

320

EXPULSION
DES FUMEES

Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute
Basse
Intermédiaire
Haute

Collecteur carneau de fumée F300mm o

Collecteur carneau de fumée F200mm  —®

Collecteur carneau de fumée F 160mm @

7
w

—l=l=l=l=l==]=]=l=]=]==]=]=

N RV SN RN SR (RN RN RN RN RN N N

Collecteur des fumées F 300 mm

1

r

R RN R RN NN RN RN = o

m

Collecteur des fumées F 200 mm

DR = = = NN =

Collecteur des fumées F 160 mm

L

Tuyau f 200 M-F L 1000 mm PPS

Tuyau f 200 M-F L 500 mm PPS

—
—
—
[z}

Tuyau f 160 M-F L 1000 mm PPS
Tuyau f 160 M-F L 500 mm PPS
Tuyau f100 M-F L 1000 mm PPS
Tuyau f 100 M-F L 500 mm PPS
Coude 90° F 200 M-F PPS

2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
3 3
3 3
3 3
3 3

3 3
3 3
2 2
2 2
1
1 2 2 2
1 2 2 2
2
3 2
3
2
2 4 1 1
2 4 1 1
2
2
3
9 3
9
3
6 3
6
3
3 3
3
3
3

Coude 90° F 160 M-F PPS

i

B
Coude 90° F 100 M-F PPS

Réduction F 160-200 mm M-F PPS =

r

«

*“”””E-

—_ S S NN W oW w

) Réduction F 100-160 mm M-F PPS =

W W O —

Réduction F 80-100 mm M-F PPS
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GENERATEUR THERMIQUE A CONDENSATION A
FORTE MODULATION DE PUISSANCE EXTERIEURE

- Générateur de chaleur a condensation de grande puissance avec une plage de modulation
allant jusqu'a 1/40. Concu pour étre installé dans une centrale thermique ou a I'extérieur sans
protection.

- Unité d'échange thermique constituée d'une batterie d'éléments en alliage aluminium-
silicium , congue pour obtenir une efficacité maximale de I'échange et de faibles pertes de charge sur
le circuit d'eau. Chaque élément individuel est complet avec unité de circulation et brileur

- Les unités de combustion sont du type a prémélange complet, avec un braleur a microflamme a trés
faibles émissions polluantes (classe 6 selon la norme EN 15502-1). Le générateur peut fonctionner au
gaz naturel ou au GPL

- Systémes de protection du générateur : Systéme a double capteur (départ et retour) pour un
fonctionnement a AT constant / Capteur de sécurité des fumées / Pressostat eau avec seuil minimum
0,8 bar

- Groupe hydraulique avec vanne d'arrét a trois voies pour I'évacuation vers I'atmosphére sur
le circuit de retour et clapet anti-retour sur la ligne d'arrivée

- Circuit air / gaz de fumée avec aspiration sur le lieu d'installation et clapet anti-retour des gaz de
fumée pour permetire le dimensionnement du collecteur de pression

- Quatre roues flottantes robustes sont montées de série pour faciliter le déchargement et la
mobilité dans la centrale thermique. Toutes les roues sont équipées d'un systeme de réglage et de
verrouillage.

MACH est congu pour tre installé a I'intérieur comme a I'extérieur, méme sans aucune

protection contre les intempéries. Il peut étre raccordé au systéme du coté droit ou gauche et est

livré complet avec des brides aveugles.

La commande électronique fournie en standard avec MACH est capable de :

* configurer la séquence d'allumage et d'extinction des différentes unités de chauffage.

* gérer un systéme de chauffage avec deux zones directes ou une zone directe et le ballon
d'eau chaude sanitaire

* régler la puissance ou la température avec le signal 0 - 10V

* |e signal a distance de tout blocs de sécurité

* rétablir a distance le fonctionnement normal

En combinaison avec le kit de thermorégulation THETA*, il est possible de gérer :

* jusqu'a huit générateurs en cascade

* un systeme avec trois circuits de chauffage (deux mixtes et un direct)

* la production d'eau chaude sanitaire avec un ballon externe

* une deuxieme source d'énergie (solaire thermique, biomasse...)

EXTERIEUR A DISTANCE MODULATION DE CHAUFFE GAMME POMPE ERSY EASY

GAMME NOMINALE MODULANTE movin MAINTENANCE
Débit de chaleur Max/Min kW 142 /15,5 213/155 284/155 355/15,5 426 /155 497 /155 568 /15,5
(R;godgi‘jzltct;‘erm'q“e Max/Min KW 1392/137  2088/137  2784/137  3481/137 4177137  4873/137  5569/137
E”éfgﬁ';%ig‘”m'q“e MM pegMin KW 1484151  2226/151  2068/151  371/151  4452/151  5194/151  5936/151
Rapport de modulation Max/Min 10/1 15/1 20/1 25/1 30/1 35/1 40/1
Rendement 80°C-60°C Pmax%/Pmin% 98,0/97,7
Rendement 50°C-30°C Pmax%/Pmin% 104,5/108,2
Réduction de la charge DE30 % 9 108,8
Classe de NOx 6
NOx (0,= 0 %) pondéré mg/kWh 42
CO (0,= 0 %) pondéré mg/kWh 19
Pression de fonctionnement Pmax/Pmin bar 6/08
Degré de protection [P X05
Alimentation électrique V/Hz 230V -50 Hz
Poids net kg 220 260 295 360 400 470 505
CODE OMCMFAWA OMCMJAWA OMCMLAWA OMCMMAWA OMCMNAWA OMCMPAWA OMCMQAWA

fFerroli

39



MACH  comeosuns

MACH

° Echangeur de chaleur a éléments en alliage aluminium-silicium
e Unité de combustion a prémélange total

Unité de retour du systeme

Groupe d'alimentation du systeme

Vanne de purge d'air

Capteur de sécurité de la pression hydraulique

MODULE THERMIQUE

a Echangeur de chaleur haute performance en alliage aluminium-silicium. Chaque
élément peut échanger jusqu'a 75 kW

e Unité de combustion a prémélange avec ventilateur modulant. Braleur frontal
avec micro-flamme et trés faibles émissions polluantes (NOx classe 6)

o Clapet anti-retour pour la fumée. Une vanne avec un clapet mobile est installée
sur le circuit d'aspiration pour empécher le retour des gaz de combustion dans
a piéce a travers la chaudiére. Cela permet d'évacuer les gaz de combustion
sous pression et, par conséquent, de dimensionner le systéme de cheminée
avec un diamétre inférieur a celui des systémes traditionnels sous vide.

o Collecteur de condensats
e Electrodes d'allumage et détecteur de flamme

o Capteur de température d'alimentation

UNITE DE CIRCULATION / RETOUR

c Circulateur modulant a haut rendement.
Hauteur de chute maximale de 8 métres

e Vanne a 3 voies avec décharge a I'atmosphére sur chaque module thermique
pour une déconnexion sdre.

o Sonde de température de retour du systeme




1650

DIMENSIONS
ET CONNEXIONS

710
100

==

L I

1550

L=

1350

= ‘

1190

.

mod. 150 - 225 - 300

ﬁﬁ‘

=L L5

2070

FL eed oo Gl e

mod. 520 - 600

capteur supplémentaire pour I'alimen- | cable
tation de la chaudiére et/ou du systeme 2m
pour les configurations en cascade avec|  ¢aple
et sans séparateur hydraulique 5m

Armoire technique extérieure vide

sonde externe

Séparateur hydraulique DN 32
(jusqu'a 150 kW). Raccordement au générateur
par l'installateur

Séparateur hydraulique DN 65
(de 151 kW a 300 kW)

Kit de raccordement du séparateur hydraulique
(de 151 kW & 300 kW)

Séparateur hydraulique DN 65
(de 301 kW & 600 kW)

Kit de raccordement du séparateur hydraulique
(de 301 kW a 600 kW)

215
I
S
O

S
=

‘ = =]
‘ 1630
mod.370 - 450
1KWMATIW @5‘!
043005X0 ~j
046062X0
013018X0
042086X0
I7 4
042078X0 9
042089X0
042080X0 -
d
042088X0 AR

DN 65 Retour du systéme

DN 65 Alimentation du systeme

DN 40 Entrée de gaz

Sortie de fumée - @ 200 mm

Embout porte-instruments INAIL

(complet avec équipement) DN65 042057X0
PN16

kit pour la gestion d'un ballon

d'eau chaude sanitaire avec un 013017X0
thermostat (non fourni)

conduit de fumée M/F en PPS

longueur 500 mm - 200 mm 041076X0
conduit de fumée M/F en PPS

longueur 1000 mm - 200 mm 041062X0
coude 90° M/F en PPS - 200 mm 041060X0

Echangeur a plagues. La connexion hydraulique entre le générateur et
I'échangeur de chaleur est de la responsabilité de I'installateur.

Pour un dimensionnement correct, voir le chapitre intitulé COMPOSANTS
DE L'INSTALLATION

Contrdle de la température - Traitement de I'eau - Plaques
au chapitre sur les COMPOSANTS DE L'INSTALLATION
et TRAITEMENT DE L'EAU

neutralisateurs
(voir chapitre sur les neutralisateurs de condensats pour les chaudieres a
condensation)

fFerroli
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TP3 COND GENERATEUR A CONDENSATION
A TROIS PARCOURS DE FUMEES

> POINTS FORTS :

- Générateur de chaleur a condensation en acier a haute contenance en eau, congu pour
fonctionner avec des briileurs a air souffléa gaz ou au fioul.

- Chaudiére a trois parcours de fumées avec tuyau de retour par le bas de la chambre de
combustion

- Chambre de combustion flottante a fond humide, fiable charge thermique volumétrique et
turbulateurs standards sur le derniers parcours de fumées.

- Porte frontale simple avec bride aveugle pour la fixation du brlleur. Tous les composants en
contact avec les fumées sont revétus d'un matériau réfractaire offrant une grande résistance et une
excellente isolation thermique. Systeme de fermeture et ouverture réversible (droite et
gauche) et réglage micrométrique en quatre points.

- Double raccord de retour pour les systémes a basse et haute température.

- Dimensions antérieures hors tout compactes pour permettre le passage du générateur dans les
voies d'acces des centrales thermique.

- Haute efficacité énergétique

- Pression de fonctionnement maximale 6 bar

- Systeme de controle de la circulation du fluide caloporteur a I'intérieur du corps pour améliorer
I'échange et éviter tout choc thermique

- Tableau de commande « satellite » disponible en version thermostatique

(MODELE [ 65 [ 100 | 150 | 230 | 370 | 500 | 65 | 820 | 1000 |
Classe ERP Iml]l (Classe G - A+) ETIQUETAGE ENERGETIQUE NON PERTINENT
Débit calorifique Max 61,3 943 1415 217 3491 47,7 613,2 767 935
(kW) Min 18,4 28,3 425 65,1 104,7 1415 184 498 608
Puissance utile nominale Max 59,5 91,5 137,3 210,5 338,6 4575 5948 752 916
Eﬁ%ﬁ U3 Min 18 27,7 416 63,8 102,6 138,7 180,3 489 595
Plsance MlBnomirals Caz Max 65 100 150 230 370 500 650 820 1000
(50/30°C) Min 19,7 30,3 454 69,7 112 151,4 196,8 533 650
(kW) Fioul Max 62,9 96,7 145 2224 357,8 4835 628,5 7935 967,7
Min 19,1 29,4 442 67,7 108,9 1472 1913 516,7 630
H—- Caz Max 106 106 106 106 106 106 106 106 106
(50/30°0) Min 107 107 107 107 107 107 107 107 107
(%) Fioul Max 102,5 102,5 102,5 102,5 1025 102,5 102,5 102,5 102,5
Min 104 104 104 104 104 104 104 104 104
Efficacité Gaz Max 107,5 107,5 107,5 107,5 107,5 107,5 1075 107,5 1075
30% Fioul  Min 104,5 104,5 1045 104,5 104,5 104,5 104,5 104,5 104,5
Pression de fonctionnement max. bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Perte de charge coté fumées mbar 04 0,65 1,7 1,7 2 B15) 42 6 6,4
Indice de protection IPX0D
Alimentation électrique V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Poids a vide 645 1035 1338 1451 2050 2150
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T1 Refoulement chauffage
T2 Retour haute température
T3 Retour basse température

Dimensions

Flux systeme

Retour systeme haute
température

Retour systeme basse
température

Raccord de sécurité
Evacuation de la chaudigre
Sortie des fumées
Longueur de la sole
Diamegtre interne de la sole
Diametre max. du gicleur

T4 Raccord de sécurité
T5 Raccord d'évacuation de la chaudiére

T6 Raccord de la cheminée

T7 Raccord d'évacuation de la condensation

:'2<U)D'UDZ§T_X‘—_ICDF”DOUDJ>

—]
nNo

T3

T4
T5
T6
L1
L2
L3

Longueur min./max. du gicleur

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

@E mm
mm

@ mm
@ mm
mm

1

700
1437
1157

650
1275
1335

878

123

200

200

200

155

157

122

846

134

80

450

905
DN 50

DN 40

DN 50
DN 40
1
160
686
420
155
60/230

1 Tableau de commande

mod. 65-230

165 |

mod. 370-650

165

mod. 820-1000

2 Bride de raccordement du braleur
3 Porte de nettoyage de la chambre des fumées
4 Voyant de contréle de la flamme

700
1437
1377

650
1275
1335
1098

123

260

300

260

155

157

122
1066

134

80

443

905
DN 50

DN 40

DN 50
DN 40
1
160
906
420
155
160/230

700
1437
1577
650
1275
1335
1298
123
350
320
350
155
157
122
1266
134
80
435
905
DN 50

DN 40

DN 50
DN 40
1
160
1106
420
155
160/230

800
1637
1777
750
1475
1635
1498
142
400
400
400
156
157
122
1467
134
80
500
1055
DN 65

DN 40

DN 65
DN 40
1
200
1308
500
155
160/230

950
1462
1987

900
1655
1715
1698

172

450

450

450

176

167

122
1667

144

70

550
1200
DN 80

DN 50

DN 80

DN 50
1
250
1473
550
190

160/230

1050
1462
2187
1000
1805
1860
1900
179
500
500
500
221
167
120
1867
144
70
587
1315
DN 100

DN 65

DN 100

DN 65
1
300
1672
610
190

160/230

1050
1462
2387
1000
1805
1860
2100
179
600
600
500
221
167
120
2067
144
70
580
1315
DN 100

DN 65

DN 100

DN 65
1
300
1872
610
190

160/230

1180 1180
1424 1424
2620 2620
1120 1120
2006 2006
2075 2075
2094 2094
224 224
650 650
300 450
600 600
320 320
278 273
262 262
2068 2216
226 226
78 78
830 830
1480 1480
DN 125 DN 125
DN 65 DN 65
DN 125 DN 125
DN 80 DN 80
1"1/2 1"1/2
350 350
1980 2130
700 700
270 270
320/390 320/390
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PERTE POIDS
_____
739 08 236 670 1185 1130 _
92 92 971 14 236 670 1185 1130 | OREDDOXA |
107 107 129 24 332 670 1185 1555 | ORE100XA
152 152 160,5 36 332 670 1185 1555 | ORE200XA |
190 190 200,8 34 460 760 1340 1570 | ORE300XA
240 240 2529 6,1 524 760 1340 1770 | ORE400XA
320 320 335,7 39 833 820 1525 1990 | OREGOOXA |
399 399 74 6.2 833 820 1525 1990 | OREBOOXA
500 500 522,8 43 1146 850 1615 2390 | OREBOOXA
600 600 627,2 6.3 1146 850 1615 2390 | OREDOOXA

CHAUDIERE EN ACIER
A 3 PARCOURS DE FUMEES

- Générateur monobloc, a trois parcours de fumées, a faible charge thermique, a disposition
verticale et dimensions frontales extrémement compactes. Homologuée pour les systemes jusqu'a
100 °C

- Prédisposée pour I'association avec des brdleurs a air soufflé, fonctionnant au gaz ou au fioul et &
faibles émissions polluantes

- Grande chambre de combustion avec fond flottant

- Le faisceau de tubes de fumées pour le deuxieme et le troisieme parcours de fumées est situé au
sommet de la chambre de combustion. Les tubes de fumées dépassent de la plaque, de maniére a
éviter la condensation

- Turbulateurs en acier, augmentant le rendement thermique du générateur. IIs ont été
minutieusement congus pour ne pas faire empirer la perte de charge des fumées.

- Haute efficacité. Comprise entre 94,7 % et 96,3 % pour faible pouvoir calorifique (t,, 70 °C)

- Pression de fonctionnement max. : 6 bars. Caractéristiques de pression supeneures sur
demande

- Les raccords verticaux sont filetés jusqu'au modele 240 et a bride jusqu’au modgle 600

- Porte avant totalement isolée et ouverture réversible (droite et gauche), grace a un mécanisme
innovant sur le corps de la chaudiere, a réglage micrométrique. Avec hublot d'inspection de la flamme
et point de test de la contre-pression de la chambre de combustion

812/2013
A * POUR LES MODELES 70:399, LA VENTE AU SEIN DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE N’EST AUTORISEE

QUE POUR LE REMPLACEMENT D’UN MODELE IDENTIQUE

PUISSANCE DEBIT
MODELE CALORIFIQUE | CALORIFIQUE



PREXTHERM st CHAUDIERE PRESSURISEE
EN ACIER

- Chaudigre pressurisée en acier, adapté pour I'installation d'un brleur a air soufflé, fonctionnant au
gaz ou au mazout

- Corps de chaudiere aflamme inversée, totalement isolé par une couche de 80 mm de laine de verre

- Porte avant avec double couche d'isolation et ouverture réversible (droite et gauche) et centrage
de la porte en un seul mécanisme

- Minutieusement congue avec un systéme optimisant la circulation du fluide dans la chaudiére, ce qui
améliore I'échange de chaleur et réduit les contraint63es exercées sur les composants

- Pression de fonctionnement max. : 6 bar. Caractéristiques de pression supérieures sur
demande

- Les modeéles 92 N a 401 N sont disponibles avec un kit standard de brides de raccordement inclus
dans I'équipement fourni

VERSION QUADRA
92 - 1890

’ VERSION TONDA
. | 2360 + 6000

REG.
812/2013

* POUR LES MODELES 92350, LA VENTE AU SEIN DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE N’EST AUTORISEE
QUE POUR LE REMPLACEMENT D’UN MODELE IDENTIQUE

PUISSANCE PERTE DE CHARGE | POIDS A VIDE v
MODELE | CALORIFIQUE DEBIT CALORIFIUE | ““core rumees | pu CORPS m AR L m

Lk min_| kW max | kWmin | kWmax | mbr | kg | _mm | _om | _mm__] (voirpage3 |

92N 92 64, 3 99, 5 260 800 925 1087 00I.I3AXA
107N 70 107 75 116 0.7 260 800 925 1087 0Q1J4AXA
152 N 100 152 107,3 165 1.2 350 800 980 1337 0QIJ6AXA
190N 137 190 1474 206 1.2 350 800 980 1337 0Q1J7AXA
240N 160 240 170,9 261 23 440 800 980 1587 0QIJ8AXA
300N 196 300 209,5 326 33 480 940 1100 1607 0QIJ9AXA
350 N 228 350 2715 378 ) 590 940 1100 1857 0QIJAAXA
401N 260 401 364,5 432 44 590 940 1100 1857 0QIJBAXA
525N 34 525 nr 567 43 860 1050 1250 1859 0QIJEAXA
600 N 390 600 495 648 438 970 1050 1250 2219 0QIJFAXA
T20N 468 720 502 i 45 1250 1250 1400 2219 0QIJHBXA
820N 533 820 566 881 56 1250 1250 1400 2219 0Q1JIBXA
940 N 611 940 651 1011 54 1420 1250 1400 2455 0Q1JJBXA
1060 N 689 1060 731 1140 6,0 1580 1430 1580 2482 0QIJKBXA
1250 813 1250 884 1359 6,5 1953 1450 1580 2420 00CJOOXA
1480 962 1480 1046 1608 6,5 2400 1530 1730 2122 0QCLOOXA
1600 1040 1600 1158 1736 6,8 2500 1530 1730 2122 0QCNOOXA
1890 1229 1890 1336 2054 7,0 2650 1530 1730 2122 0QCPOOXA
2360 1535 2360 1668 2565 72 3550 1610 1950 3232 0QCS00XA
3000 1950 3000 2113 3250 75 4490 1800 2140 3446 0QCUOOXA
3600 2340 3600 2536 3900 8,2 4900 1800 2140 3816 0QCVO00XA
4000 2600 4000 2819 4334 95 6780 1980 2325 4086 0QCWO00XA
4500 2926 4500 3165 4868 10,5 7380 1980 2325 4436 0QCX00XA
5000 3251 5000 3515 5407 10,8 9600 2180 2525 4458 0QCYO0OXA
6000 3902 6000 4215 6483 12,0 11500 2180 2525 4958 00QCZ00XA

** Raccords d'eau inclus

Ferroli |



TABLEAU DE COMMANDE THERMOSTATIQUE POUR GENERATEURS PRESSURISES EN ACIER

> LES AVANTAGES :

- Possibilité d'association a des brdleurs a air soufflé & un et deux étages

- Thermostat de régulation a double contact

- Fonction anti-condensation avec seuil minimum de démarrage de la pompe réglable
- Prédisposition pour I'installation d'un dispositif de controle de la température

TS SB IG

> LEGENDE

IG Interrupteur général

SB  Voyant de blocage du brlleur

TRC Thermostat de réglage

TS Réinitialisation de sécurité/Thermostat

6  Thermometre

7 Prédisposition pour dispositif de controle de la température (non fourni)

CODE DESCRIPTION

002K10XA  TABLEAU DE COMMANDE THERMOSTATIQUE



ATI.AS D CHAUDIERES AU SOL EN FONTE,
A FIOUL

> POINTS FORTS :

- Dispositif de chauffage congu pour fonctionner avec des brdleurs a air soufflé avec une
absorption électrique<180 W pour les modgles 25-37 et <200 W pour les modeles 50-63-75 ou
pour le remplacement de dispositifs identiques selon la reglementation en vigueur

- Corps en fonte, avec éléments préassemblés avec tirants et cones doubles, a trois parcours de
fumées avec chambre de combustion complétement humide

- L'électronique standard est en mesure de gérer le circulateur du systéme de chauffage, la
commande du thermostat a distance, la sonde extérieure pour la compensation de la température de
refoulement, le circulateur (vanne a 3 voies) et la sonde du ballon tampon pour la production d’ECS
avec ballon tampon extérieur

- Touches de commande et interface & écran LCD

> LEGENDE
a 1 Flux systeme 1" 1/2”
: 2 reowsne 12| [ P R P
8 Vanne de vidange du ALASD25 120130 400 115 150
systéme de chauffage ATLASD37 120-130 500 115 150

a5 Trou du brdleur ATLASD50  120-130 600 115 150
a6 Raccord du brleur ATLASD63  120-130 700 115 150
C Sortie des fumées ATLASD75 120-130 800 115 150

INTERIEUR COMMANDE CLIMATIQUE

A DISTANCE

£ (

MODELE . 2» [ 3 | s | 6 [ 75 |

Classe ErP* lmm (Classe G - A) -

Débit calorifique kw 28,3 419 56,6 713 84,6

Puissance calorifique max. kW 25,0 37,0 50,0 63,0 75,0

Efficacité Pmax (80/60 °C) % 88,2 88,3 88,4 88,4 88,7

Efficacité 30 % Pmax % 92,2 91,7 91,4 91,0 90,5

Perte de charge coté fumées mbar 01 0,4 0,4 05 0,6

Pression de fonctionnement Min./Max. ~ bar 08/6 0,8/6 08/6 08/6 0,8/6

Eléments Nbre 3 4 5 6 7

Poids a vide

Kg

127 166 205 244 283

* La classe ErP est certifiée si les chaudiéres sont associées avec des briileurs a fioul avec une absorption électrique <180 W pour les modéles ATLAS D 25 - 37 et <200 W pour les
modéles ATLAS D 50 - 63 - 75

> ACCESSOIRES
CODE DESCRIPTION

. N N REMARQUE :
1KWMA11W CAPTEUR SUPPLEMENTAIRE POUR BALLON TAMPON AVEC CABLE DE 2 METRES POUR LES REGLAGES DE LA TEMPERATURE /
043005X0 CAPTEUR SUPPLEMENTAIRE POUR BALLON TAMPON AVEC CABLE DE 5 METRES LES PLAQUES / LE TRAITEMENT DE L’EAU / LE
013017X0 KIT DE GESTION AVEC THERMOSTAT (non fourni) D'UN BALLON TAMPON D’ECS (pour chaudiéres pour chauffage seulement) SEPARATEUR DE BOUES, VOIR LE CHAPITRE
013018X0 SONDE EXTERIEURE RELATIF AUX COMPOSANTS DE SYSTEME

Ferroli
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CHAUDIERES A 3 PARCOURS DE FUMEES POUR BRULEUR A AIR
SOUFFLE A GAZ OU AU FIOUL, POUR CHAUFFAGE SEULEMENT

- Corps de chaudiére a haut rendement en fonte, avec technologie a 3 parcours de fumées, isolée
avec de la laine de roche a haute densité

- Fonctionnement silencieux grace a la faible turbulence des fumées

- Largement conforme aux exigences correspondant a une efficacité 2 étoiles selon la directive 92/42
CEE, amendée par le rég. 812/2013

- Cheminée conique, pour faciliter I'adaptation aux différentes tolérances des diametres des tuyaux
de fumées

- Tableau de commande analogique avec une élégante protection fumée

- Le tableau de commande comprend thermomeétre, interrupteur d'allumage, thermostat de sécurité a
réinitialisation manuelle et bouton de réglage de la température

- Chemise élégante en acier peint par anaphorése a la poudre époxy

500
250 250
ﬁ 105
> LEGENDE ™ =
a1l Refoulement systéme - 17 1/2” [ Qe ,7%'*34 al—¢ ,L'J —\
a2 Retour systeme - 17 1/2" ~; _-}ﬁ\l)l- \ f\lﬁa4
a3  Vidange du systéme de chauffage - 1/2” ' ! J Kl_\‘_\_\ﬂ/l_
a4 Raccord d'évacuation 4 i o K% ° T
a5 Raccord du brileur |
34 Bulbe de thermometre de sécurité et de chauffage ? O |
3 as i |
@ i e i ‘|,—a3
~ ©
' N
©
¢ | ©
a4 '
I Y L A | a2
ATLAS 32 120430 115 Q N . 'R g AT
ATLAS 47 500 120:130 115 & Mok 1l _%19_'?(%'_7"51
ATLAS 62 600 120:130 115 i H‘J s | L ! -~ Y
ATLAS 78 0 120430 115 105
ATLAS 95 80 1204130 115 250 250

REG.
812/2013

MODELE 2 | & [ 6 | 7 | 96

Débit calorifique Chauffage Max. kW 349 51,6 67,7 85,6 103,2
Puissance calorifique Chauffage Max. kw 32,0 47,0 62,0 78,0 95,0
Efficacité 80°C-60°C % Pmax 91,7 91,1 915 91,1 92,0
charge 30 % % 943 93,5 94,0 93,5 93,8
Nombre d'éléments nbre 3 4 5 6 7
Contenance en eau de ltres 18 2 28 3 38
chauffage
Pression de fonctionnement Max bar 6 6 6 6 6
en chauffage
Perte de charge des fumées mbar 02 0,27 0,4 0,4 0,63
Poids a vide kg 127 166 205 244 283
Dimensions LxHxP 500x850x400 500x850x500 500x850x600 500x850x700 500x850x800

_—_—————
Ferroli



CHAUDIERE EN FONTE, ADAPTEE POUR L’INSTALLATION
D’UN BRULEUR A AIR SOUFFLE A GAZ OU AU FIOUL

> POINTS FORTS :

- Générateur de chaleur au sol a haut rendement adapté pour les brileurs a air soufflé fonctionnant
au fioul et/ou au gaz, avecinversion partielle de la flamme et chambre de combustion
refroidie avec un parcours de fumées, pour la production d'eau chaude destinée au chauffage
central

- Corps de chaudiere en fonte G20 constitué d'éléments préassemblés (6+14) avec inserts
coniques et tirants de chaudiére en acier, isolé par une couche de laine de roche doublée d'un
matériau spécial indéchirable.

- Le tableau de commande comprend : indicateur de température et manometre, thermostat de
coupure en cas de surchauffe, test on/off de commutation, préréglage pour voyant de blocage du
brdleur, thermostat de régulation a 2 étages, logement pour un controleur électronique

- Fourni dans trois boites :

1) corps de chaudiére dans une caisse en bois

2) chemise emballée dans une boite en carton

3) tableau de commande emballé dans une boite en carton
- Adaptée pour les briileurs a deux étages

> LEGENDE
1 Prédisposée pour une unité de commande électronique
2 Thermohygrometre
3 Thermostat de sécurité A 600
4  Thermostat de contréle, 2e étage T T T T T
5 Interrupteur de ligne 1
6 Voyant de blocage du brleur M (l) i (L ﬁ OIQD \ .o 0
a1l Sortie de refoulement vers le chauffage central DN80 - 3" N o Al
a2 Entrée de retour du chauffage central DN80 - 3” E O/
a3 Vidange de la chaudigre 3/4” }\"
e L] L i °
GN2 N 05 647 130 180 < ‘ i N
GN2 N 06 757 130 180 =
GN2 N 07 867 130 180 7N BRS c
GN2 N 08 977 154 200 7/ P \ ‘
GN2 N 09 1087 154 200 @ @ B &
GN2N10 1197 154 200 A -
GN2 N 11 1307 154 200 - q ° A2 °
GN2 N 12 1417 154 200 S o __o A3
GN2 N 13 1527 154 200 i \O
GN2 N 14 1637 154 200 T I g C ) _ |
REG.
k@ -> i
MODELE [ GN2NO06 [ GN2NO7 [ GN2N08 [ GN2NO09 | GN2N10 | GN2N11 | GN2N12 | GN2N 13 | GN2N 14 |
Débit calorifique Max kW 116,0 136,9 156,5 176,0 195,6 2152 234,7 254,3 2739
Min kW 95,0 110,0 125,0 140,0 155,0 170,0 185,0 200,0 215,0
Puissance calorifiaue Max kW 107,0 126,0 1440 162,0 180,0 198,0 216,0 234,0 252,0
a Min kW 87,0 101,0 115,0 129,0 143,0 157,0 171,0 185,0 199,0
Nombre déléments nbre 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Contenance en eau dm? 57 65 73 81 89 97 105 113 121
Chambre de combustion ~ volume dm? 77,0 91,0 104,0 118,0 132,0 146,0 160,0 174,0 187,0
Pression de fonctionne- Max  bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6
ment en chauffage
Perte de charge : ﬁ)ar
chambre de combustion AT 0,4 0,4 04 0,4 0,4 04 0,4 0,4 04
hydraulique 20°C = 05 08 18 2,2 2,6 3.2 40 45
FEELIRTE L kg 361 42 463 514 565 616 670 725 780
chaudiére
Dimensions A mm 180 200

LxHP mm  600x1196x757 600x1196x867 600x1196x977 600x1196x1087 600x1196x1197 600x1196x1307 600x1196x1417 600X1196x1527 60011961637
CODE O0I7J6BWA O0I7J7BWA O0I7J8BWA O0I7J9BWA O0I7JABWA O0I7JBBWA O0I7JCBWA O0I7JDBWA 0I7JEBWA

Ferroli |
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GN4 N

> LEGENDE

al Sortie de refoulement vers le chauffage central DN8O - 3”
a2 Entrée de retour du chauffage central DN80 - 3"
B1 Sortie de refoulement vers le chauffage central DN80 - 3"

(Basse température)

B2 Sortie de refoulement vers le chauffage central DN80 - 3”

(Basse température)

WOOHE Ly _Lomn Lo Lon Lnn

GN4 N 07
GN4 N 08
GN4 N 09
GN4 N 10
GN4 N 11
GN4 N 12
GN4 N 13
GN4 N 14

REG.
812/2013

‘gx -"

1170
1300
1430
1560
1690
1820
1950

210
210
210
210
210
210
210
210

180 500
180 500
250 500
250 500
250 500
250 500
250 500
250 500

880
1010
1140
1270
1400
1630
1660
1790

1193

CHAUDIERE EN FONTE A TROIS PARCOURS DE FUMEES,
ADAPTEE POUR LINSTALLATION
D’UN BRULEUR A AIR SOUFFLE A GAZ OU AU FIOUL

> POINTS FORTS :

- Générateur de chaleur a haute rendement a gaz ou a fioul, trois parcours de fumées,
chambre de combustion refroidie, pour la production d'eau chaude destinée au chauffage central,
adapté pour le fonctionnement connecté a un systéme classique ou a un systéme de
chauffage a basse température, avec une température minimale de retour de 35 °C

- Corps de chaudiere en fonte G20 composé de sections a assembler lors de I'installation du
générateur dans la salle des chaudiéres

- Adaptée pour les briileurs a deux étages

- Le tableau de commande comprend : thermomeétre, thermostat de sécurité, thermostat a 2 étages
avec préréglage pour voyants, interrupteur de chaudiére, logement pour I'installation éventuelle
d’un thermostat des fumées et d’un contrdleur électronique

850 ) 1:38T A B1) (82)
€ I / | /
FECT|® o
E=122. 00 L
° oo
W" )
E =
N i
; & c o
[ ; \_/
A2
d || Lioo |k :
J— © ©
[ x| & ol B BT
T T T T T T_J

OPTION SPECIFIQUE : 037000X0 outil d'assemblage des sections pour les chaudiéres en fonte

* POUR LES MODELES GN4 N 07+10, LA VENTE AU SEIN DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE N’EST AUTORISEE
QUE POUR LE REMPLACEMENT D’UN MODELE IDENTIQUE

MODELE
-~ L Max kW
Débit calorifique Min KW
Max kW
Puissance calorifique Min kW
— % Pmax
Efficacité 0% %
Nombre d’éléments nbre
Contenance en eau dm?
Chambre de combustion volume dm?
Pression de fonctionnement
Max bar
en chauffage
Perte de charge : hydraulique Ap mbar
chambre de combustion AT 20°C

Poids du corps de la chaudiére

Dimensions

erroli

ff‘\

kg
LxHxP

217
128
200
120

92,2
95,4
7
143
161,3

6

0,5
20
940

1 70
250
150

29
96,0
8
163
185,1

6

08
30
1050

mmmmmm

324 600 695
192 229 266 309 352 416
300 360 420 480 560 650
180 215 250 290 330 390
92,6 92,8 29 93,0 933 935
96,5 97,1 97,1 97,2 97,3 97,3
9 10 1 12 13 14
183 203 223 243 263 283
208,9 232,8 256,6 280,4 304,3 328,1
6 6 6 6 6 6
0,7 1,0 14 17 26 3.5
42 54 65 7 88 100
1170 1270 1400 1510 1630 1740

850x1193x1040  850x1193x1170  850x1193x1300  850x1193x1430  850x1193x1560 850x1193x1690 ~ 850x1193x1820  850x1193x1950



BIOMASSE

POELE A GRANULES ETANCHE

CHAUDIERE

ferroli |-



POELE A GRANULES ETANCHE EN
ACIER ET FONTE

Poéle & granulés homologué ETANCHE,
SECURITE TOTALE pour une installation mame
dans les chambres. Ces modeles sont
parfaitement scellés et isolés de I'atmosphére:
ils ne consomment pas 'oxygéne de la pigce.
La combustion se fait avec I'air de I'extérieur
(a travers un tuyau d'aspiration).

Longue vie utile gréce a son brdleur en fonte.

Gamme disponible en modeles 7, 9 et 11.

Modeles disponibles en 2 couleurs:

NOUVELLE ESTHETIQUE
. Noir ‘ Bordeaux | AUX BORDS ARRONDIS

CONTROLE DE
FONCTIONNEMENT
INCLUS

oL CHAMBRE
PANNEAU DE CONTROLE INTEGRE ETANCHE
I
. J
Brdleur en fonte
SROLELR Brdleur en fonte [ eanneay oe Panneau de commande [ stevame - Thermostat de sécurité (pussance Puissance thermique
RomeRace digital incluido. contre le retour de flamme. jusqu'a 6,9 kW.
° -Vanne anti-déflagra-
e tion.
- Pressostat.
PIECES Permet de chauffer des | renoement Performance [ caencrre Grande capacité du FABROVE Fabriqué a I'usine de
s DIECES jUSQU'2 54 M2 avec s JUSQUA 93,1% réservoir a granulés: ' Ferroli en Espagne
de la biomasse. 15 kg avec une E
recharge -
tous les 3 jours. --
PANNEAU DE CONTROLE INTEGRE :
e Sélection de la température souhaitée dans le logement. e Signalisation d'éventuels blocages.
 Modulation de la consommation de granulés en fonction de la  Ghronothermostat hebdomadaire (programmation horaire de
température sélectionnée et de la température atteinte. fonctionnement).

2| Ferroli




ELDA

Tarif

Coiit de recyclage

Classement énergétique (échelle de G a A++)
Puissance thermique nominale

Surface maximale a chauffer

Performance puissance max. / min.
Consommation pellets max.

Capacité réservoir granulés

Puissance calorifique

Pellets recommandés  Humidité

selon UNE EN

14961-2 A1 Diamétre
Longueur

Température de sortie de gaz max.

Sortie de gaz brillés

Emissions CO (13% 02) puissance max./min.
Tir minimal exigé dans la cheminée

Alimentation électrique

Consommation électrique
(@ lallumage/en fonctionnement normal)

Poids

Dimensions hauteur/largeur/profondeur

Accessoire Wi-Fi pour chaudiéres Ferroli
(modeéles ELDA, CORONA et LIRA SLIM PLUS)

7

Bordeaux Cod. : 0SS033XA
Bordeaux EAN : 8430709516892

Noir Cod. : 0SS039XA
Noir EAN : 8430709516885

1.900 €

5€

[l A 2
6,9 kW
54 m?
88,9/93,1%
1,42 kg/h
15 kg
4,8 kW/kg
< 10% poids
6 mm
25 mm
180 °C
@ 80 mm
176 / 180 mg/N
12 Pa
230V /50 Hz

370W/52W

50 kg
890 /430/503 mm

0,02 €

9

Bordeaux Cod. : 0SS053XA
Bordeaux EAN : 8430709517004

Noir Cod. : 0SS059XA
Noir EAN : 8430709516991

2175€

5€

[l A" 2
8,7 kW
67 m?
92,2/95%
1,81 kg/h
22 kg
4,8 kKW/kg
< 10% poids
6 mm
25 mm
135°C
@ 80 mm
61 /106 mg/N
12 Pa
230V /50 Hz

370W/87TW

80 kg
975 /460 /538 mm

Code : 083000X0
EAN : 8430709517325

11

Bordeaux Cod. : 0SS073XA
Bordeaux EAN : 8430709517103

Noir Cod. : 0SS079XA
Noir EAN : 8430709517097

2.300 €

5€

il A 2
10,7 kW
84 m?
90,9/95%
2,22 kg/h
22 kg
4,8 kW/kg
< 10% poids
6 mm
25 mm
160 °C
@ 80 mm
100/ 106 mg/N
12 Pa
230V /50 Hz

370W/89W

80 kg
975 /460 /538 mm

285€

(*) En considérant une hauteur de 2,7 m. Le besoin de chauffage du batiment peut varier en fonction de lisolation, du type de construction et de la zone climatique.
(**) La consommation de pellet peut varier en fonction du type de pellet et de sa conservation.
“Prix sortie d'usine hors taxe - Transport NON INCLUS". Prix de vente de référence hors taxe. Vérification de fonctionnementincluse suivant
“Conditions générales de vente». Ferroli se réserve le droit de modifier les informations sans préavis

fFerroli
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ELDA 7
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ELDA9-ELDA 11
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POELE A GRANULES MODULAIRE EN ACIER
ET FONTE JUSQU’A 10,6 KW

PANNEAU DE COMMANDE INTEGRE

N~/ o
Te s

@ \\\1

’
.

wiFl Compatible avec
RERDY le Wi-Fi grace a
% laccessoire.
’
‘ I0S
. J android
SECURITE Thermostat de sécurité

MAXIMALE contre le retour de flamme.

% Vanne anti-déflagration.

- Pressostat.
—
CAPRCITE Grande capacité du réservoir
RESERVOIR a granulés :
1 15/ kg avec recharge
Tous les 3 jours, selon le
modele.
—

FRABRIQUE EN
ESPAGNE

[ARS—

PUISSANCE
THERMIQUE

PANNEAU DE CONTROLE INTEGRE :
» Sélection de la température souhaitée dans le logement.

Fabriqué dans l'usine de
Ferroli en Espagne.

Puissance thermique
jusqu'a 10,6 kW.

» Modulation de la consommation de granulés en fonction de la température
sélectionnée et de la température atteinte.

| fFerroli

FONCTIONNEMENT

CONTROLE DE
| IncLus

| S—

Brlleur en

8ROLEUR EN
FONTE
fonte.

PIECES Permet de chauffer des piéces
jusqu'a 82 m? avec de la
" biomasse.
——

» Signalisation d‘éventuels blocages.

Une esthétique élégante et raffinée et une
efficacité énergétique élevée, avec un rendement
allant jusqu'a 94,3 %.

Grande autonomie grace a son réservoir de
15/22 kg, selon le modele.

Convient pour chauffer des piéces jusqu’a 82 m2.

Longue vie utile grace a son brileur en fonte.
Gamme disponible en modeles 7,9 et 11.

Modeéles disponibles en 2 couleurs :

.Bordeaux . Noir

NOUVELLE ESTHETIQUE
AUX BORDS ARRONDIS

. J

Panneau de contrdle
numérique intégré.

PANNEAU DE
COMMANDE  ~
NUMERIQUE

1]

Performance
| jusqu'a 94,3%.

RENDEMENT

» Chronothermostat hebdomadaire (programmateur horaire de

fonctionnement).



CORONA

Poéle a granulés modulaire en acier
et fonte jusqu'a 10,6 Kw

7

9

11

Bordeaux Cod. : 0SS023XA Bordeaux Cod. : 0SS043XA Bordeaux Cod. : 0SS063XA
Bordeaux EAN : 8430709516830 Bordeaux EAN : 8430709516946 Bordeaux EAN : 8430709517042
Tarif Noir Cod. : 0SS029XA Noir Cod. : 0SS049XA Noir Cod. : 0SS069XA
Noir EAN : 8430709516823 Noir EAN : 8430709516939 Noir EAN : 8430709517035
1.700 € 1.900 € 2.100 €

Coiit de recyclage 5¢€ 5¢€ 5¢€
Classement énergétique (échelle de G a A++) nmm sy mm sy Sy
Puissance thermique nominale 6,3 kW 8,7 kW 10,6 kW
Surface maximale a chauffer” 52 m? 67 m? 82 m?
Performance puissance max. / min. 87/90,4% 90,2/94,3% 88,6/94,5%
Consommation pellets max.** 1,41 kg/h 1,81 kg/h 2,2 kg/h
Capacité réservoir granulés 15 kg 22 kg 22 kg

Puissance calorifique 4,8 kW/kg 4,8 kW/kg 4.8 kW/kg
Pellets recommandés | Humidité < 10% poids < 10% poids < 10% poids
UNEEN 14961-2A1  piamétre 6 mm 6 mm 6 mm

Longueur 25 mm 25 mm 25 mm
Température de sortie de gaz max. 183 °C 146 °C 172°C
Sortie de gaz briilés @ 80 mm @ 80 mm @ 80 mm
Emissions CO (13 % 0,) puissance max. / min. 246 / 188 mg/N 33 /96 mg/N 46 /96 mg/N
Tir minimal exigé dans la cheminée 12 Pa 12 Pa 12 Pa
Alimentation électrique 230V/ 50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
(céo F:ﬁTnT:JL%: lf%clm(i];l:nement normal) 370W/52W ST0W/87TW 370W/90wW
Poids 49 kg 79 kg 79 kg
Dimensions hauteur/largeur/profondeur 890/430/503 mm 975 /460 /538 mm 975 /460 /538 mm
ACCESSOIRE DE CONTROLE ET GESTION WI-FI CoUT DE RECYCLAGE TARIF
Accessoire Wi-Fi pour chaudiéres Ferroli 0,02€ Code:083000X0 g5 ¢

(modéles ELDA, CORONA et LIRA SLIM PLUS)

EAN : 8430709517325

(*) En considérant une hauteur de 2,7 m. Le besoin de chauffage du batiment peut varier en fonction de L'isolation, du type de construction et de la zone climatique.
(**) La consommation de pellet peut varier en fonction du type de pellet et de sa conservation.
« Prix sortie d'usine hors taxe - Transport NON INCLUS ». Prix de vente de référence hors taxe. Vérification de fonctionnement incluse suivant « Conditions générales de vente ».

Ferroli se réserve le droit de modifier les informations sans préavis.

Ferroli
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ELDA 7 -CORONA7
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A Alimentation électrique

B Aspiration d'air comburant @ 50 mm

C  Sortie du tuyau d'échappement de fumées
de @ 80 mm

D Panneau de commandes

E  Couvercle du dépdt de pellets

F  Pieds réglables
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ELDA9-ELDA 11y CORONA9 - CORONA 11
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Légende

A Alimentation électrique

B Aspiration d'air comburant @ 50 mm

C  Sortie du tuyau d'échappement de fumées
de @ 80 mm

D Panneau de commandes

E  Couvercle du dépot de pellets

F  Pieds réglables
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POELE A GRANULES MODULAIRE EN ACIER
ET FONTE DE 6,4 KW

PANNEAU DE COMMANDE INTEGRE
| |

70 N
EEERE &@J

Te &

] Compatible avec le Wi- FRBRIQUE EN Fabriqué dans lusine
RERDY . Fi grace a laccessoire. EsPAGNE Ferroli en Espagne.
/
. i0S
) android RN
SEcuRITE Thermostat de sécurité PUISSANCE Puissance thermique

MAXIMALE THERMIQUE . i
g contre le retour de flamme. jusqu'a 6,4 kW.

- Vanne anti-déflagration.
- Pressostat.

—

CAPACITE

Grande capacité du réservoir
RESERVOIR

agranulés : 12 kg avec une

. recharge tous les 3 jours.

—

PANNEAU DE CONTROLE INTEGRE :
» Sélection de la température souhaitée dans le logement.

» Modulation de la consommation de granulés en
fonction de la température sélectionnée et de la
température atteinte.

«| [erroli

D'une esthétique élégante et soignée et d'une
grande efficacité énergétique avec un rendement
de 89,9 %.

Grande autonomie grace a son réservoir de 12 kg.
Convient pour chauffer des piéces jusqu'a 50 m%.

Longue vie utile grace a son brileur en fonte et a sa chambre
de combustion en acier spécialement congue.

Modeéle disponible en 2 couleur :

‘ Bordeaux‘ Noir

VERIFICATION DE ]

FONCTIONNEMENT
|| INCLUSE

PANNEAU DE
COMMANDE
NUMERIQUE

Panneau de contrdle
numérique intégré.

Briileur en fonte.
)

BROLEUR EN
FONTE

(1)
(-)
—

PIECES RENDEMENT

Performance
jusqu'a 89,9%.

Permet de chauffer des piéces
g jusqua 50 m? avec de la 1
biomasse.

- Signalisation d’éventuels blocages.

« Chronothermostat hebdomadaire (programmateur
horaire de fonctionnement).



LIRA SLIM PLUS

e

IMAGE

Tarif

Colit de recyclage

Classement énergétique (échelle de G a A++)
Puissance thermique nominale

Surface maximale a chauffer

Performance puissance max. / min.
Consommation pellets max."

Capacité réservoir granulés

Puissance calorifique

Pellets recommandés Humidité
UNE EN 14961-2 A1 Diamétre
Longueur

Température de sortie de gaz max.

Sortie de gaz briilés

Emissions CO (13 % 0,) puissance max. / min.

Tir minimal exigé dans la cheminée

Alimentation électrique

Consommation électrique (a Lallumage/en fonctionnement normal)
Poids

Dimensions hauteur/largeur/profondeur

LIRA SLIM PLUS
Bordeaux Cod. : 0SS013XA
Bordeaux EAN : 8430709516779
i 1.500 €
Noir Cod. : 0SSO19XA
Noir EAN : 8430709516762
5€

i A 2
6,4 kW
50 m?
88,5/89,9%
1,332 kg/h
12 kg
4,8 kKW/kg
< 10% poids
6 mm
25 mm
179,4 °C
@ 80 mm
83 /172 mg/N
12 Pa
230V /50 Hz
370W/450W
38 kg

760 /400 /430 mm

Accessoire Wi-Fi pour chaudiéres Ferroli 0,02€

Code :083000X0 g5 ¢
(modeéles ELDA, CORONA et LIRA SLIM PLUS)

EAN : 8430709517325

(") En considérant une hauteur de 2,7 m. Le besoin de chauffage du batiment peut varier en fonction de L'isolation, du type de construction et de la zone climatique.

(**) La consommation de pellet peut varier en fonction du type de pellet et de sa conservation.

« Prix sortie dusine hors taxe - Transport NON INCLUS ». Prix de vente de référence hors taxe. Vérification de fonctionnement incluse suivant « Conditions générales de vente ».
Ferroli se réserve le droit de modifier les informations sans préavis.

TELECHARGEMENTS DISPONIBLES

© 6 6 6 6

MANUEL D'UTILISATEUR ~ ETIQUETTE CERTIFICATS GALERIE SECTION
ETD'INSTALLATION ~ ENERGETIQUE D'IMAGES.ZIP BIOMASSE

SUPPORT AU PROFESSIONNEL  SERVICETECHNIQUE

©@ 6 © 6

Formulaire 916 612 304 satferroli@ferrolicom 914 879 325
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Légende
A Alimentation électrique
B Aspiration d'air comburant @ 32 mm
C  Sortie du tuyau d'échappement de fumées
de @ 80 mm
D Panneau de commandes
E Couvercle du dépot de pellets

F Pieds réglables
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SUN PEI.I.ET GENERATEUR THERMIQUE
A GRANULES

> POINTS FORTS :

- Corps de chaudigre avec éléments en fonte associé a un brileur a air soufflé avec vis sans fin de chargement
et réservoir de stockage des granulés (180 kg pour les mod. 3 et 4 et 280 kg pour les mod. 5, 6 et 7)

- Chaudiére en fonte avec éléments préassemblés

- Grande chambre de combustion garantissant I'efficacité maximale et un échange de chaleur
optimal

- Tiroir amovible pour faciliter 'accés en vue de Ia récupération des cendres

- Briileur a air soufflé a granulés ultra compact doté d'un systéme de chargement constitué d'un
moteur et d'une vis sans fin, d'un thermostat de sécurité e d’'une sonde de refoulement systéme.

- La carte électronique installée dans I’appareil est en mesure de controler le systéme
chaudigre/braleur, le chargement des granulés et les éléments principaux d’'un systéme de chauffage
domestique (circulateur du systeme, vanne ECS a trois voies et/ou circulateur, capteur de refoulement
systéme et ballon tampon, thermostat d’ambiance ou thermostat programmable a distance).

- Linterface utilisateur est caractérisée par un grand écran avec des touches de réglage dans la partie
supérieure au dos du capot de protection, pour faciliter la lecture et le réglage.

- Il est possible de régler le brileur pour qu'il fonctionne a un étage ou avec deux types de
modulation de la flamme avec 5 niveaux de puissance

520

B ©
260 260
1
I
i,
code 096004X0 code 096002X0 iy {
réservoir de granulés de réservoir de granulés de Mlﬂ 0
350 dm? - env. 280 kg 195 dm® - env. 180 kg
(fourni en tant que kit a assembler)  (fourni en tant que kit a assembler) : © Ny

plaque de support du braleur / Groupe de chargement / Réservoir de granulés

Générateur de chaleur consistant en différents composants a
assembler sur le lieu d’installation. Chaudiére en fonte / Brileur / d

F_

= —

(MOD__| _L-mm | ad-gmm |

INTERIEUR CLASSE S LEGENDE

3 510 150
a1 Refoulement systeme - @ 1" 1/2 4 620 150
a2 Retour systeme - @ 1" 1/2 5 730 150
a3 Evacuation systéme - @ 1/2” 6 840 180
a4 Cheminée 7 950 180

mopELE | 3 [ 4 [ 5 [ 6 | 1 |
Classe ERP [11]]] CESTE >» (A" Z

Classe d'émission EN303-5 5 5 5 5 5
Débit calorifique (max. / min.) kw 249/6,7 33,9/9,0 40,6/11,3 47,2/13,0 54,7 /14,7
Puissance calorifique (max. / min.) kW 22,0/6,4 30,0/8,6 36,0/10,7 2,0/124 48,0/14,0
Efficacité (Pmax) % 88,48 88,66 88,7 89,02 89,3
Pression de fonctionnement max. ~ bar 4 4 4 4 4
Contenance en eau | 26 30 34 38 42
Volume de la chambre dm? 48 68 88 108 128
Tirage minimum de la cheminée Pa 23 25 28 30 32
Poids a vide Kg 193 241 289 337 385
CODE 0JCL3UWA 0JCL4UWA 0JCL5UWA 0JCL6UWA 0JCL7UWA

Ferroli |



SUN P N BRULEUR
A GRANULES

> POINTS FORTS :

- Briileur a granulés ultra compact doté d'un systeme de chargement automatique composé d'un
moteur et d’une vis sans fin

- La carte électronique installée dans I’appareil permet de controler parfaitement le systeme
chaudiere/braleur, le chargement des granulés et les éléments principaux d'un systéme de chauffage
domestique (circulateur du systéme, vanne ECS a trois voies et/ou circulateur, capteur de refoulement
systeme et ballon tampon, thermostat d'ambiance ou thermostat programmable a distance)

- Le microprocesseur de la carte reconnait quels éléments du systéme sont connectés et effectue
automatiquement la configuration

- Linterface utilisateur est caractérisée par un grand écran avec des touches de réglage dans la partie
supérieure au dos du capot de protection, pour faciliter 1a lecture et le réglage.

- Il est possible de régler le brdleur pour qu'il fonctionne a un étage ou avec deux types de
modulation de la flamme avec 5 niveaux de puissance

- Léquipement standard comprend un thermostat de sécurité anti-retour de flamme étalonné a 85 °C

- Allumage de la flamme avec résistance électrique de chauffage et détection par cellule
photoconductrice

- Deux différents types de réservoirs de stockage sont disponibles : 180 kg et 280 kg

RESERVOIR DE STOCKAGE SUNP7N
05 <0 282 165

[ )

950

217
)

- J@

447

SUN P12 N

code 096004X0
réservoir de granulés de
350 dm? - env. 280 kg
(fourni en tant que kit
assembler)

code 096002X0
réservoir de granulés de
195 dm? - env. 180 kg
(fourni en tant que kit a
assembler)
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[ NS 1NN ST > TABLEAU DES COMBINAISONS CHAUDIEREBROLEUR

LAEIIITD i K Sad 0
Min kW 137 300 [__MODELE ] CODE __| _MODELE ] __ CODE |
Débit de combustible Max. kg/h 72 116 SFL3 0ICJ3TWA
| it 2 63 — — SUNP7N 0U2FEDXA
. . SFL5 0ICJSTWA
Taille max. des granulés diametre mm 6 6 SFL6 0ICJ6TWA SUN P12 N OU2F8DXA
longueur mm 35 35 SFL7 0ICJ7TWA

Alimentation V/Hz 230/50 230/50

o CODE SE REFERANT UNIQUEMENT AU BRULEUR, A
LA VIS SANS FIN D’ALIMENTATION ET AU MOTEUR DE
CHARGEMENT DES GRANULES

> ACCESSOIRES
CODE  DESCRIPTION

RESERVOIR DE STOCKAGE DES GRANULES (NON ASSEMBLE) JUSQU'A 195 dm?
RESERVOIR DE STOCKAGE DES GRANULES (NON ASSEMBLE) JUSQU'A 350 dm?

096002X0
096004X0

«|  Ferroli



GENERATEURS
A COMBUSTIBLE SOLIDE

&

- Générateur de chaleur en fonte au sol pour la combustion de bois ou coke en version de base
0ou a granulés avec kit de conversion

- Corps en fonte G20 avec éléments préassemblés, isolé par une couche de fibre de verre revétue a
I'extérieur d'une pellicule d'aluminium indéchirable

- Grande porte de chargement avec acces par I'avant

- Porte antérieure de déchargement des cendres 6t tiroir de récupération amovible

- Registre de réglage manuel au niveau de 'évacuation arrigre des fumées

- Kit de sécurité pour absence de circulation, réglé a 95 °C (en option)

- Dispositif de réglage thermostatique (réglable 30 °C - 90 °C) standard

- Haut rendement thermique garanti par la grande surface d'échange des éléments en fonte et par la
chambre de combustion complétement humide

- La qualité de combustion est garantie par le systéme d’ouverture a clapet de I'air contr6lé par la
vanne thermostatique

@150 - mod. 3-4-5
@180 - mod. 6-7

SFL3 OU2F6DXA SUNP7N  Modulant OU2FGDXA
SFL4 OU2F6DXA SUNP7N  Modulant OU2F6DXA
SFL5 OU2F8DXA SUNP12N  Modulant OU2F8DXA
SFL 6 OU2F8DXA SUNP12N  Modulant OU2F8DXA
SFL7 OU2F8DXA SUNP12N ~ Modulant OU2F8DXA

EL ! . S
L u ¥ -
| ot 8 510 150 | @1 Fluxsysteme 177
(o]

A S,
s} % 3 og i 620 150 | a2 Retour systeme 1" %2
1 =1 | | |1 2 of i 1 s 5 730 150 = a3 Evacuation de la chauditre %2
) 1 ,_.l o - | 213 E, | E] 6 840 180 = a4 Sortie des fumées
180 |83 260 | 7 90 180 a5 Raccord de réglage
thermostatique 3/4”
Efficacité de puissance calorifique (bois) kW 19 27 36 43 50
Efficacité de puissance calorifique (coke) kw 22,5 32,5 425 5245 63,5
Efficacité de puissance calorifique (granulés) kw 22 30 36 42 48
Classe de rendement selon la directive EN 303-5 bois/coke 3 B 3 3 3
Classe de rendement selon la directive EN 303-5 granulés B 5 5 5 B
Nombre d'éléments nbre 3 4 5 6 7
Pression de fonctionnement max. bar 4 4 4 4 4
Poids a vide Kg 193 241 289 337 385
CODE 0ICJ3TWA 0ICJATWA 0ICJ5TWA 0ICJ6TWA 0ICJ7TWA
CODE DESCRIPTION
032010X0  KIT SERPENTIN DE SECURITE AVEC VANNE THERMOSTATIQUE POUR MODELE A 3 ELEMENTS NB  Le « kit serpentin de sécurité » est obligatoire si la chaudigre
032011X0  KIT SERPENTIN DE SECURITE AVEC VANNE THERMOSTATIQUE POUR MODELE A 4 ELEMENTS fonctionne au bois ou au coke. Le « kit serpentin de sécurité » est
032012X0  KIT SERPENTIN DE SECURITE AVEC VANNE THERMOSTATIQUE POUR MODELE A 5 ELEMENTS obligatoire si la chaudiére fonctionne aux granulés
032013X0  KIT SERPENTIN DE SECURITE AVEC VANNE THERMOSTATIQUE POUR MODELE A 6 ELEMENTS
032014X0 KIT SERPENTIN DE SECURITE AVEC VANNE THERMOSTATIQUE POUR MODELE A 7 ELEMENTS (*)  Kitcomposé de la porte perforée et du panneau isolant
035003X1  KIT DE CONVERSION POUR FONCTIONNEMENT PERMANENT AVEC BROLEUR A GRANULES SUN P7 N (3-4 ELEMENTS)*
035005X0 KIT DE CONVERSION POUR FONCTIONNEMENT PERMANENT AVEC BROLEUR A GRANULES SUN P12 N (5-6-7 ELEMENTS)* (**) Kitcomposé de la porte perforée avec isolation et microrupteur de sécurité
035004X0  KIT DE CONVERSION POUR FONCTIONNEMENT REVERSIBLE AVEC BROLEUR A BOIS/GRANULES SUN P7 N (3-4 ELEMENTS)**
035006X0  KIT DE CONVERSION POUR FONCTIONNEMENT REVERSIBLE AVEC BROLEUR A BOIS/GRANULES SUN P12 N (5-6-7 ELEMENTS)*
033001X0  KIT THERMOSTAT DE SECURITE POUR FONCTIONNEMENT AVEC BROLEUR A GRANULES (***) Se référant a la combustion de bois

ferroli |



ERP 2

PRODUITS CONFORME A LA REGLEMENTATION ERP

(ECOCONCEPTION - ETIQUETAGE)
- Efficacité minimale pour ECS/chauffage (du 26/09/2015)
- Efficacité minimale pour pompe (du 01/08/2015)

| Ferroli

ELECTRIQUES



CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE COMPACT
A DOUBLE RESERVOIR - WI-FI

ERP o

Chauffe-eau électriques ultra mince a double réservoir d'une capacité de 30 a 100 litres.
Garantie 5 ans

Ferroli

- Répartition de I'accumulation dans deux réservairs pour améliorer I'efficacité et le confort

- Géométrie ultra mince pour réduire 'encombrement et faciliter Iinstallation, méme dans les petits espaces

- Congu pour une installation verticale ou horizontale

- Résistance électrique et réservoir interne de type BLUE FOREVER, ultra-performants et caractérisés par un traitement
superficiel spécial qui réduit presque completement les incrustations, pour un fonctionnement durable et efficace.

- Controle électronique de type SMART en mesure d’optimiser les consommations en fonction des
exigences de 'utilisateur.

- Doté de série du module Wi-Fi, il est gérable a distance avec 'App « Egea Smart »

- ECO active le controle électronique en mode SMART
- ANTI-LEGIONELLE

- ANTIGEL avec seuil d'intervention de 5 °C

- DIAGNOSTIC des anomalies

Gréce a I'App <Egea Smart» fe’ffoh
téléchargeable sur un smartphone, il est
possible de gef’r‘er entierement TITANO Egea
TWIN en modifiant ses parametres et son Smart
- e mode de fonctionnement.
Congu pour pouvoir étre installé a la
verticale comme a 'horizontale sans rérsl
comprometire I'intégrité du chauffe-eau et "y
1 On/0ff son efficacité.
2 Augmentation des parametres Installation horizontale uniquement avec
3 Diminution des paramétres raccords a gauche. 7!%
4 Température de I'eau chaude sanitaire
5 Wi-Fi
6 Fonction ECO
INTERIEUR
Profil de charge S M M M
Classe ERP (Classe G - A+) Dy | B 2 | B 2 | B 2
Capacité du réservoir | 30 50 80 90
Puissance électrique W 1800
Temps de chauffage 15425 °C 86 59’ 1h 37 2h 01’
Eau mélangée a 40 °C (V40) | - 85 145 165
Hauteur VE / Largeur HO mm 679 991 1092 1194
Largeur VE / Hauteur HO mm 462 462 542 542
Profondeur (a partir du mur) mm 274 274 314 314
Poids a vide Kg 17,7 25,1 315 34,5
CODE GRZ52DKA GRZ54DKA GRZ56JKA GRZ57JKA

ferroli |«



TITANO B

CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE

A CAPACITE MOYENNE
@ - Controle de la température par thermostat mécanique
- Anode au magnésium a forte concentration pour protéger le réservoir
_ ‘ - Bride a cing boulons pour garantir la robustesse et faciliter I'entretien périodique
- Thermometre incassable en ABS
- Voyant on/off
- Soupape de décharge étalonnée a 8 bars
- Réglage de la température manuel a I'extérieur (sur le modele vertical)
- Résistance de chauffage « Blue Forever ». Sa surface est traitée par un procédé spécial breveté qui
) permet de réduire drastiquement les dépots de calcaire
BLUE FOREVER
L’ENNEMI DU CALCAIRE
La résistance est émaillée avec un traitement unique breveté, Bluesilicon, qui lui confére des qualités
supplémentaires telles que :
- La réduction drastique des dépots de calcaire qui réduisent considérablement la durée de vie de la
résistance
- Une efficacité optimale de la résistance pendant plus longtemps
- Le maintien de hautes performances tout au long de la durée de vie de la résistance
- Garantie Ferroli prolongée de la résistance
|
VERSIONS :
VE - verticale, HO - horizontale
L‘ABLE / CONNECTEUR en option
fé?wll Eléments : 0,8 - 2 kW
Pour tous les modeles, des versions personnalisées peuvent étre disponibles sur demande, sous réserve
v d'une quantité de commande minimum ; veuillez consulter votre vendeur de référence.
. BREVET
TEST A LONG TERME FERROLI
Résistance standard
Résistance BLUE FOREVER
BLUE FOREVER
VERSION VERTICALE 50 VE/HE 80 VE/RE -Em_ 120 VE/RE 150 VE/RE
Profil de puisage d’ECS
Classe ERP (Classe G - A)
Capacité litres 50 80 100 120 150
Puissance W 1500 1500 1500 1500 1500
Durée de chauffage AT 35°C minutes 1h26' 2h18' 2h53' 3h28' 4h19'
g AT 45°C minutes 1h51 2h58 3h42' 4h2r 5h34'
Poids Kg 16 20,5 25 28,5 29,5
VERSION HORIZONTALE -mn- 80 HO -ET.I_-E!]I_-EEI_
Profil de puisage d’ECS
Classe ERP (Classe G - A)
Capacité litres 50 80 100 120 150
Puissance W 1500 1500 1500 1500 1500
Durée de chauffage AT 35°C minutes 1h26' 2h18' 2h53' 3h28' 4h19'
¢ AT 45°C minutes 1h51" 2h58 3h42' 4h2r 5h34'
Poids Kg 16 20,5 25 28,5 29,5

| Ferroli



CALYPSO

!

CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE
A CAPACITE MOYENNE

- Bride a cing boulons de grand diamétre, pour garantir la robustesse et faciliter I'entretien
périodique

- Divers modeles d’une capacité de 50 a 150 litres, verticaux et horizontaux

- Résistance avec bride a cing boulons

- Controle de la température par thermostat mécanique avec sonde

- Anode au magnésium pour protéger le réservoir

- Indicateur du niveau de température

- Voyant lumineux on/off

- Soupape de décharge étalonnée a 8 bars

- Réglage de la température manuel a I'extérieur (sur le modele vertical)

VERSIONS :

VE - verticale, HO - horizontale

L‘ABLE / CONNECTEUR en option
Eléments : 0,8 - 4 kW - cuivre/acier inoxydable

Pour tous les modeles, des versions personnalisées peuvent étre disponibles sur demande, sous réserve
d’une quantité de commande minimum ; veuillez consulter votre vendeur de référence.

A HORIZONTAL
Conseillé dans les espaces confinés tels que les faux
plafonds

VERTICAL
Stratification maximale. Prélevement d’eau chaude au
point le plus chaud du réservoir

VERSION VERTICALE 50 VE/RE 80 VE/RE 100 VE/RE 120 VE/RE 150 \IE/RE
Profil de puisage d’ECS
Classe ERP (Ciasse6-4) B B B B
Capacité litres 50 80 100 120 150
Puissance W 1500 1500 1500 1500 1500
Durée de chauffage AT35°C  minutes 1h26' 2h18' 2h53 3h28 4h19'

g AT45°C  minutes 1h51" 2h58' 3h42' 4h2r 5h 34
Poids Kg 16 20,5 25 28,5 29,5
VERSION HORIZONTALE ﬂﬂ_ 80 H0 mm_-rm_-ﬁm-
Profil de puisage d’ECS
Classe ERP (Oase6 - B
Capacité litres 50 80 100 120 150
Puissance W 1500 1500 1500 1500 1500
Durée de chauffage AT35°C  minutes 1h26' 2h18' 2h53 3h28 4h19'

g AT45°C  minutes 1h51" 2h58' 3h42' 4h2r 5h34'
Poids Kg 16 20,5 25 285 29,5

Ferroli
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CALYPSO MT
Re 4

CALYPSO MT m

Profil de puisage d'ECS

Classe ERP (Classe G - A)

Capacité litres

Surface des serpentins m2

Puissance électrique W

Durée de chauffage AT 35 °C electrllque
thermique

Poids kg

Profil de puisage d’ECS

Classe ERP

Capacité
Surface des serpentins
Puissance électrique

Durée de chauffage AT 35 °C
Poids

Ferroli

(Classe G - A)

litres

mz

W
électrique
thermique
kg

VERTICAL A 2 SERPENTINS

80
0,15
1500

2h18'

59'

0,15

1500
2h53'
1h14

CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE A CAPACITE
MOYENNE AVEC SERPENTIN AUXILIAIRE

- Chauffe-eau multi-énergie : comprend une résistance électrique de chauffage en cuivre et un
serpentin pour le chauffage indirect & partir d'une source externe

- Les dispositifs de chauffage électrique ou auxiliaire peuvent fonctionner individuellement ou
simultanément

- Version horizontale ou verticale, cette derniére étant disponible avec échangeur a 2 ou 6 serpentins

- Anode au magnésium a forte concentration pour protéger le réservoir

- Bride a cinq boulons pour garantir la robustesse et faciliter I’entretien périodique

- Soupape de décharge étalonnée a 8 bars

- Réglage de la température manuel a I'extérieur (sur le modgle vertical)

- Les raccords hydrauliques pour le dispositif de chauffage auxiliaire peuvent étre a droite ou a gauche
de 'appareil

- Le systeme de chauffage combiné via dispositif de chauffage électrique et serpentin auxiliaire
représente la solution la plus rapide pour le chauffage de I'ECS

- Le chauffe-eau mixte est une solution flexible qui permet a I'utilisateur de choisir, en hiver, entre
le fonctionnement combiné rapide et le mode économique n’utilisant que le serpentin
auxiliaire, alimenté par une source de chauffage externe

VERSIONS :

VE - verticale, HO - horizontale

CABLE / CONNECTEUR en option

Eléments : 0,8 - 4 kW - cuivre/acier inoxydable

Pour tous les modeles, des versions personnalisées peuvent étre disponibles sur demande, sous réserve
d’une quantité de commande minimum ; veuillez consulter votre vendeur de référence.

ECHANGEUR A 6 SERPENTINS VERTICAL
80 [ 10 [ 12 | 150 | 80 [ 100 [ 120 | 150 |
M L L L L M M L
 C 4
100 120 150 80 100 120 150
0,15 0,15 0.4 04 04 04
1500 1500 1500 1500 1500 1500
3028 4n19 2h18 2h53 3n28 4002
1h29 2010 21 %' 3" 39
285 2 3 265 31 345 355

24

ECHANGEUR A 2 SERPENTINS HORIZONTAL

e | w0 [ 120 | 150 |
M L L L

8
015
1500

2h18

59
205

100
015
1500
2153
1h14
2

120
015
1500

3h28
1h29'

285

150
015
1500

4h19
2010
295



CALYPSO XL
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CHAUFFE-EAU ELECTRIQUES
GAMME COMMERCIALE

CALYPSO XL répond aux exigences des grandes installations résidentielles ou des applications
commerciales pour les établissements de loisirs collectifs, de restauration et d’hébergement.

- Résistance en cuivre

- Gamme : Modele de 200 litres - vertical/horizontal

- Réglage interne

- Possibilité de modifier le point de consigne de la température au moyen du bouton interne, en retirant
la protection en plastique.

- Le préréglage est toutefois effectué a I'usine afin d'obtenir le plus haut rendement possible
conformément au réglement européen 812/2013.

- Une réglage correct garantit un haut débit d'eau a une température mélangée de 40 °C.

- Le modele vertical est réglé a 70 °C, I'horizontal a 60 °C

- Isolation thermique surdimensionnée (33 mm)

- Bride & 5 boulons

VERSIONS :
VE - verticale, HO - horizontale
CABLE / CONNECTEUR en option

Pour tous les modeles, des versions personnalisées peuvent étre disponibles sur demande, sous réserve
d’une quantité de commande minimum ; veuillez consulter votre vendeur de référence.

VERSION MURALE v | _________200H |

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
pouces
Capacité litres
Puissance (résistance standard) W

AT 35°C minutes
AT 45°C minutes
Poids Kg

Dimensions

D Mmoo mw> N < X

Durée de chauffage

565 1253
1253 565
592 592
195 195
1035 1035
440 265
230 140
175 310
= 595
3/4" 3/4"
200 200
2400 2400
3h36' 3h36'
4h38' 4h 38
51 51

Ferroli
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BRAV CHAUFFE-EAU ELECTRIQUES
A FAIBLE CAPACITE

- Gamme de 5 modeles de capacités de 10, 15 et 30 litres
- Modgles de 10 et 15 litres disponibles en versions pour installation au-dessus et en dessous de I'évier

> AVEC :
- Résistances de chauffage en acier inoxydable
- Ballon tampon en porcelaing vitrifiée
- Anode au magnésium a forte concentration
- Régulateur de température externe
| - Boitier externe en plastique
*S0OUS EVIER - Thermostat capillaire de controle de la température

MODELE SN0 | sN0s- | SN15___ ] SN15§- | SN30 |
XXS XXS XXS XXS S

Profil de charge

Classe ERP (Clsse G- ) D D D | B 4

Capacité du réservoir | 10 10 15 15 30
Alimentation électrique W 1500 1500 1500 1500 1500
Durée de chauffage 20+55 °C 24 min 25 min 35 min 35min 68 min
Indice de protection IP 24 24 24 24 24
Poids a vide Kag 6,5 6,5 78 78 115



COMPOSANTS

DE SYSTEME

DISPOSITIFS DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE
DISPOSITIFS EVOLUES DE CONTRQLE DE LA TEMPERATURE
DISPOSITIFS DE BASE DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE

Les produits auxquels se référe ce chapitre

ne sont pas concernés du tout ou concernés
marginalement par le réglement ErP. lls peuvent
donc étre installés librement au sein de I'UE, en
respectant la législation locale.

Ferroli |-



DISPOSITIFS DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE

vy »y
EVOI.UES UNIQUEMENT POUR LES CHAUDIERES POUVANT ETRE ASSOCIEES A UNE COMMANDE A DISTANCE

> ROMEO N (TELECOMMANDE MODULANTE)

- Connexion via module de bus OpenTherm avec la chaudiere

- Nouvel écran 3”

- Réglage de la température de refoulement du chauffage et de I'eau chaude sanitaire et affichage des

anomalies.
- Fonction vacances : arrét du chauffage et de I'eau sanitaire pendant une heure au minimum et 45 jours
au maximum.
- Fonction préchauffage : ¢lle anticipe le début du chauffage afin que la température ambiante réglée soit
RF atteinte au début du créneau programmé.
receveur - Programmation hebdomadaire du chauffage avec 6 tranches horaires quotidiennes distinctes
- Programmation hebdomadaire ECS ECONOMIE/COMFORT (pour les chaudiéres avec ballon)
Support de table uniquement - Fonctionnement en température glissante avec compensation climatique externe grace a I'utilisation
pour version sans fil de la sonde externe (en option) a connecter a la chaudiere.

- Fonctionnement a température glissante avec compensation de la température ambiante, variation de
la température de refoulement en fonction de la température ambiante.

- Remplissage du systéme : il est possible dactiver le dispositif de remplissage du systéme en mode
automatique/manuel (uniquement en combinaison avec MAXIMA).

- Entrée pour la gestion avec contact téléphonique on/off

- Modeles : N filaire - N RF avec émetteur sans fil

- mm 5 svsteve - Romeo N et la sonde externe, associés a une chaudiere Ferroli avec un rendement
saisonnier n, de 94 %, constituent un systéme de chauffage avec label A* (échelle de G a A

CODE DESCRIPTION
013032XA ROMEO N
013033XA ROMEO N RF

lls
94%
— SYSTEME
+ + = Iﬂ[m. échelle G - A+
1
Chaudiere Romeo N / Cronorem Sonde extérieure Classe énergetique
Ferroli du systeme A*

> CRONOREM (TELECOMMANDE MODULANTE)

- Connexion avec la chaudigre via le bus OpenTherm

- écran de 3"

- Réglage de la température de départ du chauffage et de I'eau chaude sanitaire et visualisation des erreurs

- Fonction vacances : possibilité d'éteindre le chauffage/la production d'eau chaude sanitaire pour une
période réglable de 10 minutes a 45 jours

- Programmation hebhdomadaire du chauffage avec 4 tranches horaires quotidiennes distinctes

- Mode de température glissante avec compensation de la température externe a I'aide d'une sonde
externe (en option) connectée a la chaudiére

- Mode de température glissante avec compensation de la température ambiante, réglage de la
température de départ
en fonction de la température ambiante

- Systeme de remplissage : possibilité d'activer I'unité de remplissage en mode automatique/manuel
(uniquement en combinaison avec MAXIMA)

- Thermorégulation modulante évoluée (Classe \V selon la directive Erp, Classe VI en combinaison
avec la sonde externe connectée a la chaudiere)

- mm 5 svsteme - CRONOREM avec la sonde externe, combinée a une chaudiére Ferroli a rendement
saisonnier n, 94 %, constituent un systeme de chauffage avec un indice d'efficacité énergétique A+ (échelle

de GaA™)
CODE DESCRIPTION
013114XA CRONOREM



DISPOSITIFS DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE

vy »y
EVOI.U ES UNIQUEMENT POUR LES CHAUDIERES POUVANT ETRE ASSOCIEES A UNE COMMANDE A DISTANCE

> COMMANDE WIFI MODULANTE A DISTANCE CONNECT avec fonction

thermostat programmable

- Commande a distance pour gérer le confort de I’habitation méme a partir d’'un smartphone.

- Connexion au réseau wi-fi domestique pour accéder a internet via le récepteur wi-fi/RF fourni.

- APP CONNECT disponible pour I'activation et la désactivation de la chaudiére et la gestion du confort de
I'habitation en termes de chauffage/ECS par commande a distance depuis un smartphone (i0S ou Android)

- LAPP permet de commander les chaudiéres a distance en mode « évolué » via la connexion OpenTherm et
en mode « de base » via la connexion ON/OFF.

- Réglage modulant de la température de refoulement avec compensation climatique ambiante, pour les
chaudieres connectées via OpenTherm (« évoluées »).

- Réglage modulant de la température de refoulement avec compensation climatique via la température
extérieure (détectée par internet ou par une sonde extérieure en option), pour les chaudieres connectées via
OpenTherm (« évoluées »).

- Permet d’améliorer I’efficacité saisonniére du chauffage d’ambiance de +4 % en cas
d'association avec des chaudiéres via la connexion OpenTherm.

- Réglage d'ambiance par thermostat programmable ON/OFF, pour les chaudieres connectées via on/off (« de

Dispositif de controle base »)

- Programmation horaire hebdomadaire par tranches de 30 minutes (via I'APP CONNECT).

- Lecture de la température extérieure depuis I'internet (via 'APP CONNECT) ou depuis une sonde
extérieure en option (si elle est installée)

- Affichage des alarmes également via 'APP CONNECT

- Modes de fonctionnement : Off, Vacances, Automatique, Manuel.

- Trois niveaux de température modifiables : Confort, Economie, Antigel

= - Indicateur de I'état de charge de la batterie (également depuis I'APP CONNECT)

Ferroli - Matériel fourni : 2 piles AA d'1,5 V, support de table, bloc d’alimentation 230 Vca, cable de connexion USB

COMMECT . . . . N .

de la chaudiére, ensemble de vis de fixation murale, mode d’emploi.

Récepteur wi-fi/RF

CODE DESCRIPTION
013010XA COMMANDE WIFI MODULANTE A DISTANCE AVEC FONCTION THERMOSTAT
PROGRAMMABLE

> ROMEQ W (DISPOSITIF DE CONTROLE MODULANT A DISTANCE)

% - E - programmation hebdomadaire avec un maximum de 6 tranches horaires par jours
. ) - réglages de la température de I'eau chaude sanitaire et de refoulement du chauffage

- affichage de la température extérieure et possibilité de fonctionnement a température glissante avec sonde
extérieure (en option)

'T fe'ﬁ‘ull - modulation de la température de refoulement en fonction de la température ambiante
Eae - marche - arrét - réinitialisation de la chaudiére
- saisie de contact téléphonique
BRIDGE * - Modzles : W cablé - W RF avec émetteur sans fil
Récepteur pour version sans fil - [mm 2% ssive ) - Romeo et la sonde extérieure, associés a une chaudiére Ferroli avec une efficacité
saisonniere n, de 94 %, constituent un systeme de chauffage avec étiquetage énergétique A+ (échelle
deGaA+)
CODE DESCRIPTION
N
WEPU\SEN\ENT 013100XA ROMEOQ W - DISPOSITIF DE GONTRﬁLEACf\BLI'E POUR PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE
013101XA ROMEOQ W RF - DISPOSITIF DE CONTROLE SANS FIL POUR PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE

Ferroli
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DISPOSITIFS DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE

y vy
EVULU ES UNIQUEMENT POUR LES CHAUDIERES POUVANT ETRE ASSOCIEES A UNE COMMANDE A DISTANCE
> CONTROLEUR DE CASCADE

- il est en mesure de gérer une installation en cascade d’'une a cing chaudiére

- la demande de commutation a une module individuel S'effectue par un bus de communication direct avec
chacune des chaudiéres

- la puissance de fonctionnement de chaque chaudiére est gérée directement par le régulateur en fonction de
la charge requise par le systéme

- via la sonde extérieure, il est en mesure de gérer la compensation de la température de refoulement du
systeme de chauffage

- e kit comprend un régulateur, une sonde de température extérieure et une sonde de température de
refoulement du systéeme

AX5200SQ
CODE DESCRIPTION
TKWMH18A DISPOSITIF DE CONTROLE DE MODULES EN CASCADE

® & & 06 06 0 & 0 0 0 0 0 O 0 06 O 0 0 0 O O 0 O 0 O O 0 O 0 O O 0 O O O O 0 O 0 O O O O 0 O 0 0 0O 0 O 0 0O 0 0 0 0 0 00

> GESTIONNAIRE DE ZONES FZ4 B
- carte destinées aux systemes divisés en zones (3 max.), dont deux sont mixtes et une directe, fonctionnant
en association a la fois avec des minuteries de commande modulantes et des thermostats programmables
ON/OFF
- il gére des températures glissantes et différenciées pour chaque zone
FZ4B

CODE DESCRIPTION
013013X0 CARTE FZ4 B BOARD POUR SYSTEMES AVEC ZONES

® © 06 06 0 & 06 0 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 O O 0 O O 0 O 0 O O O O O 0 O O 0 O O O 0 O O 0 O O 0 O 0 O 0 0 O 0 0 0 0 0 0 00

DISPOSITIFS DE CONTROLE DE LA TEMPERATURE
DE BASE POUR TOUS LES MODELES DE CHAUDIERES

> 0SCAR W (THERMOSTAT ON/OFF PROGRAMMABLE)

- Programmation hebdomadaire avec un maximum de 6 tranches horaires par jours
- Programme prédéfini standard entiérement personnalisable

- Mode manuel disponible

- Relais avec contact libre de potentiel (24 a 230 V)

e - Alimenté par 2 piles de type AA
Femell . . . N . <
- Fonctions supplémentaires sur tous les modéles : anti-blocage de la pompe, préchauffage, vacan-
. ces, weekend, féte
BB|DGE . ) - Saisie de numéro de téléphone pour activation/désactivation a distance de la chaudiere
Recepteur pour version sans fi - Modgle RF avec transmission sans fil a la carte de commande de la chaudiere
=) COMPATIBILITE
- Chaudieres prédisposées pour Opentherm /
oo chaudieres a commande ON-OFF / SUN P N
//'/-\-
e EpUISEMEN
EN COURS D'EPU
CODE DESCRIPTION
013110XA 0SCAR W - THERMOSTAT PROGRAMMABLE CABLE
POUR PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE
013111XA 0SCAR W RF - THERMOSTAT PROGRAMMABLE SANS FIL

POUR PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE



RADIATEURS

NEO
RIMINI

Les produits auxquels se référe ce chapitre
ne sont pas concernés du tout ou concernés
marginalement par le réglement ErP. lIs
peuvent donc étre installés librement au sein
de I’'UE, en respectant la législation locale.

Ferroli |-



EMETTEUR ELECTRIQUE INVERTER
SMART WIFI DE LIQUIDE

B . Emetteur thermique de fluide entre 3 et
.?- 9 éléments d'une puissance de 500 a 1 500 W.

3
2
<

¥

A

Technologie INVERTER (utilisant PID+TRIAC) avec
des économies allant jusqu'a 30 % par rapport aux
modeles traditionnels. Possibilité de controle par
Wi-Fi avec appairage facile par code QR.

Fournit des informations estimées sur le niveau de
consommation en W et en € par période (quotidienne/

hebdomadaire/mensuelle/total). Tout est visible sur lécran
| | du panneau de controle et sur l'appli. de Ferroli Electric.

| | | | Compatible avec ©) amazon alexa

3

3

& s
i
31

o Clavier tactile capacitif =~ =
o Grand écran TFT :

* Eclairage Backlight Férrol Télécharger L'application FERROLI Electric

> Disponible en /  Disponible en

>

TECHNOLOGEE Systéme de gestion et FoncTion ] Radiateur SMART. P»* Google Play ‘ App Store
SMART

INVERTER de contrdle INVERTER
(avec PID et TRIAC).
Economies jusqu'a 30 %
T~ parrapport aux modeles
sans Inverter.
—_— —_—
WIFi+ARP DE WiFi +APP de série : cuaurrace pae | Chauffage par fluide. eqoceammeree]  Programmateur horaire. INFORMATION Informations sur la
SERIE léquipement est concu pour FLUIDE HORRRE Permet d'atteindre la C ion d'électricité
&tre connecté a un réseau température souhaitée a sur [‘écran du panneau de
Wi-Fi local. I'heure précise. controle et via Lappli. Ferroli
a Electric.
—_— —_—
RESISTANCE Résistance de Lacier F FENETRES Fonction fenétrgs . ETANCHEITE Joint élastique qui FABRIQUE EN Fabriqué dans Lusine
ACIER INOX. inoxydable. OUVERTES ouvertes, elle séteint TOTALE sert d'union entre les |espacne Ferroli en Espagne.

automatiquement
lorsquelle détecte une
baisse de 4 °Cen 20 min.

éléments du radiateur.

» Systeme de controle et de gestion INVERTER. Contrdle de 4 modes de fonctionnement pour obtenir a plus grande efficacité
régulation PID (avec un systéme de coupure de courant TRIAC) et un contrdle maximum : CONFORT / ECONOMIE / ANTIGEL /
: Ces systemes permettent d'économiser jusqu'a 30 % dénergie PROGRAMMATION.
grace a une réponse thermique plus rapide et plus précise. On « Fonction Smart

obtient ainsi une parfaite stabilité de la température ambiante et

) : - Fonction fenétres ouvertes : Lémetteur se déconnecte
une consommation adaptée.

automatiquement lorsqu'une baisse de température de 4 °Cen

s Possibilité de controle via WI-FI. 20 minutes et détectée.

. Appairage par OR code, ce qui évite déventuelles erreurs de - Controle de la mise en marche adaptable : Permet d'atteindre la
connexion. température souhaitée a 'heure précise.

Estimation de la consommation de Lappareil affichee sur le - Fonction forcée ou absence : Sadapte aux imprévus en retournant
panneau de commandes et via APP en W et € par périodes (jour/ automatiquement au mode programme.

semaine/mois/total). . L . . ,
) N - Fonction antigel : Le radiateur s'allume lorsque la température
» Chauffage par fluide caloporteur : Cela permet une répartition ambiante descend en dessous de 7 °C.

rapide et uniforme de la chaleur sur toute la surface du radiateur
et quielle soit maintenue plus longtemps dans Lémetteur.

» Chronothermostat de programmation horaire de fonctionnement
: Le radiateur peut étre programmé. Confort maximal.

- Rétro-alimentation a évanescence : Permet de vérifier a
distance que le radiateurest en marche.

»|  Ferroli


https://apps.apple.com/ar/app/ferroli-electric/id1495031196
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.csa.ferroli.hc

NEO

Tilere
= Emetteur électrique INVERTER SMART WiFi de liquide
I bl
500 750 1000 1200 1500

Code : 299203059 Code : 299205079 Code : 299206109 Code : 299207129 Code : 299209159

BT EAN : 8430709516045 EAN : 8430709516052 EAN : 8430709516069 EAN : 8430709516076 EAN : 8430709516083
569 € 646 € 685 € 734 € 822 €
Colit de recyclage 25€ 2,5¢€ 25€ 2,5€ 2,5¢€
Puissance 500 W 750 W 1000W 1200W 1500 W
Nombre d'éléments 3 5 6 7 9
Classe I | | | |
Indice de protection
électrique IP24 IP24 IP24 IP24 IP24
Connexion électrique 2350V /50 Hz 230V /50 Hz 230V/ 50 Hz 2350V /50 Hz 230V /50 Hz
Surface chauffable Jusqu'a 6 m? Jusqu'a 9 m? Jusqu'a 12 m? Jusqu'a 14 m? Jusqu'a 17 m?
Dimensions
hauteur / largeur / prof, 581/396/98mm  581/556/98mm  581/636/98mm  581/716/98mm  581/876/98 mm
ACCESSOIRE TARIF
o, | Jeu de roues pour émetteurs électriques Code:C43015720 g4 ¢
o’ P q EAN : 8430709009387

Visualisation de la consommation d'électricité 7

IL est possible de connaitre la consommation
électrique des radiateurs et le codt financier estimé
de cette consommation dans la période sélectionnée
(quotidienne, hebdomadaire, mensuelle ou

annuelle).

« Prix sortie d'usine hors taxe - Transport NON INCLUS ». Prix de vente de référence hors taxe. Ferroli se réserve le droit de modifier les informations sans préavis.

Ferroli
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Schémas - NEO fe’ﬁﬂll

: Nbre Puissan A  Poids : I Indice de "!'ype
Modele o Tension nau | Classe : d'émette
d'éléments ce (W) (mm) (Kg) réseau protection
NEO 500 3 500 396 | 64
NEO 750 S 750 996 | 9,2 230V
NEO 1000 6 1000 | 636 | 10,7 50Hz Fiche EU I P24 FLUIDE
NEO 1200 7 1200 | 716 | 12,0
NEO 1500 9 1500 | 876 | 14,8
98 . A »
M '1 r l
M e ey e oy e i e i e iy e P
Modeles NEOS500 |NEO750 |NEO 1000 |NEO 1200 |NEO 1500
Puissance calorifique
Puissance calorique nominale (Prom) 0,5 kW 0,8 kW 1,0 kW 1,2 kW 1,5 kW
(P:;jf;nce calorifique maximale continue 0.5 KW 0.75 kW 1.0 KW 1.2 kW 1.5 kKW
Consommation auxiliaire électrique
A puissance calorique nominale (€lyax) 0,000 kw 10,000 kW 10,000 kW 0,000 kW 10,000 kW
Puissance calorifique minimale (€lyin) 0,000 kw 10,000 kW 10,000 kW 0,000 kW 10,000 kW
En mode veille (elsg) 0,0007 kW

Tipo de control de potencia calorifica/de
température intérieure

Contrdle électronique de la température intérieure et minuterie
hebdomadaire

Autres options de contrdle

Contréle de la température intérieure avec détection des fenétres

ouvertes

Contréle de la mise en marche adaptable

Avec option de télécommande

Ferroli




RIMIN RADIATEUR ELECTRIQUE
A HUILE

> CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

- Radiateur électrique a huile et éléments en aluminium a plaque fermée

- Fourni avec kit complet de fixation murale

- Régulateur PID avec TRIAC de hachage, pour une meilleure stabilité de la température

- Grand écran LCD a haute résolution (FTF) pour une lecture facile des parametres

- Modes de fonctionnement configurables : Veille, Confort, Economie, Antigel, Programmation, Manuel

- Programmation quotidienne et hebdomadaire en mode Confort, Economie et Antigel, par tranches d'V
heure

- Systeme de verrouillage du clavier (sécurité pour le enfants)

- Fonction fenétres ouvertes : arrét automatique en cas de baisse soudaine de la température de 4 °C en
20 minutes

Pl oty e

pic|

581

RIMINI

Hauteur Largeur (A Profondeur

RIMINI DP 500 230/50 6,4
RIMINI DP 750 750 5 230/50 9 581 556 100
RIMINI DP 1000 1000 6 230/50 10,5 581 636 100

Ferroli |«



BALLONS BOUILLEURS

ET BALLONS TAMPONS

PRODUITS CONFORME A LA REGLEMENTATION ERP (ECOCONCEPTION - ETIQUETAGE) ECOUNIT F
- Efficacité minimale pour ECS/chauffage (du 26/09/2015) ECOUNIT F

- Efficacité minimale pour pompe (du 01/08/2015) ECOPUFFER H

»| Ferroli



BALLONS TAMPONS
A UN/DEUX SERPENTINS

> GARACTERISTIQUES DES PRODUITS

- Ballons tampons pour ECS a un serpentin (version 1C) ou deux serpentins (version 2C), en acier
émaillé.

- Ballon tampon en acier émaillé, isolation rigide de 50 mm et finition externe en tole d'acier peinte de
couleur blanche

- Fourni en configuration standard avec anode au magnésium et résistance électrique complémentaire de
1500 W et réglable de 15°C a 75 °C

- Raccord pour la recirculation

TYPE DE RACCORD
| _200-1C | 300-1C_| 500-1C |

[ | 100-1C | 150-1C | [ 200-2C | 300-2C | 500-2C |
ECS 3/4 3/4 3/4 1 1 34" 1" !
serpentin(s) 3/4 3/4 3/4 1 1 34 34 1
recirculation 3/4 3/4 3/4 1 1 34 3/4 3/4
ECOUNIT F VERSION 1C ECOUNIT F VERSION 2C
i f o 1 R
= 1T ? of
> LEGENDE & e _ e
1 Sortie d'eau chaude : —————':-53 T ov__
2 Entrée chaudiere : — b : 17
3 Sonde _ i " i y i
4 Recirculation | ; -
5 Sonde ! il i “uu
6 Sortie chaudiére e v e T
7 Entrée eau froide i- ": = - - Bl
8 Sonde $' ol : : ﬁ“
9 Entrée solaire @ ) g e i 1‘4r"
10 Sortie solaire o = =4 S — . ]—M
MODELE UN SERPENTIN DEUX SERPENTINS
| 100-1C | 150-1C | 200-1C [ 300-1C | 500-1C J 200-2C [ 300-2C | 500-2C |
Classe ERP (CassoF - )
Capacité | 89 129 173 261 460 174 262 461
Surface d'échange (sup./inf.) m? 0,74 1,25 14 1,83 339 0,5/0,83 0,721 1,19/2,2
Puissance (At 35 °C - sup./inf.) kw 18,5 31,25 85 45,75 84,75 12,5/20,75 18/25 29,6/55
Pertes de charge (sup./inf.) mbar 228 386 432 565 167 155/254 220/308 58/109
Surface des serpentins (sup./inf.) m? 0,74 1,25 14 1,83 3,39 0,5/0,83 0,72/1 119/22
Dispersion thermique 65 °C kWh/24 h 16 18 22 2,7 35 22 2,7 35
Température de fonctionnement max. °C 95 95 95 95 95 95 95 95
Débit primaire m3/h 2 2 2 2 2 2 2 3
Pression de fonctionnement max. bar 8 8 8 8 8 8
Poids a vide kg 103 155 73 102 155

45 64 73
(GRZIOI0A GRZ3010A GRZ4110A

A 500 500 540 620 750 540 620 750
B 978 1325 1453 1535 1769 1453 1535 1769
(H 870 1216 1344 1431 1626 1344 1431 1626
D 736 1088 1084 1161 1261 1234 1311 1474
E 636 988 984 1061 1161 1134 1211 1374
F 536 888 884 961 1061 1034 111 1274
G 336 336 334 361 a0 934 961 1152
H 236 236 234 261 34 834 861 1052
| 126 126 124 131 155 734 761 898
J - - - - - 234 261 398
K = = = = = 124 131 298
L = = = = - 324 351 155
M 400 400 440 520 650 440 520 650
N 326 326 324 351 418 324 351 418

Ferroli
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> mode TOUCHE 1C

Sortie Eau chaude sanitaire

Entrée échangeur eau

Sonde température

Recirculation

Sortie échangeur eau

6 Entrée eau froide

11 Anode supérieure

12 Anode inférieure - chaudiére
électrique - thermostats

gl s W N =

> mode TOUCHE 2C

Sortie Eau chaude sanitaire

Entrée échangeur eau haut

Sonde température

Recirculation

Sonde température

Sortie échangeur eau haut

Entrée eau froide

Sonde température

9 Entrée échangeur eau bas

10 Sortie échangeur eau bas

11 Anode supérieure

12 Anode inférieure - chaudiere
électrique - thermostats

O~NOOTE WN =

RESERVOIRS D'EAU CHAUDE SANITAIRE INTEGRES
POUR POMPE A CHALEUR ET CHAUDIERE

> CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

- Réservoirs de stockage verticaux pour ECS avec un seul serpentin (version 1C) ou un serpentin
double (version 2C), en acier émaillé

- Réservoir de stockage en acier revétu de verre, isolation rigide de 50 mm et finition extérieure en tole
d'acier peinte en gris

- Fournis selon une configuration standard avec une anode de magnésium double et une chaudiere
glectrique intégrée de 2000 W
, un thermostat de réglage (de 15a 75 °C), un thermostat de sécurité (93 °C)

- Montage pour recirculation

EITT
A 540 620 750 750 540 620 750 750
B 1438 1557 1469 1769 1438 1557 1469 1769
(H 1316 1431 1313 1618 1328 1423 1313 1618
D 197 1301 997 1120 1226 1323 174 1474
E 976 1061 885 1020 1126 1223 1074 1374
F 876 961 785 878 1026 123 974 1274
G 226 261 34 34 826 873 752 1053
H 124 131 163 163 637 699 559 695
I = = = = 400 453 462 462
J - - = = 313 363 380 380
K = = = = 226 273 298 298
L = = = = 124 163 163 163
M 440 520 650 650 440 520 650 650
N 304 331 448 448 324 316 373 373

mmmm mmmm
ECS 3/4 ! 34"
serpentin(s) 1 1
recirculation 3/4 3/4

1 5
3/4"

1,,
34

1 1/4
3/4"

1 1/4
3/4"

1 1/4
34

1 1/4
3/4"

ECOUNIT HP version 1C ECOUNIT HP version 2C

n

M
I

I

(i
A

I

L

ECounTHP | | 200-1C | 3001C | 400-1C | 500-1c_J 200-2C | 300-2C | 400-2C | 500-2 |

ERP class

Capacité

Perte standard

Pression de travail maxi. ECS
Température de travail maxi. eau chaude sanitaire
Poids vide

Surface serpentin haut

Chaleur fournie (DHW 60°C/50°C)
Production ECS 10/45 °C - DIN 4708
Surface serpentin bas

Surface serpentin haut (ECS 80/60 °C)
Chaleur fournie 10/45 °C - DIN 4708
Serpentin sur surface en série

Surface serpentin haut (ECS 60/50 °C)
Chaleur fournie 10/45 °C - DIN 4708

(Classe F - A¥)

| 167
W 80
bar 8
°C 95
Kg 91
m? 2.3
kw 115
I/h 283
m2
kW
I/h
m?
kW

» D

254 350
92 102
8
95
118
3.1
156.5
381

444

111
8

162
)
8
%
9
23
175
130
07
175
130
3
i

» D

247 345
92 102
8 8
95 9%
126 161
3.1 47
17.5 30
430 737
0.7 1.2
17.5 30
430 737
3.8 59

19 29 5

434
111
8
%
194
55
30
737
12
30
737
67
E

|
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SOLAIRE

SOLAREVO V
KIT SOLAIRE COMPACT
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SOLAREVO V

MODELE

Dimensions (LxHxP)

Surface brute

Surface effective

Poids vide

Volume du circuit fermé

Température de stagnation

Facteur d'absorption

Facteur d'émission

Isolation du capteur thermigue

Raccords du circuit de transfert de chaleur
Pression maximale de fonctionnement du circuit primaire
Raccords pour le collecteur

Nombre de pieces/palettes

CODE

CADRES D'ASSEMBLAGE POUR TOIT EN PENTE

CADRE COMPLET
pour 1 collecteur (*)

CADRE COMPLET
pour 2 collecteurs (*)

(*) Pour plus de deux collecteurs, utiliser plusieurs kits associés.

CADRES D'ASSEMBLAGE POUR TOIT PLAT

KIT DE BASE a utiliser pour un 1
collecteur mod. 2,1V

KIT DE BASE 4 utiliser pour un 1
collecteur mod. 2,6 V

KIT D'EXTENSION a utiliser pour
chaque collecteur (mod. 2.1 V) en
plus du premier

KIT D'EXTENSION a utiliser pour
chaque collecteur (mod. 2.6 V) en
plus du premier

mm
m?

kg

°C
%
%

bar
no.
no.

CODE

076239X0

076240X0

CODE

076235X0

076236X0

076237X0

076238X0

CIRCULATION FORCEE
COLLECTEUR SOLAIRE PLAT

- Collecteur solaire plat haut rendement avec circulation forcée (maxi. 10 pour chaque batterie)

- Certifié Solar-keymark (EN 12875) comme étant I'un des collecteurs thermiques solaires les plus
efficaces du marché (n0= 80 %)

- Absorbeur aluminium haute sélection avec traitement a I'oxyde de titane

- Cadre robuste prenant en charge deux tiges d'aluminium et offrant une installation soignée et
polyvalente

- Profil aluminium a double paroi de 2,4 mm offrant une durabilité accrue et une isolation

améliorée

- Verre trempé prismatique haute transparence (épaisseur 3,2 mm)

- Absorbeur hautes performances composé d'une harpe avec des tiges en cuivre soudées au laser
et une surface de plague compléte de 0,5 mm haute sélection.

- Fixations de support intégrées pour une installation facile et une compatibilité universelle

- Le collecteur peut tre réglé facilement et en toute sécurité sur différents types de supports de toiture
en pente ou plat

- Fixations connexion/interconnexion a compression de g 22 mm

V21 V2.6
1230 x 1696 x 86 1230 x 2111 x 86
2,09 2,60
1,99 2,48
34,5 4.2
16 18
175,2 175,2
95
4
40 mm de laine minérale HD
22 mm
10
4
12 12
0XGF1VWA 0XGF2VWA

SUPPORTS DE FIXATION POUR TOITS EN PENTE CODE
C‘d Kit 4 supports pour tuiles/ tuiles pannes (**) | 076242X0
| ="
\ Kit 4 supports universels (**) 076241X0
\

(**) Utiliser 1 "Kit de support" pour chaque "Kit de cadre complet pour toit en pente".

CODE
2308904000

ACCESSOIRES HYDRAULIQUES
Fluide solaire pré-mélangé
— PROSUN TP -15°C
FLUIDE SOLAIRE PRE-MELANGE
PROSUN -15°C
Fluide solaire pré-mélangé
PROSUN PLUS -27°C

2x5kg
25kg | 7308904010
25kg 0YDIOKX0

Raccords pour mélangeur thermostatique

ﬂ?:_': iy 013002X0
Sk | o (et | o290
BE e Eatson 07225240

E? \s/gl[za[i]fede purge (désaérateur) pour le circuit 072293X0



KIT SOLAIRE COMPACT  iceace souame

- Unité de circulation pré-assemblée avec : Soupape de sécurité 1/2", débitmétre avec régulateur de
débit,
vannes de remplissage et de vidange du systéme, vanne d'arrét et jeu de manometres, circulateur
solaire, vanne d'arrét,
régulateur électronique solaire, vase d'expansion pour circuit solaire de 18 litres

- Le régulateur solaire gére la température du circuit solaire a travers les sondes du réservoir et du
collecteur (1 sonde PT1000 + 1 NTC) et dispose d'un autodiagnostic.

- Réservoir de stockage a double serpentin, 200 ou 300 litres

- Capteur solaire plat SOLAREVO V 2.1 inclus dans les modgéles ST 200 H / ST 300 H. Certification
Solar-keymark (EN 12975). Raccordement diameétre 22 mm, a compression

- Les modeles BL 200 / BL 300 sont sans capteurs solaires (omoblock uniquement).

- Logement pour élément chauffant électrique, raccord 1" 1/2

MODELE ST200H BL 200 ST300H BL 300
Réservoir de stockage : Classe ERP

Réservoir de stockage : volume utile L 196 196 273 273
Réservoir de stockage : dispersion thermique W 67 67 85 85
Unité de contréle solaire ECOTRONIC TECH n 1 1 1 1
Collecteur : SOLAREVO V 2.1 n 1 non fourni 2 non fourni
Collecteur : surface brute totale m? 2.09 - 418 -
Collecteur : surface utile totale m? 1.96 = 3.92 =

CADRES D'ASSEMBLAGE POUR TOIT EN PENTE CODE SUPPORTS DE FIXATION POUR TOITS EN PENTE CODE
g&??igl?x;&ﬂ*) 076239X0 qn. Kit 4 supports pour tuiles/ tuiles pannes (**) | 076242X0
g&?giﬁ?xaﬁ: *) 076240X0 \ Kit 4 supports universels (**) 076241X0

(*) Pour plus de deux collecteurs, utiliser plusieurs kits associés. (**) Utiliser 1 "Kit de support" pour chaque "Kit de cadre complet pour

toit en pente".
CADRES D'ASSEMBLAGE POUR TOIT PLAT CODE ACCESSOIRES HYDRAULIQUES CODE
Fluide solaire pré-mélangé
PROSUN TP 15°C 2x5kg - 2308904000
FLUIDE SOLAIRE PRE-MELANGE
N 25kg 2308904010
KIT DE BASE 4 uiliser pour un 1 0762350 PROSUN -15°C
collecteur mod. 2,1V Fluide solaire pré-mélangé %5k 0YDIOKXO
PROSUN PLUS -27°C g
Raccords pour mélangeur thermostatique
-‘{Hﬁ 172" 013002X0
Vanne de purge (désaérateur) pour le circuit
£ solaire 072293X0

KIT D'EXTENSION a utiliser
pour chaque collecteur (mod. 2.1 076237X0
V) en plus du premier

-
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mod. 50
) 470

C
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] ly

LEGENDE
Elément chauffant / Connexions coté primaire - G1” 1/2
Connexions coté secondaire - G1” 1/2
Raccordement de la bouche d'aération - G1/2”
Connexion de la sonde - G1/2”

Elément chauffant / Raccord de vidange - G1” 1/2

m oo w >

53

BALLON INERTIEL AVEC FONCTION VOLANT THERMIQUE
POUR ENERGIES ALTERNATIVES

> CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
- Réservoirs en acier d’'une capacité de 50 - 80 -100 litres pour le stockage de I'eau technique pour
le chauffage et/ou le refroidissement avec fonction de séparation hydraulique et de stockage

inertiel.

- Selon les applications, ils peuvent étre utilisés comme réservoirs inertiels pour assurer une teneur
en eau minimale dans le systéme pour le bon fonctionnement de la pompe a chaleur ou/et

comme séparateur hydraulique pour assurer I'indépendance des débits du circuit primaire (pompe
a chaleur) et du circuit secondaire (bornes). 'un de 'autre.
- Lisolation thermique utilise de la mousse polyuréthane (30 mm). L'extérieur est en tole peinte.

- Modeles 80 et 100 peut &

- Modele 50 ne peut étre fixé qu'au mur.
- Classe énergétique C

mod. 80
470
Comr
0 [l
B A
(@) GIWE ] [ @\) Gz
'/6\/1 G2 {6\; G
W g it
Dfé)rslrr (O\') [Fial]
(Q\/] GI'NE (@. GTiE
0

s B oene Wl -N

L]
il 2
|

“'““\

£

]
B
[
¥
|
&
!
4

gtre fixé au mur ou au sol sur les pieds réglables fournis en standard.

mod. 100
- 470 -
c b o
B )] A
[
{Q/ ae @) arz
©) e © e
g
D@ ©
I@ o (6) Gz

[opeL gy T gy T g
=

Classe ERP

Volume total

Perte de chaleur

Pression maximale dans le réservoir
Température maximale dans le réservoir
Température minimale dans le réservoir
Poids (vide)

Poids (chargé)

Type d'installation

(Classe F - A)

It

W

bar
°C
°C
kg
kg

52
48,1
3
95
6
19
71

78
61,7

3

95

6

25
103

Mur/ Sol

106
69,8

3

95

6

28
14

Mur/ Sol

Ferroli



. POMPES

A CHALEUR

D

PRODUITS CONFORME A LA REGLEMENTATION ERP EGEA TECH HT
(ECOCONCEPTION - ETIQUETAGE) EGEA TECH LT
Effcacité minimale pout pompe (du 01108/2015) OMNIA M 3.2
OMNIA M 3.2 22T-30T

OMNIA S 3.2

OMNIA ST 3.2

KIT HYDRO HYBRIDE

Ferroli
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EGEA TECH HT

%)

APPLICATIONS

L'air peut étre canalisé afin de diriger le flux de maniére
appropriée dans différentes situations.

Utilisation d'énergie présente dans I'environnement
(PIECE CHAUDIERE OU BUANDERIE)

Température de I'air
>+4°C

v

0 (—

Interne
Externe

CHAUFFE-EAU A POMPE A CHALEUR POUR INSTALLATION AU SOL
AVEC DES TEMPERATURES D'AIR POSITIVES

> CARACTERISTIQUES GENERALES :

- Pompe a chaleur a air et réservoir intégré pour la production d'eau chaude sanitaire avec une plage de
température d'entrée d'air non inférieure a 4 °C

- Possibilité de canaliser I'air expulsé

- Installation au sol

- Modes de fonctionnement disponibles : Eco, Auto, Boost, Electrique, Ventilateur

- Carte Wi-Fi installée en série et contrdle par Smartphone avec I'appli. “FERROLI HOME”

- Elément de chauffage de secours de 1500 W

- Panneau de commande tactile simplet et intuitif intégré a la machine

- Réservoir de stockage d'eau en acier émaillé avec isolation en polyuréthane de 50 mm

- Echangeur de chaleur principal en aluminium a I'extérieur du réservoir

- Protection contre la corrosion au moyen d'une anode en magnésium

- Cycle anti-légionellose programmable

- Configuration (entrée numérique) pour une activation avec I'énergie photovoltaique disponible

- Configuration (entrée numérique) pour I'activation avec des cotes électriques réduites

- Gaz respectueux de I'environnement R134a

Le contrdle programmable simple et intuitif intégré a la machine permet de sélectionner les différents
modes de fonctionnement : Eco : pompe & chaleur uniquement (consigne maxi. 62 °C) / Auto : pompe
a chaleur avec élément chauffant pour un éventuel support (consigne maxi. 62 °C) / Boost : pompe a
chaleur et élément chauffant en méme temps (consigne maxi. 75 °C) / Electrique : élément chauffant
uniquement (consigne maxi 75 °C) / Ventilateur : ventilation active uniquement.

L'L'électronique de EGEA TECH permet d'optimiser I'intégration de I'énergie d'autres sources,
exploitant la disponibilité éventuelle d'électricité photovoltaique.

L 'électronique de EGEA TECH peut gérer et optimiser I'intégration d'énergie d'autres sources : activation
et exploitation de toute surproduction d'électricité photovoltaique en augmentant la température de
I'eau du réservoir de stockage jusqu'a une valeur fixée par I'utilisateur (maxi. 75 °C).

CONNECTIVITE Grace a I'appli.“FERROLI
HOME" a télécharger sur un Smartphone,
EGEA TECH peut étre entierement gérée en
modifiant ses parametres et les modes de
fonctionnement.

Feérroli

Ferrol

FERROLI
HOME

LIMITES DE FONCTIONNEMENT Plage de température . Le graphique ci-dessous
indique la plage de température de I'air et de I'eau produits sur laquelle un fonctionnement correct est
garanti.

80

757

70

o5 A Température entrée d'air °C
60 B Température eau chaude
B produite °C

55

50

45+

404

35

38°C
L

0

I Piage de fonctionnement de

pompe a chaleur

I (ntégration avec élément

chauffant uniquement

PLAGE TENSION D'ALIMENTATION Le tableau ci-dessous fournit les conditions de

variation autorisées pour I'alimentation électrique

Alimentation électrique standard
Plage de tension admissible

230-1-50 V-ph-Hz
207 - 254 v



DONNEES TECHNIQUES GENERALES

EGEA TECH 200 HT 260 HT

Capacité de stockage nominale
Capacité maximale d'eau chaude a 40 °C
Dispersion du stockage

Température maxi. ECS avec pompe a chaleur uniquement
Température maxi ECS avec appoint électrique supplémentaire

Puissance de I'élément chauffant intégré
Puissance moyenne absorbée en chauffage
Puissance thermique de la pompe
Dimensions (@ x H)

Poids vide

Pression d'eau maxi.

Température maxi. de I'air

Température mini. de I'air

Débit d'air nominal

Charge maxi. disponible pour la sortie d'air froid
Diameétre de la gaine

Volume de la piéce requis

Paramegtres de I'alimentation électrique
Indice de protection

Puissance acoustique intérieure Lw(A)
Type de gaz

Charge

Temps de chauffe 7 °C en mode ECO

copP

Serpentin interne pour le solaire

Classe d'efficacité énergétique pour le chauffage de I'eau

dans des conditions climatiques moyennes

Efficacité énergétique du chauffage de I'eau en % dans

des conditions climatiques moyennes

Consommation annuelle d'énergie dans des conditions climatiques moyennes

Profil de charge déclaré

L 192 250
L 260 358
W 60 70
°C 62 62
°C 75 75
W 1500 1500
W 370 370
W 1248 1283
mm 621 x 1607 621 x 1892
kg 86 98
bar 7 7
°C 43 43
°C 4 4
mé/h 350 350
Pa 100 100
mm 160 160
m? >20 >20
V-Hz 230V - 50 Hz 230V - 50 Hz
IP24 P24
dB(A) 52 52
R134a R134a
g 1000 1000
hh:mm 7:16 9:44
2.8 3.1
% 116 127
kW/h 883 1315

*

Test conforme a EN16147-2017 avec température d'entrée d'air a 20 °C, température ambiante stockage chaudiere de 20 °C, chauffage de I'eau entre 10 et 55 °C.

ACCESSOIRES __[CODE________[DESCRIPTION

2CP00280

21

o ! ®
]

Kit régulateur de cascade (1 piece doit &tre installée pour chaque chauffe-eau en cascade)

EGEATECH _ 200 HT 260 HT

vwo=
*

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

3/4'G
3/4'G
1/2'G

250
490
705
876.5
1142
1607
705
877
976
1073

250
493
785
1162
1427
1892
735
1162
1261
1358

* Raccord de sortie en

plastique

Ferroli
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EGE A TEcH I.T CHAUFFE-EAU A POMPE A CHALEUR POUR MONTAGE MURAL ET AU SOL AVEC
DES TEMPERATURES D'AIR NEGATIVES.

APPLICATIONS

L'airpeutétrecanaliséal'intérieuretal'extérieurafind'acheminerlefluxde
maniére appropriée dans les différentes situations.

Utilisation de I'énergie présente a I'extérieur

Température de I'air
«DQJ >-7°C

Interne
Externe

it

> CARACTERISTIQUES GENERALES :

- Pompe a chaleur a air et réservoir intégré pour la production d'eau chaude sanitaire

- Systeme de dégivrage actif pour un fonctionnement correct jusqu'a une température de I'air de -7 °C
- Gaz respectueux de I'environnement R290 pour modgle 90-120 et R134a pour modele 200-260
- Possibilité de canaliser I'air expulsé

- Montage mural (modele 90-120) et installation au sol (modéle 200-260)

- Elément chauffant de soutien (1500 W au sol - 1200 W mural)

- Modes de fonctionnement disponibles : Eco, Auto, Boost, Electrique, Ventilateur

- CARTE Wi-Fi installée en série et controle par Smartphone avec I'appli. “FERROLI HOME”

- Panneau de commande tactile simplet et intuitif intégré a la machine

- Réservoir de stockage d'eau en acier émaillé avec isolation en polyuréthane de 50 mm

- Echangeur de chaleur principal en aluminium 2 I'extérieur du réservoir

- Configuration avec serpentin solaire (version “LT-S”)

- Anode au magnésium double anticorrosion (modgle 200-260)

- Cycle anti-légionellose programmable

- Configuration (entrée numérique) pour activation avec disponibilité de I'énergie photovoltaique
- Configuration (entrée numérique) pour I'activation avec des cotes électriques réduites

- Configuration (entrée numeérique) pour combinaison avec systémes thermiques solaires (modeles ‘LT-S").
- Gestion intégrée de systeme thermique solaire a circulation forcée (modeles “LT-S").

Le contrble programmable simple et intuitif intégré & la machine permet de sélectionner les différents modes

de fonctionnement : Eco : pompe a chaleur uniquement (consigne maxi. 62 °C) / Aute : pompe a chaleur

avec élément chauffant pour un éventuel support (consigne maxi. 62 °C) / Boost : pompe a chaleur et élément
chauffant en méme temps (consigne maxi. 75 °C) / Electrigue : élément chauffant uniquement (consigne maxi
75°C) / Ventilateur : ventilation active uniquement. L'électronique de EGEA TECH peut gérer et optimiser
I'intégration de I'énergie d'autres sources : désactivation de la pompe a chaleur si I'énergie thermique

solaire est disponible (modeles LT-S), activant et exploitant la surproduction d'électricité photovoltaigue en
augmentant la température de I'eau du réservoir de stockage jusqu'a une valeur fixée par I'utilisateur (maxi. 75 °C).
Les modeéles LT-S peuvent étre combinés avec un systéme solaire thermique géré par une unité de controle
intégrée. Sinon, I'électronique EGEA TECH peut gérer directement les composants du circuit solaire.

CONNECTIVITE Grace a I'appli.”“FERROLI Férroll
HOME" a télécharger sur un Smartphone,
EGEA TECH peut étre entierement gérée en
modifiant ses paramétres et les modes de
fonctionnement.

Fergol

FERROLI
HOME

LIMITES DE FONCTIONNEMENT Plage de températures. Le graphique ci-dessous indique la
plage de température de I'air et de I'eau produits sur laguelle un fonctionnement correct est garanti.

modele 90-120 LT modéle 200-260 LT /LT-S

0 10 20
-5°C A 43°C

A Inlet air temperature °C

B Temperature of hot water produced °C

Il Plage de fonctionnement de pompe a chaleur
I Intégration avec élément chauffant uniquement

PLAGE DE TENSION D'ALIMENTATION Le tableau ci-dessous fournit les conditions de

variation autorisées pour I'alimentation électrique

Alimentation électrique standard 230-1-50 V-ph-Hz
Plage de tension admissible 207 - 254 V



DONNEES TECHNIQUES GENERALES

Capacne de stockage nominale
Capacité maximale d'eau chaude a 40 °C
Dispersion du stockage

Température maxi. ECS avec pompe a chaleur uniquement

Température maxi ECS avec appoint électrique supplémentaire ~ °C

Puissance de I'élément chauffant intégré
Puissance moyenne absorbée en chauffage
Puissance thermique de la pompe
Dimensions (@ x H)

Poids vide

Pression d'eau maxi.

Température maxi. de I'air

Température mini. de I'air

Débit d'air nominal

Charge maxi. disponible pour la sortie d'air froid
Diamegtre de la gaine

Volume de la pigce requis

Paramegtres de I'alimentation électrique
Indice de protection

Puissance acoustique intérieure Lw(A)
Type de gaz

Charge

Temps de chauffe 7 °C en mode ECO
COPECS7°C

Serpentin interne pour le solaire

Classe d'efficacité énergétique pour le chauffage de

I'eau dans des conditions climatiques moyennes
Efficacité énergétique du chauffage de I'eau en %
dans des conditions climatiques moyennes
Consommation annuelle d'énergie dans des
conditions climatiques moyennes

Profil de charge déclaré

CODE

L 118 192 187
L 102 145 247 340 241 335
w 40 46 60 70 60 70
oC 62 62 62 62 62 62
75 75 75 75 75 75
w 1200 1200 1500 1500 1500 1500
w 270 270 430 430 430 430
w 607 613 1339 1249 1339 1249
mm 510x1333  510x1555  621x1607  621x1892  621x1607  621x1892
kg 49 55 88 100 97 109
bar 7 7 7 7 7 7
s 3 43 43 43 43 43
°C 5 5 7 7 7 7
mé/h 170 170 450 450 450 450
Pa 10 10 117 17 17 17
mm 125 125 160 160 160 160
m 15 15 520 520 520 520
V-Hz  230V-50Hz  230V-50Hz  230V-50Hz  230V-50Hz  230V-50Hz  230V-50Hz
P24 P24 P24 P24 P24 P24
dB(A) 54 54 53 51 53 51
R290 R290 R134a R134a R134a R134a
g 150 150 1000 1000 1000 1000
hh:mm 05:52* 08:15* 06:27* 09:29* 06:27* 09:29*
2.88 2,62 323 337 323 337
- - - - 0.72 0.72
[ A* 2 [ A* 2 [ A* 2
% 123 112 135 138 135 138
KW/h 419 458 761 1210 761 1210
M M L XL L XL
2CP0020F  2CPO021F  2CPO024F  2CP0025F  2CP0026F  2CP0027F

- Test conforme a EN16147-2017 avec température d'entrée d'air a 7 °C (6 °C), température ambiante stockage chaudiére de 20 °C, chauffage de I'eau entre 10 et 53 °C. (*)
- Test conforme @ EN16147-2017 avec température d'entrée d'air a 14 °C (13 °C), température ambiante stockage chaudiere de 20 °C, chauffage de I'eau entre 10 et 53 °C. (**)

ACCESSOIRES __[CODE______|
Q 043007X0
20P00280
8 , =
_— =i :
L]
q » O,
| 2@
| | L=
{ o)
TN,
@ ©
v’

DESCRIPTION

POUR LES VERSIONS LT-S UNIQUEMENT Sonde de collecteurs solaires (voir thermique solaire)

Kit régulateur de cascade (1 piece doit étre installée pour chaque chauffe-eau en cascade)

Modéle 200 /260

Modéle 90 /

120

EGEA TECH 200 LT-S 260 LT S 200 LT 260 LT 90 LT 120 LT

—TIoOoOTMMOoOO®>

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

250
490
600
705
817
1142
705
1607
976

490
600
785
1162
1427
735
1892
1261

490 490
705 785
877 1162
1142 1427
705 735
1607 1892
976 1261

1303 1555
912 1162
843 1094
690 940

m 963
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OMNI A M 3 2 POMPE A CHALEUR REVERSIBLE POUR INSTALLATION
ude AVEC COMPRESSEUR DC INVERTER

Lunité master peut
controler en cascade
jusqu'a 6 unités
différentes (1 master, 5
slave, également avec
des puissances de sortie
différentes) avec un seul
controleur connecté a
I'unité master

CASCADE
2

CONTROLE GRACE A L'AFFICHAGE DE CONTROLE CLIMA (REM CC)
FOURNI SELON LA NORME

MENU A ONIOFF
4 oK »
. h4 bus J

> GENERAL CHARACTERISTICS:

Cette série répond aux exigences de climatisation estivale et hivernale des installations commerciales et résidentielles

de faible et moyenne puissance. Les unités sont adaptées pour 'installation a I'extérieur et pouvant produire de 'eau
jusqu'a 65 °C, elles peuvent tre employées dans des systemes rayonnants, ventilo-convecteurs, radiateurs et pour la
production indirecte d’eau chaude sanitaire (ECS) via une chaudiere externe. Les unités sont caractérisées par I'utilisation
un compresseur DG inverter qui module la puissance fournie et sont dotées d'un kit hydronique comprenant tous les
composants essentiels pour une installation rapide et sre. Se distinguent par une haute efficacité et des niveaux sonores
réduits, ce qui permet de les utiliser comme unique générateur pour I'installation ou avec d'autres sources d'énergie
complémentaires telles que des chaudiéres ou des dispositifs de chauffage électriques complémentaires. Les unités sont
dotées de série d'une sonde de température de I'eau dans le ballon tampon d'ECS (a installer par lnstallateur) et d'une
sonde de température de Iair extérieur (déja installée sur I'unité), afin d'assurer I'adaptation climatique en chauffage et en
rafraichissement. Pour des applications spécifiques, il est possible d'installer les unités en configuration multiple « en
cascade » avec une unité « MASTER » (gérée directement par le dispositif de commande) et jusqua 5 unités « SLAVE »,
différant également par leur puissance de sortie. La préparation de I'eau chaude sanitaire est laissée a I'unité master, tandis
qu'en cas de panne de I'une des unités slave, les autres continuent a fonctionner normalement.

Linstallation n’exige que des raccordements électriques et hydrauliques.

> LE DISPOSITIF DE CONTROLE

Linterface utilisateur consiste en un contrdleur cablé a distance (5 fils, distance max. de 50 m de I'unité) qui gere :

- SYSTEME DE CHAUFFAGE ET DE RAFRAICHISSEMENT Ou I'unité est le seul dispositif de chauffage. Si
I'unité fonctionne en mode chaud ou froid, il fonctionne en modulant la fréquence du compresseur pour maintenir
la température de I'eau produite a la valeur de point de consigne fixée. Une valeur de paramétrage permet d'utiliser le
controleur a distance (par ex. pour des circuits de chauffage a une seule zone) en tant que thermostat.

- PRODUCTION D’EAU CHAUDE SANITAIRE (ECS) Lunité démarre en mode chaud pour maintenir la
température d'un ballon tampon d’ECS a la valeur de point de consigne fixée. Une vanne de dérivation a 3 voies
(non fournie) et une sonde de température (sonde T5 fournie avec un cable d'une longueur de 10 m) doivent étre
insérées dans un puits du ballon d'ECS.

- SOURCES D’ENERGIE COMPLEMENTAIRES (chaudiére ou dispositif électrique de chauffage
complémentaire) Selon les valeurs de paramétrage configurées, ces sources peuvent étre activées en complément
ou remplacement de la pompe a chaleur pendant le fonctionnement en chauffage ou pour la production d'ECS et
si la pompe a chaleur ne fonctionne pas.

- FONCTIONNEMENT EN CASCADE de plusieurs unités. L'unité master peut contrdler en cascade jusqu’a
6 unités différentes (1 master, 5 slave, également avec des puissances de sortie différentes) avec un seul
contréleur connecté a 'unité master. Il est possible d'affecter la fonction de production ’ECS & I'unité master,
tandis qu’en cas de panne de I'une des 5 unités slave, les autres peuvent continuer a fonctionner normalement.

- GESTION D’UN MAXIMUM DE 2 CIRCUITS DE CHAUFFAE (1 DIRECT ET 1 MELANGE). L'unité est en
mesure de gérer les pompes de circulation (non fournies) des deux circuits de chauffage et, uniquement pour le circuit
mélangé, la vanne de mélange (non fournie) et la sonde de température de la conduite d'arrivée d'eau (non fournie).

- ENTREE POUR SYSTEME PHOTOVOLTAIQUE ET RESEAU INTELLIGENT. Lunité est dotée de 2 entrées
numériques a connecter au signal provenant du systeme photovoltaique et du réseau électrique. La logique de
gestion est la suivante :

- sil'entrée numérique du systeme photovoltaique est fermée, I'unité lance le mode ECS avec un point de consigne
de 'ECS =70 °C et (le cas échéant) elle met I'élément de chauffage électrique du ballon tampon d’ECS en
marche. Lunité fonctionne en mode de rafraichissement/chauffage selon la logique normale.

- si l'entrée du systeme photovoltaique est ouverte et l'entrée du réseau intelligent fermée, I'unité fonctionne normalement.

- si les entrées du systéme photovoltaique et du réseau intelligent sont toutes deux fermées, I'unité désactive le
mode ECS et peut fonctionner en mode de rafraichissement/chauffage pendant une durée limitée (configurée par
un parametre) apres laquelle elle Sarrétera.

- COMMANDE A DISTANCE DE L'UNITE PAR UNE APP. (disponible uniquement pour les systémes 10S et Android).

- RESISTANCE DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE DU BALLON TAMPON D’ECS En mode ECS, il est possible de
gérer une résistance de chauffage électrique dans le ballon tampon d’ECS en tant que complément de la pompe a chaleur,
comme fonction anti-Iégionelle, ou en tant que dispositif de secours complet en cas de panne de la pompe a chaleur.

- ECS RAPIDE Cette fonction peut étre mise en marche manuellement pour donner priorité a 'ECS en amenant
le ballon tampon d’ECS au point de consigne de température le plus rapidement possible en utilisant toutes les
sources d'énergie disponibles (pompe a chaleur, résistances électriques complémentaires, chaudiere).

- FONCTION ANTI-LEGIONELLE Il est possible de configurer des cycles anti- Iégionelle hebdomadaires. La pompe a
chaleur doit étre intégrée avec une résistance électrique de chauffage de la chaudiére ou de la chaudiere d’ECS.

- MODE SILENCIEUX Quand il est activé, selon une programmation horaire, il réduit la fréquence maximale du
compresseur et la vitesse du ventilateur, afin de réduire le bruit produit et la puissance absorbée par I'unité.

- ACTIVATION/DESACTIVATION par un contacte externe. Lunité peut étre activée/désactivée par un
contact externe (par ex. par un thermostat d'ambiance ou un commutateur a distance). Le cas échéant, I'unité
fonctionnera selon le mode configuré par le tableau de commande.

- CHAUD/FROID par 2 contacts externes. L'unité peut étre activée et désactivée en mode chaud ou froid par 2 contacts
externes (par ex. par un thermostat d'ambiance/commutateur a distance qui gére la demande de chaud/froid).

- ECO/CONFORT Possibilité de définir des tranches horaires de fonctionnement en chaud et froid et les points de
consignes correspondants pour les modes ECO et CONFORT.

- PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE Elle permet de définir une programmation différente pour chaque
jours de la semaine, en configurant le mode de fonctionnement pour chaque tranche horaire (FROID/CHAUD/
ECS) et le point de consigne.

- PROTECTION ANTIGEL. Garantie jusqu’a une température minimale de I'air extérieur de -20 °C grace a
la pompe a chaleur elle-méme fonctionnant en stance électrique de chauffage antigel (fournie de t au booster
électrique (e cas échéant).



> CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

Il est contenu dans l'unité pour faciliter les interventions d’entretien et il est doté d'un COMPRESSEUR a moteur DC INVERTER a double rotation pour garantir un meilleur équilibrage
dynamique et pour réduire les vibrations Il est placé sur des supports antivibratoires en caoutchouc et enveloppé d’une double couche de matériau d'isolation sonore afin de réduire le bruit.
Le compresseur est également doté d'une résistance de chauffage du carter dhuile. Le circuit est complété par un ECHANGEUR DE CHALEUR A PLAQUES EN ACIER INOXYDABLE
SOUDEES-BRASEES avec une résistance de chauffage antigel, des VENTILATEURS AXIAUX AVEC MOTEUR CC SANS BALAIS avec des grilles de protection contre les accidents,
et un serpentin a ailettes composé de tubes de cuivre et d'ailettes en aluminium. Toutes les unités sont dotées du controle de vitesse variable des ventilateurs qui permet le fonctionnement a
des températures extérieures basses en rafraichissement et a des températures extérieures élevées en chauffage.

> CIRCUIT HYDRAULIQUE

Contenu dans I'unité pour faciliter les interventions dentretien, il est doté de série d'un CIRCULATEUR A FAIBLE CONSOMMATION avec moteur CC sans balais, d’un fluxostat de l'eau,
d'un purgeur d'air automatique, d'un manometre de I'eau, d'un vase d’expansion, d’une soupape de streté et d'un filtre a eau en Y (installation par le technicien d'installation). Léchangeur a
plaques et tous les tuyaux du circuit hydraulique sont isolés thermiquement afin de prévenir la condensation et de réduire la perte de chaleur.

> ACCESSOIRES STANDARDS

- SONDE pour l'intégration d'une source de chaleur complémentaire
- COMMANDE A DISTANCE

-FILTREEN Y

DONNEES TECHNIQUES

DONNEES GENERALES 4 | 6 [ 8 [ 10 [ 12 | 14 | 16 [ 127 | 14T | 16T |
Classe ERP en chauffage / Efficacité saisonniére (Classe 129 138 131 136 135 135 133 135 135 133

a température moyenne (eau produite a 55 °C) G- A")

Classe ERP en chauffage / Efficacité saisonniére (Classe v == vy = = = v == == =
a basse température (eau produite a 35 °C) G-A%) i 19 205 2t 189 185 1 189 185 1

Alimentation électrique V-ph-Hz 220/240-1-50 380/415-3-50

SCOP a basse température (eau 35 °C) W/W 4,85 4,95 5,21 5,19 481 4,72 4,62 4,81 4,72 4,62

SCOP a température moyenne (eau 55 °C) ~ W/W 3,31 3,52 3,36 3,49 3,45 347 341 3,45 347 341

SEER temp. eau 7 °C W/W 4,99 5,34 5,83 5,98 4,89 4,86 4,69 4,86 483 4,67

SEER temp. eau 18 °C W/W 7,77 8,21 8,95 8,78 7,10 6,90 6,75 7,04 6,85 6,71

Type de compresseur = DC a double rotation

Nbre de compresseurs non 1

Nbre de circuits de refroidissement non 1

Type d'échangeur coté systeme - plagues en acier inoxydable brasées

Type d’échangeur coté source serpentin a ailettes

Type de ventilateurs - DC Axial

Nbre de ventilateurs non 1

Volume du vase d'expansion | 2 5

Configuration de la soupape de sreté de l'eau bar 8

Raccords hydrauliques “ 1" 1-1/4

Contenu d’eau minimum dans le systeme | 15 25

Surface minimale du serpentin de la ~ acier m? 14/25 1,75/4,0

chaudiere ECS (min. / conseillée) ~ émail m? 1,7/3,0 25/56

Type de réfrigérant type R32

PRG 675

Charge de réfrigérant kg 14 1,75

Type de dispositif de controle - avec cable a distance
A7W35  dB(A) 55 58 59 60 65 65 69 65 65 69

SWL - Niveau de puissance Max. dB(A) 60 61 61 62 65 65 69 65 65 69

sonore en Rafraichissement ™ Sil.1  dB(A) 56 56 57 58 62 62 63 62 62 63
Sil. 2 dB(A) 53 53 55 55 56 56 56 56 56 56
A35W18 dB(A) 56 58 60 60 64 64 69 64 64 69

SWL - Niveau de puissance Max. dB(A) 60 61 61 62 65 65 69 65 65 69

sonore en Chauffage * Sil. 1 dB(A) 55 57 57 58 62 62 63 62 62 63
Sil. 2 dB(A) 52 54 54 54 56 56 56 56 56 56

Courant d'entrée max. A 12 14 16 17 25 26 27 10 1 12

* : SWL = Niveaux de puissance sonore pour 1x10°'> W avec une unité fonctionnant dans les conditions suivantes : A7W35 = source : entrée d'air 7 °C B.S. 6 °C B.H. / systeme : entrée d’eau 30 °C sortie 35 °C A35W18 = source
s entrée d'air 35 °C B.S. / systéme : entrée d’eau 23 °C sortie 18 °C Max. = aux conditions maximales en mode de chauffage/rafraichissement Sil. 1 = si le niveau de silence 1 est activé en mode de chauffage/rafraichissement Sil.
2 =i le niveau de silence 2 est activé en mode de chauffage/rafraichissement. Le niveau de puissance sonore totale en dB(A) est mesuré conformément a la norme 1S0 9614.
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DONNEES TECHNIQUES

| CARACTERISTIQUES DEPERFORMANCE [ 4 [ 6 [ 8 [ 10 [ 12 [ 1 | 16 [ 12T [ 14T | 16T |

Capacité de chauffage kW nom 420 6,35 8,40 10,0 12,1 145 15,9 121 145 15,9
I Puissance absorbée kw nom 0,82 1,28 1,63 2,02 2,44 3,15 3,53 2,44 3,15 353
E cop W/W 5,10 4,95 5,15 4,95 4,95 4,60 4,50 4,95 4,60 4,50
< Débit d'eau I/n 722 1092 1445 1720 2081 2494 2735 2081 2494 2735
Pression statique disponible kPa 85 84 79 4l 61 46 40 61 46 40
Capacité de chauffage kw nom 4,30 6,30 8,30 10,0 12,3 14,1 16,0 12,3 14,1 16,0
2 Puissance absorbée kW nom 113 1,70 2,16 2,67 3,32 3,92 457 3,32 3,92 4,57
E copP W/W 3,80 3,70 3,85 3,75 3,70 3,60 3,50 3,70 3,60 3,50
< Débit d'eau I/n 740 1084 1428 1720 2116 2425 2752 2116 2425 2752
Pression statique disponible kPa 85 84 79 4l 60 47 40 60 47 40
Capacité de chauffage kW nom 440 6,00 7,50 9,50 11,9 13,8 16,0 119 13,8 16,0
0 Puissance absorbée kW nom 1,49 2,03 2,36 3,06 3,90 4,68 5,61 3,90 4,68 5,61
E CoP W/W 2,95 2,95 3,18 3,10 3,05 2,95 2,85 3,05 2,95 2,85
< Débit d'eau I/h 473 645 806 1021 1279 1484 1720 1279 1484 1720
Pression statique disponible kPa 85 85 85 84 84 80 Il 84 80 7
Puissance frigorifique kW nom 4,50 6,50 8,30 9,90 12,0 12,9 13,6 12,0 129 13,6
e Puissance absorbée kW nom 0,82 1,35 1,64 2,18 3,04 3,49 3,77 3,04 3,49 3,77
E EER W/wW 5,50 4,80 5,05 4,55 3,95 3,70 3,61 3,95 3,70 3,61
2 Debit deau I/h 774 1118 1428 1703 2064 2219 2339 2064 2219 2339
Pression statique disponible kPa 85 84 79 4l 61 56 52 61 56 52
Puissance frigorifique kw nom 470 6,50 7,45 8,20 115 124 14,0 115 12,4 14,0
~ Puissance absorbée kW nom 1,36 2,17 2,22 2,52 418 4,96 5,60 418 4,96 5,60
§ EER W/W 3,45 3,00 3,35 3,25 2,75 2,50 2,50 2,75 2,50 2,50
< Débit d'eau I/h 808 1118 1281 1410 1978 2133 2408 1978 2133 2408
Pression statique disponible kPa 85 84 81 79 63 60 49 63 60 49
CODE 2CP0O00AF 2CP000BF 2CP000CF 2CP00ODF 2CPOOOEF 2CPO0OOFF 2CPO00GF 2CPOOOHF 2CP000IF 2CPO00JF

Les valeurs se réferent aux unités sans options ni accessoires. Données déclarées selon la norme EN 14511 : EER (Energy Efficiency Ratio, taux d'efficacité énergétique) = rapport entre la puissance frigorifique totale et la puissance
absorbée effective de I'unité - COP (Coefficient Of Performance, coefficient de performance) = rapport entre Ia puissance calorifique totale et la puissance absorbée effective de I'unité - A7W35 = source : entrée d'air 7 °C B.S. 6 °C
B.H. / systéme : entrée d'eau 30 °C sortie 35 °C - ATW45 = source : entrée d'air 7 °C B.S. 6 °C B.H. / systéme : entrée d’eau 40 °C sortie 45 °C - A7TW45 = source : entrée d'air 7 °C B.S. 6 °C B.H. / systeme : entrée d’eau 47 °C
sortie 55 °C - A35W18 = source : entrée d'air 35 °C B.S. / systéme : entrée d'eau 23 °C sortie 18 °C - A35W?7 = source : entrée d'air 35 °C B.S. / systéme : entrée d'eau 12 °C sortie 7 °C

ACCESSOIRES ________|DESCRIPTION ___________ ____ ___ ______

2C0970AF Booster électrique de 3 kW, 230-1-50, pour installation interne - OMNIA M mod. 4 - 6
2CPOOOKF Booster électrique de 3 kW, 230-1-50, pour installation interne - OMNIA M mod. 8 - 10-12-14 - 16
2CPO0OOMF Booster électrique de 4,5 kW, 400-1-50, pour installation interne - OMNIA M mod. 12T - 14T - 16T
2CPOOONF Capteur de température de refoulement installation
2CPOOOTF kit de supports antivibratoires en caoutchoucs OMNIA M 3.2
2CPOOOUF Kit ballon inertiel de 60 | OMNIA M 3.2
DIMENSIONS
mod. 4-6 mod. 8-10-12-12T-14 - 14T - 16 - 16T
| S 2
N ik
L 1
B . @ ﬁ;l — -
= 1385
o i 2 G w2 IR
g ( ) o
( )
( 5 )| 0
2y — 0! SN0 S R |
MODELE 4 | 6 | 8 [ w0 [ 12 | 14 | 16 [ 127 [ 141 | 16T |
Emballage (LxHxP) 1384x890x526 1470x1040x565
Poids net / brut (kg) 86/109 105/132 129/155 144 /172
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LIMITES DE FONCTIONNEMENT

MODE RAFRAICHISSEMENT
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TEMPERATURE EXTERIEURE °C
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TEMPERATURE DE SORTIE DE L'EAU °C

Plage de fonctionnement par pompe a chaleur
avec possibilité de limitation et protection

MODE CHAUFFAGE
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TEMPERATURE DE SORTIE DE L'EAU °C

Plage de fonctionnement par pompe a chaleur
avec possibilité de limitation et protection

| Si la configuration IBH (résistance de chauffage
complémentaire) /AHS (chaudiere) est valide,
seul(e) IBH/AHS se met en marche. Si la
configuration IBH/AHS n'est pas valide, seule la
pompe a chaleur se met en marche

Ligne de température maximale d’entrée de I'eau
pour fonctionnement pompe a chaleur

MODE ECS
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Plage de fonctionnement par pompe a chaleur

avec possibilité de limitation et protection

[ Si la configuration IBH (résistance de chauffage

complémentaire) /AHS (chaudiére) est valide,
seul(e) IBH/AHS se met en marche. Si la
configuration IBH/AHS n'est pas valide, seule la
pompe a chaleur se met en marche

Ligne de température maximale d’entrée de I'eau
pour fonctionnement pompe a chaleur

REMARQUE CONCERNANT LE MODE ECS :
La température de sortie de I'eau est la température
de I'eau produite par I'unité et non la température
de I'ECS disponible a 'usager, qui est une fonction
de ce paramétre et de la surface du serpentin du
ballon d'ECS.

mooeLe | 4 | 6 ] 8 [ 10 [ 1 | 1 | 6 | 12T [ 14T [ 16T

A (mm)
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OMNIA M 3.2 22T-30

CASCADE

Nouvelle pompe a
chaleur a R32, liquide
réfrigérant écologique
avec PRG faible.
Jusqu'a 75% d'émissions
de CO2 équivalenten moins
dans I'environnement par
rapport aux machines a
R410a

Y CROFE
4 oK »
v

Peut étre installée en
configuration multiple
« cascade » avec
une unité « MATTRE »
(gérée directement par
le contrdleur) jusqu'a 5
unités « ESCLAVES »,
également différentes dans
leur puissance de sortie

CONTROLE A TRAVERS L'ECRAN DE CONTROLE DU CLIMA (REM CC)
FOURNI SELON LA NORME

POMPE A CHALEUR REVERSIBLE POUR INSTALLATION
EXTERIEURE AVEC COMPRESSEUR INVERTER DC

CARACTERISTIQUES GENERALES :

Cette série de pompes a chaleur air-eau répond aux besoins de climatisation hivernale et estivale des installations
résidentielles et commerciales de moyenne puissance.

Toutes les unités peuvent étre installées a I'extérieur et, étant donné qu'elles peuvent produire de I'eau jusqu'a 60°C,
elles peuvent &tre utilisées dans des systemes avec plancher radiant, ventilo-convecteurs, radiateurs et pour la
production indirecte d'eau chaude sanitaire (ECS) via une chaudiere externe (non fournie).

Les unités sont caractérisées par I'utilisation d'un compresseur inverter DC qui permet de moduler la capacité de
30 a 120 % de la capacité nominale et sont complétes avec un kit hydronique comprenant tous les composants
essentiels pour une installation rapide et sire.

Les unités se caractérisent par un rendement énergétique élevé et un faible niveau de bruit. Elles peuvent étre
utilisées comme seul générateur du systéme ou intégrées a d'autres sources d'énergie telles que des chauffages
électriques d'appoint ou une chaudiere.

Toutes les unités sont fournies avec une sonde de température (fournie en standard, montée par I'installateur) pour
le ballon d'eau chaude sanitaire (ECS) et avec une sonde de température de I'air extérieur (déja installée sur I'unité)
pour réaliser le controle climatique en mode chauffage et refroidissement.

Toutes les unités sont construites avec précision et testées individuellement en usine. L'installation ne nécessite que
les connexions électriques et hydrauliques.

LE SYSTEME DE CONTROLE
L'interface utilisateur est constituée d'une télécommande filaire (5 fils, longueur maximale de 50 m de I'unité) avec
menu en 11 langues qui permet de gérer

SYSTEME DE CHAUFFAGE ET DE REFROIDISSEMENT, oil la pompe 2 chaleur est la seule source d'énergie.
L'unité, si elle est activée en mode chauffage ou refroidissement, fonctionne en modulant la fréquence du
compresseur pour maintenir la température de I'eau produite a la valeur de consigne fixée par le controleur. Grace
a ce parametre, vous pouvez utiliser la télécommande (par exemple, pour les systemes a zone unique) comme un
thermostat d'ambiance.

PRODUCTION D'EAU CHAUDE SANITAIRE (ECS). L'unité est activée en mode chauffage pour maintenir la
température d'un réservoir ECS (non fourni) & la valeur de consigne. Elle nécessite une vanne de dérivation a 3 voies
(non fournie) et une sonde de température (sonde T5, L = 10 m, fournie) a insérer dans un puits du réservoir d'ECS
SOURCES D'ENERGIE SUPPLEMENTAIRES (chauditre ou chauffage électrique). En fonction des paramétres
définis, ces sources peuvent &tre activées en intégration ou en remplacement de la pompe a chaleur lorsque le
systéme est utilisé pour le chauffage des locaux ou pour la production d'ECS. Le contrdleur active également des
sources d'énergie supplémentaires au cas ol la pompe a chaleur ne fonctionnerait pas

CHAUFFAGE ELECTRIQUE DU RESERVOIR ECS. Le controleur peut gérer I'activation d'une résistance électrique
insérée dans le réservoir d'ECS comme intégration de chaleur a la pompe a chaleur, pour la fonction de désinfection,
ou comme source de réserve d'énergie pour la production d'ECS au cas ot la pompe a chaleur ne fonctionnerait pas.
ECS RAPIDE. Cette fonction peut étre activée manuellement et elle permet de donner la priorité a la production
d'ECS en activant toutes les sources d'énergie (pompes a chaleur, réchauffeurs électriques, chaudiére) disponibles
pour la production d'ECS afin d'amener dans le plus bref délai possible le ballon d'ECS au point de consigne requis.
FONCTION DE DESINFECTION. Vous pouvez régler & partir du controleur les cycles hebdomadaires de
désinfection de I'eau dans le réservoir 'ECS. Pour mener a bien ces cycles, la pompe a chaleur doit étre intégrée a
un chauffe-eau électrique ou a une chaudieére.

MODE SILENCIEUX. S'il est actif, il permet de réduire la fréquence maximale du compresseur et la vitesse du
ventilateur afin de réduire le bruit émis et la puissance absorbée par I'unité. Il existe 2 niveaux de silencieux. Grace
a la programmation horaire, vous pouvez définir pour 2 tranches horaires quotidiennes le niveau de silence souhaité
(par exemple, pendant la nuit).

ON / OFF en utilisant un contact externe. L'unité peut étre mise en marche et arrétée (ex. thermostat / télérupteur) via
un contact externe : dans ce cas, I'unité fonctionnera dans le mode défini par le clavier du contrdleur.
CHAUFFAGE / REFROIDISSEMENT via des contacts externes. L'unité peut étre activée en mode chauffage ou
refroidissement par I'intermédiaire de deux contacts externes (ex. thermostat qui gére la demande de chauffage et
de refroidissement / télérupteur).

MODE ECO. Pour le mode chauffage, il est possible de définir une plage horaire quotidienne et le point de consigne
correspondant pour le mode ECO

PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE. Elle permet de programmer 6 tranches horaires pour chaque jour de la
semaine : pour chaque tranche horaire, il est possible de définir le mode (REFROIDISSEMENT / CHAUFFAGE / ECS)
et le point de consigne souhaité.

PROTECTION ANTIGEL. Garantie pour une température de |'air extérieur jusqu'a -20°C, gréce a la gestion de la
carte électronique de I'unité qui permet de chauffer I'eau en utilisant une résistance antigel (de série sur I'‘échangeur
aplaques), la pompe a chaleur elle-méme fonctionnant en mode chauffage et le booster électrique (si installg).
FONCTION CASCADE - jusqu'a 6 unités peuvent &tre controlées ensemble en mode cascade (1 unité maitre, 5 unités
esclaves), avec une seule télécommande connectée a I'unité maitre. L'unité maftre peut étre dédiée a la production d'ECS
(eau chaude sanitaire). En cas de défaillance d'une unité esclave, toutes les autres unités peuvent fonctionner normalement.
GESTION D'UN MAXIMUM DE 2 ZONES DE SYSTEME (1 MIXTE ET 1 DIRECTE). L'unité est en mesure
de gérer les pompes (non fournies) des deux zones et, uniquement pour la zone mixte, la vanne de mélange (non
fournie) et la sonde de température de refoulement de I'eau (disponible en accessoire).

ENTREE PHOTOVOLTAIQUE ET ENTREE SMART GRID. L'unité est équipée de 2 entrées numériques pour la
gestion d'une entrée provenant d'un systéme photovoltaique et du réseau électrique. Logique de travail :

- si I'entrée photovoltaique est fermée, I'unité se met en mode ECS avec point de consigne ECS=70°C et (si
disponible) le réchauffeur électrique du réservoir ECS sera allumé. L'unité fonctionne en mode refroidissement/
chauffage comme la logique normale.

- Si I'entrée photovoltaique est ouverte et I'entrée smart grid est fermée, I'unité fonctionne normalement.

- Si I'entrée photovoltaique est ouverte et I'entrée du réseau intelligent est ouverte, I'unité désactive le mode ECS et
peut fonctionner en mode refroidissement/chauffage pendant une période définie (réglable par paramétre) puis s'éteint.
LIMITATION DE L' ENTREE DE COURANT PAR PARAMETRE.

CONTROLE A DISTANCE DE L' UNITE VIA L'APPLICATION (disponible pour 10S et Android).

DIAGNOSTIC DETAILLE DES ALARMES AVEC HISTORIQUE DES ALARMES.

AFFICHAGE DE TOUS LES PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT.



CIRCUIT DE REFRIGERATION

Logé dans un compartiment protégé du flux d'air pour simplifier les opérations de maintenance, il est équipé d'un compresseur de type rotatif double entrainé par un moteur inverter a
courant continu pour assurer un meilleur équilibrage dynamique et réduire les vibrations. Il est placé sur des supports en caoutchouc amortissant les vibrations et enveloppé d'une double
couche de matériau insonorisant pour réduire le bruit. En outre, le compresseur est équipé d'un réchauffeur d'huile de carter. Le circuit est équipé d'un échangeur de chaleur a plaques
brasées en acier inoxydable avec réchauffeur antigel, d'un détendeur électronique a double flux, d'une vanne & 4 voies, de ventilateurs axiaux avec moteur sans balais en courant continu
avec grilles de protection de sécurité, d'un serpentin a ailettes avec traitement anti-corrosion composé de tubes en cuivre et d'ailettes hydrophiles en aluminium. Le circuit est controlé par
des sondes de température et des transducteurs de pression et protégé par des interrupteurs haute et basse pression.

CIRCUIT HYDRAULIQUE

contenu dans un compartiment protégé du flux d'air pour simplifier les opérations d'entretien, il est équipé d'un circulateur électronique a 3 vitesses (moteur sans balais en courant
continu), d'un interrupteur de débit d'eau, d'un purgeur d'air automatique, d'un manometre d'eau, d'un vase d'expansion, d'une soupape de sécurité, d'un filtre a eau en Y (fourni de série,
amonter par l'installateur). L'échangeur de chaleur a plaques et tous les tuyaux hydrauliques sont isolés thermiquement pour éviter la formation de condensation et réduire les pertes de
chaleur.

ACCESSOIRES

- SONDE DE TEMPERATURE DE L'EAU

La sonde de température peut étre connectée pour réaliser les fonctions T1/ Tbt1 / Tbt2 / T5 / Tw2 / Tsolar (pour plus de détails, se référer a I'installation
et au manuel d'utilisation de I'unité).

- AMORTISSEURS ANTIVIBRATOIRES EN CAOUTCHOUC

DONNEES TECHNIQUES

Classe d'efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage

des locaux / températui mqoyenne (eaua 52"0) ’ (e i 128 12 A" 4 12

Classe d'efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage

des locaux / basse temgéraiure (sortie d'eal? a35°C) ’ (e il e Sl UG L 1

Alimentation électrique V-ph-Hz 380/415-3-50

SCOP basse température (sortie d'eau a 35°C) W/W 4,53 4,50 4,21

SCOP température moyenne (eau a 55°C) W/wW 3,23 3,15 3,15

SEER eau a 7°C W/wW 4,70 4,66 4,49

SEER eau a 18°C W/wW 5,67 5,88 5,71

Alimentation - Rotatif double CC

Type de compresseur n°® 1

Nombre de compresseurs / Nombre de circuits frigorifiques n° 1

Type d'échangeur de chaleur coté usine - plagues brasées en acier inoxydable

Type d'échangeur de chaleur c6té source bobine a ailettes

Type de ventilateur - CC axial

Nombre de ventilateurs n° 2

Volume du réservoir d'expansion | 8

Jeu de soupapes de sécurité pour I'eau bar 3

Raccords hydrauliques ! 1-1/4"

Teneur en eau minimale du systeme | 40

Chaudigre ECS - surface minimale du acier m? 35

serpentin (minimale / recommandée) émail m? 50

Type de réfrigérant type R32

PRG kg-C02 eq. 675

i kg 5

Charge de réfrigérant £002¢q 338

Type de controle - (Cablage a distance
ATW35 dB(A) 73 75 7

SWL - Niveau de puissance A7TW55 dB(A) 73 75 77

sonore Refroidissement * Sil. 1 dB(A) 69 71 73
Sil. 2 dB(A) 66 68 69
A35W18 dB(A) 73 75 75

SWL - Niveau de puissance A35W7 aB(A) 73 75 75

acoustique Chauffage * Sil. 1 dB(A) 69 I 73
Sil. 2 dB(A) 66 68 69

Entrée de courant max A 25 27 29

*: SWL = Niveaux de puissance acoustique, en référence a 1x10-2 W avec |'unité fonctionnant dans des conditions :
A7W35 = source : aira 7°C d.b. 6°C w.b. / installation : eau entrée 30°C sortie 35°C

A7TWS55 = source : air en entrée 7°C d.b. 6°C w.b. / installation : eau entrée 47°C sortie 55°C

A35W18 = source : air en entrée 35°C d.b. / installation : eau entrée 23°C sortie 18°C

A35W7 = source : air en entrée 35°C d.b. / installation : eau entrée 12°C sortie 7°C

Sil. 1 =siniveau silencieux 1 actif en mode chauffage/refroidissement

Sil. 2 = si niveau silencieux 2 actif en mode chauffage/refroidissement

Le niveau de puissance acoustique totale en dB(A) mesuré conformément aux normes 1SO 9614.

Ferroli



DONNEES SUR LES PERFORMANCES
22 2 30

Capacité de chauffage kW nom
0 Alimentation électrique kw nom B 6,37 8,03
E CoP W/W 44 4,08 3,75
< Débit d'eau I/h 3784 4472 5160
Pression statique disponible kPa 92 78 60
Capacité de chauffage kW nom 22 26 30
2 Alimentation électrique kw nom 6,47 8,39 10,3
E CoP W/W 34 3.1 29
< Débit d'eau I/h 3784 4472 5160
Pression statique disponible kPa 92 78 60
Capacité de chauffage kW nom 22 26 30
0 Alimentation électrique kw nom 8,3 10,6 13
E Cop W/W 2,65 2,45 23
< Débit d'eau I/h 2365 2795 3225
Pression statique disponible kPa 106 103 99
Capacité de refroidissement kw nom 21 26 30
e Alimentation électrique kW nom 7,12 9,63 12,8
Z ER W/w 2,9 27 2,35
2 Débit d'eau I/ 3612 4472 5160
Pression statique disponible kPa 95 78 60
Capacité de refroidissement kw nom 23 27 31
~ Alimentation électrique kW nom B 6,28 7,76
2 ER W 46 43 4
< Débit d'eau I/h 3956 4644 5332
Pression statique disponible kPa 90 74 54
CODE 2CP000QF 2CPO0ORF 2CPO0OSF

Les valeurs se référent a des unités sans options ni accessoires. Données déclarées selon EN 14511: EER (Energy Efficiency Ratio) = rapport entre la capacité de refroidissement totale et la puissance absorbée effective de I'unité COP
(Coefficient de performance) = rapport entre la capacité de chauffage totale et la puissance absorbée effective de I'unité A7W35 = source : air en entrée 7°C d.b. 6°C w.b. / installation : eau entrée 30°C sortie 35°C A7W45 = source :
air en entrée 7°C d.b. 6°C w.b. / installation : eau entrée 40°C sortie 45°C ATWS5 = source : air en entrée 7°C d.b. 6°C w.b. / installation : eau entrée 47°C sortie 55°C A35W18 = source : air en entrée 35°C d.b. / installation : eau
entrée 23°C sortie 18°C A35W7 = source : air en entrée 35°C d.b. / installation : eau entrée 12°C sortie 7°C

DIMENSIONS

1558 1-1/47 M
= M 2.
— T“ o
558
Y
——
o192 668 206 528
159
[T =]
—
440 41)0[; 0 ﬂ 494
T = =] \@gﬁ_L

\ 1129 1

MODELE

Emballage (LxHxI) 1220x1725x565
Poids net \ brut 177/206

w| Ferroli



LIMITES DE FONCTIONNEMENT

MODE REFROIDISSEMENT

A

46 |- -

20 -~

10 F--

TEMPERATURE EXTERIEURE °C

h h
25 50
TEMPERATURE DE L'EAU DE SORTIE °C

Intervalle de chute ou d'augmentation de la
température du flux d'eau

SURFACE MINIMALE DE FONCTIONNEMENT

ATURE EXTERIEURE °C

MODE CHAUFFAGE
35 |-~ —
30" :% ---------- N
-10}-- E%----"/:?
_25-_- |:| 1 : E 1
5 12 25 35 5560

TEMPERATURE DE L'EAU DE SORTIE °C

Intervalle de chute ou d'augmentation de la
température du flux d'eau

Pas de fonctionnement de la pompe a chaleur,
uniquement IBH ou AHS

Si le réglage IBH/AHS est valide, seul IBH/AHS
s'allume. Si le réglage IBH/AHS est invalide, seule
la pompe a chaleur s'allume

INSTALLATION D'UNE SEULE UNITE

(Mur ou obstacle)

Entrée d'air@

™

>300

Entretenir les fils et canalisations
électriques

/ — —

>3.000

>1.000

>6.000

CONNECTER EN PARALLELE LES FACES AVANT ET ARRIERE

>4.000 >300

@ @ o

D @

@ @ @

MODE ECS

4
B \

1

1

1
251 -- -

1

1

1

P

512 25 35

TEMPERATURE DE L'EAU DE SORTIE °C

Intervalle de chute ou d'augmentation de la

température du flux d'eau

Pas de fonctionnement de la pompe & chaleur,
uniquement IBH ou AHS

Si le réglage IBH/AHS est valide, seul IBH/AHS

s'allume. Si le réglage IBH/AHS est invalide, seule
la pompe a chaleur s'allume

fFerroli
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OMNI A s 3 2 CLIMATISEUR REVERSIBLE A POMPE A CHALEUR AVEC
&= COMPRESSEUR A INVERTER EN COURANT CONTINU

> CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Nouvelle gamme de climatiseur a pompes a chaleur Full inverter avec liquide réfrigérant R32 écologique.

La gamme se compose d’une unité extérieure abritant les éléments les plus importants du circuit de

réfrigération, du compresseur a I'échangeur de chaleur coté air, qui seront raccordgs avec les tuyaux de liquide

réfrigérant a l'unité intérieure.

avec la pré-installation de toutes les pieces essentielles telles que le circulateur haute performance et le vase

d’expansion, pour permettre une installation sdre, rapide et pratique.

Elle est fournie en standard avec une intégration électrique de 3kW pour les modéles monophasés, et 6kW pour

les modgles triphasés. Linstallation d'un systéme de climatisation offre également I'avantage indéniable d'éviter

le probleme du gel, méme aux températures les plus basses (jusqu’a -25°C) et en I'absence d'électricité (e

seul vrai probléme avec les éléments chauffants antigel dans les machines placées en extérieur).

Toutes les unités répondent aux besoins de chauffage/refroidissement hiver/été les plus extrémes avec une

capacité de production d'eau chaude jusqu'a 65°C, ce qui les rend idéales pour pratiquement tous les systemes

de chauffage, qu'ils soient radiants, avec ventilo-convecteurs ou radiateurs, y compris la production d’eau
e chaude sanitaire (ECS) via un ballon d'eau externe.
La nouvelle conception Full Inverter de Ferroli utilise la modulation d'inverter CC sur les 3 principaux
composants consommateurs d’énergie de la machine, c'est-a-dire le compresseur, le ventilateur et la pompe.
Cela permet de moduler la puissance distribuée en suivant finement la charge thermique, permettant ainsi une
trés haute efficacité énergétique et des économies d'énergie importantes pour I'utilisateur final.
De plus, la conception Full Inverter de Ferroli réduit le courant d'appel, évitant ainsi les fluctuations du réseau
électrique et améliorant également le temps de mission des composants. Les niveaux de bruit sont parmi
les plus bas du marché, et on peut I'utiliser soit de maniere autonome, soit intégré a d'autres sources de
chaleur, par exemple une chaudiére (en savoir plus sur nos systemes hybrides fabriqués en usine).
Toutes les unités sont fournies avec une sonde de température pour un ballon ECS (non fourni, a assembler par
I'installateur) et une sonde de température d’air extérieur (prémontée sur I'unité extérieure) pour la régulation de
la température de chauffage et de refroidissement.

> LE SYSTEME DE CONTROLE
Linterface utilisateur est dotée de la technologie Capsense avec un écran graphique de 2,8”, garantissant une
interaction extrémement simple de I'utilisateur avec le produit. L'interface machine embarquée communique
facilement avec les nouveaux systémes intelligents Connect GRP, qui peuvent gérer jusqu’a 8 thermostats
(7 zones Connect CRP + 1 Connect CRP avec toutes les fonctions du thermostat programmable) divisés en
2 zones, une directe et un mixte. Les principales fonctions comprennent notamment :
PROTOCOLE MODBUS pour un contrdle intelligent via un BMS externe.
CHAUFFAGE ET REFROIDISSEMENT avec la pompe a chaleur comme seule source de chaleur.
La modulation Full Inverter permet de maintenir les consignes aussi bien en chauffage qu'en refroidissement,
optimisant ainsi la consommation pour I'utilisateur. Le réglage de la courbe de température (standard) permet

|
|
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d'améliorer le confort et de réduire encore la consommation.
A PRODUCTION D'EAU CHAUDE SANITAIRE (ECS). Lorsque la sonde de température ECS (a installer sur
FAYC?%IRDY le ballon externe, non fourni avec la machine) descend en dessous d'une certaine valeur, la machine passe en
MAD! mode ECS, c'est-a-dire en Chauffage avec Consigne dédiée. Vanne de dérivation a 3 voies fournie en standard.
V ENTREE SMART GRID DEPUIS LE SYSTEME PHOTOVOLTAIQUE ET LE RESEAU. Lunité est équipée

de 2 contacts numériques pour gérer une entrée d'une installation photovoltaique et du réseau. Ce sont les
fameux contacts Smart Grid utilisés pour optimiser la consommation et économiser sur les factures. Le premier
contact (EVU) indique a la pompe a chaleur quand I'installation photovoltaique est en production : la pompe a
chaleur augmente la consigne ECS dans le but d’améliorer I'autoconsommation (ou I'utilisateur a les meilleurs
revenus).

Le contact vers le réseau (SG) prévient la pompe a chaleur lorsque I'énergie électrique codite plus cher (si
autorisé par I'exploitant) ; elle sera alors limitée selon des réglages personnalisés. Nous vous invitons a lire les
manuels pour plus de détails.

CONTROLE A DISTANCE VIA APP. Disponible pour i0S et Android en utilisant Connect CRP (en option) de
I'ELEMENT CHAUFFANT BALLON ECS. En mode ECS, 'unité gére une résistance chauffante insérée dans le
ballon en tant que fonction d'intégration, anti-1égionellose, ou source de réserve en cas de panne.

ECS RAPIDE. Une fonction permettant de donner la priorité a la production d’ECS en activant toutes les
sources de puissance disponibles, pour amener le ballon ECS a la consigne dans les plus brefs délais.
FONCTION ANTI-LEGIONELLE. Permet le réglage de cycles hebdomadaires anti-légionelles. Pour que cela
fonctionne effectivement, un élément chauffant doit étre installé sur le ballon ECS ou la chaudiere intégrée.
MODE SILENCIEUX. Lorsqu'il est activé, réduit la fréquence maximale du compresseur et la vitesse du
ventilateur afin de réduire considérablement les niveaux de bruit. Disponible avec 2 niveaux différents et
programmables en plages horaires journaliéres (par exemple la nuit).

ALLUMAGE/COUPURE depuis le contact externe. L'unité peut étre activée et désactivée via un contact
externe (par exemple un thermostat de zone) : dans ce cas, le mode de fonctionnement suivra les réglages du
controleur.

CHAUD/FROID depuis les contacts externes. Lunité peut recevoir un signal externe de commutation été/hiver
(par exemple depuis un thermostat de zone).

+ = + ECO. Consigne dédiée au mode « Eco ». Programmable avec un créneau horaire journalier.
£ PROGRAMMATION HEBDOMADAIRE HORAIRE. Connect CRP (en option) permet des programmations
- O - horaires différenciées pour chaque jour de la semaine, en définissant le mode (FROID/CHAUD/ECS) et les
10 consignes de fonctionnement pour chaque tranche horaire.

PROTECTION ANTIGEL. Fonctionnement de la pompe a chaleur en mode chauffage avec le circulateur sur
ON et éventuellement un booster électrique.




[UNITEEXTERIEURE | 4 [ 6 | 8 | 10 | 12 [ 14 | 16 | 12T | 14T | 16T |

Alimentation V-ph-Hz 220/240-1-50 380/415-3-50

Nbre compresseurs/Nbre circuits réfrigération  Nbre 1 double CC tournant/1 circuit

Type d'échangeur bobine a ailettes

Nbre et type de ventilateurs - 1 axial CC

Type de réfrigérant/PRG = R32/PRG 675

Charge réfrigérante d'using *** kg 15 1,65 1,84

Lignes de réfrigération (long. max/soul. vert.) *** m 30/20

) A7TW35 dB(A) 55 58 59 60 65 65 69 65 65 69
Sr‘]’VCLh;J\:f';’SZU*SO”‘”e Max dB(A) 60 61 61 62 65 65 69 65 65 69
Sil. 1/Sil.2  dB(A) 56/53 56/53 57/55 58/55 62/56 62/56 63/56 62/56 62/56 63/56
. A35W18 dB(A) 56 58 60 60 64 64 69 64 64 69
eSrYVrlé fro'\llclj\:se:s nf;’]‘tofe Max dB(A) 60 61 61 62 65 65 69 65 65 69
Sil. 1/Sil. 2 dB(A) 55/52 57/54 57/54 58/54 62/56 62/56 63/56 62/56 62/56 63/56

Courant maximal en entrée A 12 14 16 17 25 26 27 10 11 12
Poids net kg 58 7 96 112
UNITEINTEREURE [ 1w | 1% | 16T |
Alimentation V-ph-Hz 220/240-1-50 380/415-3-50

Type d’échangeur - Type de plague en acier inoxydable brasé

Volume du réservoir du systeme d’expansion | 10

Calibration de la soupape de sécurité de I'eau du systtme  bar 3

Teneur minimale en eau du systéme | 40

Chauffage d'appoint interne kW 3 6

SWL - Niveau sonore unité intérieure dB(A) 42 43

Courant maximal en entrée A 14 10

Poids net kg 34 36 37

* SWL = Niveau sonore,en considérant 1x10-12 W avec I'unité fonctionnant dans les conditions : A7W35 = source : air en entrée 7°C d.b. 6°C w.b. /systeme : eau en entrée 30°C, en sortie 35°C. A35W18 = source : air en entrée
35°C d.b. /systeme : eau en entrée 23°C, en sortie 18°C Max = dans les conditions maximales de mode chauffage/refroidissement Sil. 1 = si niveau silencieux 1 actif en mode chauffage/refroidissement Sil. 2 = si niveau silencieux
2 actif en mode chauffage/refroidissement. Le niveau sonore total en dB(A) est mesuré conformément a la norme ISO 9614. ** En combinaison avec les unités extérieurs mod. 4-6, un adaptateur de 3/8” SAE & 1/4” SAE est fourni pour
a ligne liquide @ 6.35. *** La charge réfrigérante d'usine permet une longueur de ligne de réfrigération maximale de 15 métres. Il est possible d'atteindre 30 métres en intégrant la charge lors de I'installation

[DONNEESDEPERFORMANCE [ 4 [ 6 [ 8 | 10 [ 12 [ 14 | 16 | 12T | 14T [ 16T |
Capacité de chauffage 4,20 6,35 8,40 10,0 12,1 14,5 15,9 12,1 145 15,9
0 Puissance d'entrée nominale kW 0,82 1,28 1,63 2,02 2,44 G5 8158 2,44 BAlS) 8158
E COP W/wW 5,10 4,95 515 4,95 4,95 4,60 4,50 4,95 4,60 4,50
< Débit d'eau I/h 722 1092 1445 1720 2081 2494 2735 2081 2494 2735
Pression statique externe kPa 81 76 61 47 58 42 34 58 42 34
Capacité de chauffage kw 4,30 6,30 8,30 10,0 12,3 14,1 16,0 12,3 141 16,0
0 Puissance d'entrée nominale kw 1,13 1,70 2,16 2,67 3,32 3,92 457 3,32 3,92 457
E COP W/wW 3,80 3,70 3,85 3,75 3,70 3,60 3,50 3,70 3,60 3,50
< Débit d'eau I/h 740 1084 1428 1720 2116 2425 2752 2116 2425 2752
Pression statique externe kPa 81 76 62 47 57 45 33 57 45 33
Capacité de refroidissement prévue kw 4,50 6,50 8,30 9,90 12,0 12,9 13,6 12,0 12,9 13,6
e Puissance d'entrée nominale kw 0,82 1,35 1,64 2,18 3,04 3,49 3,77 3,04 349 3,77
E EER W/W 5,50 4,80 5,05 4,55 3,95 3,70 3,61 3,95 3,70 3,61
2 Débit d'eau I/h 774 1118 1428 1703 2064 2322 2563 2064 2322 2563
Pression statique externe kPa 80 7 62 48 58 49 40 59 49 40
Capacité de refroidissement prévue kW 470 6,50 7,45 8,20 115 12,4 14,0 11,5 124 14,0
~ Puissance d’entrée nominale kw 1,36 2,17 2,22 2,52 418 4,96 5,60 4,18 4,96 5,60
u?g EER W/W 3,45 3,00 815 3,25 2,75 2,50 2,50 2,75 2,50 2,50
<< Débit d'eau I/h 808 1118 1281 1410 1978 2133 2408 1978 2133 2408
Pression statique externe kPa 80 13 68 63 61 56 46 61 56 46
CODE 0XHK4SWA 0XHK6SWA 0XHK8SWA 0XHKASWA 0XHKCSWA 0XHKESWA 0XHKGSWA 0XHLCSWA 0XHLESWA 0XHLGSWA

Les valeurs se réferent & une unité sans option ni accessoires. Les données déclarées conformément a la norme EN 14511 : EER (Energy Efficiency Ratio) =
rapport de la puissance calorifique a la puissance d’entrée A7W35 = source : air en entrée 7°C d.b. 6°C w.b. /systeme : eau en entrée 30°C, en sortie 35°C A7W45 = source : air en entrée 7°C d.b. 6°C

(Coefficient Of Performance) =

rapport entre la puissance frigorifique et la puissance absorbée COP

w.b. /systeme : eau en entrée 40°C, en sortie 45°C A35W18 = source : air en entrée 35°C d.b. /systéme : eau en entrée 23°C, en sortie 18°C A35W7 = source : air en entrée 35°C d.b. /systeme : eau en entrée 12°C, en sortie 7°C

ACCESSOIRES

Zones Connect CRP. Thermostat de zone avec
connexion RF a Connect CRP. Fixation au mur ou
installation sur table, alimenté par 2 piles AA

Connect CRP. Controle a distance évolutif avec
fonction thermostat programmable. Peut gérer
jusqua 7 ZONES CRP supplémentaires dans 2 zones
distinctes. Egalement accessible via I'application

013054XA Sonde de température débit du systeme ou pour 2CPOOONF

intégration de systeme hybride solaire/hybride

Amortisseurs de vibrations en caoutchouc

013055XA 2CP000ZF

Ferroli
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MODE REFROIDISSEMENT

19—

TEMPERATURE DE L'AIR EXTERNE °C

T

| | |
1 1 1
5 11 25 50

TEMPERATURE DE L'EAU PRODUITE °C

|

-—+
|
|

R
|
1

Plage de fonctionnement avec pompe a
chaleur avec limitation et protection possible

MODE CHAUFFAGE
35— —
30—
O
o 2% | —
E 19—
=
=
=
o SF—
s ofF—
E
=
L
=
= 20F—
25 —
1 1 1 | N T T T T |
5 12 25 40 45 50 55 60 65

TEMPERATURE DE L'EAU PRODUITE °C

Plage de fonctionnement avec pompe a chaleur

avec limitation et protection possible

- Avec IBH (internal backup heater-chauffage
d'appoint interne) installé

fonctionnement de la pompe a chaleur

Température maximale de I'eau en entrée pour le

MODE ECS

43

35
30

24
19

TEMPERATURE DE L'AIR EXTERNE °C

T T |
5 12 2 40 45 50 55 60 65

TEMPERATURE DE L'EAU PRODUITE °C

Plage de fonctionnement avec pompe a chaleur
avec limitation et protection possible

Avec IBH (internal backup heater-chauffage
d'appoint interne) installé

Température maximale de 'eau en entrée pour le
fonctionnement de la pompe a chaleur

NOTE MODE ECS : la température de 'eau
produite implique la température de 'eau
produite par 'unité et pas la température de 'ECS
disponible pour I'utilisateur, qui est une fonction
de ce parametre et de la superficie de la bobine
d'un ballon ECS.

ENCOMBREMENT MINIMUM (en mm)

UNITE INTERIEURE

UNITE EXTERIEURE




ENCOMBREMENT UNITE INTERIEURE (en mm)

422 320 52, 60 115 __ 60 135
S| -
9 -
VUE DU DESSOUS
> LEGENDE
8 Sortie systteme @ 1"
VUE AVANT VUE DE COTE 9 Sortie ECS 8 3/4
10 Entrée ECS @ 3/4
11 Entrée systtme @ 1"
145 Jauge pression d'eau
G Ligne gaz @ 15.88 (5/8")
L* Ligne liquide @ 9.52 (3/8")
E1 Presse-étoupe pour cables de signal
E2 Presse-étoupe pour cables d'alimentation
E3 Cable d'alimentation avec presse-étoupe
* Pour une combinaison avec les unités extérieures
mod. 4-6, un adaptateur de 3/8” SAE a 1/4” SAE
est fourni pour la ligne liquide @ 6.35
ENCOMBREMENT UNITE EXTERIEURE (en mm)
mod. 4-6 mod. 8-10-12-12T-14-14T - 16 - 16T
q §\\
NN
| ‘N\\\\\\\\\\\\\\\\\ o
/Uﬂlll////)/}}/}/,y/‘ ~
)
134 663 :
_ " [ 191 656
o NC—/ @ = - i
© 5 < ( )
J——\ ol | 1
1008
=J 1118 -

mooetes | 4 | 6 | 8 [ w0 | 12 | 14 | 16 | 127 [ 14T | 16T |

Emballage (LxHxI) mm 1065x800x485 1190x970x560
Poids de I'emballage kg 65 94 114 130

Ferroli |«
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INTERFACE GRAPHIQUE DE 2,8” AVEC TECHNOLOGIE
CAPSENSE

POMPES A CHALEUR REVERSIBLES ET A SPLITS AVEC
COMPRESSEUR DC INVERTER ET BALLON ECS INTEGRE

> CARACTERISTIQUES GENERALES :

Nouvelle gamme de pompes a chaleur a splits Full Inverter avec Gaz R32 a faible impact environnemental.

La gamme prévoit une Unité Extérieure contenant le cceur du circuit frigorifique, du compresseur au ventilateur avec
I'échangeur cOté air, qui sera connectée avec les tuyaux du fluide frigorigéne vers I'Unité Intérieure.

L’Unité Intérieure contient en revanche le ceur du circuit hydraulique du générateur avec tous les composants
principaux préinstallés, comme le circulateur a haut rendement et le vase d’expansion, pour permettre une installation
pratique et rapide en toute sécurité.

L’Unité Intérieure sera par ailleurs dotée d'une intégration électrique, qui sera de 3kW pour les modéles monophasé et
de 6kW pour les modeles triphasés. Les OMNIA ST 3.2 se différencient des OMNIA S 3.2 car elles integrent un ballon
d'Eau Chaude Sanitaire directement dans 'Unité Intérieure.

Les tailles de 4 a 10 sont équipées d’un ballon d’eau chaude sanitaire de 190L, tandis que les tailles de 12

a 16T sont équipées d'un ballon de 240L. Ce ballon pourra ensuite étre complété d'un réchauffeur électrique
(accessoire) ou d'une installation solaire thermique (fournie séparément).

Linstallation a splits aura par ailleurs I'avantage inégalable d'éviter en amont tout probléme de congélation, méme
aux températures les plus froides (jusqu’a -25°C) et en I'absence de courant (seul vrai probleme des résistances
électriques antigel des machines monoblocs extérieures). Toutes les unités répondent aux exigences les plus extrémes
de climatisation réversible de systémes de petite et moyenne puissance, et peuvent en effet produire de
I’eau chaude jusqu’a 65°C, ce qui les rend adaptées a presque tous les systemes de chauffage, qu'ils soient a
plancher chauffant, & ventilo-convecteurs ou a radiateurs.

La nouvelle conception Full Inverter de Ferroli utilise des modulations inverter DC sur les 3 composants
énergivores principaux de la machine, c'est-a-dire le compresseur, le ventilateur et la pompe. Cela permet de moduler
la puissance distribuée en suivant finement la charge thermique et en permettant ainsi a I'utilisateur de faire
d’importantes économies d'énergie. Le concept Full Inverter de Ferroli permet par ailleurs de réduire les
courants de démarrage, d'éviter ainsi les oscillations au réseau électrique et de garantir une plus longue vie utile

aux composants. Les niveaux sonores sont parmi les plus bas du marché et permettent de les utiliser
comme générateur unique de I'installation, mais aussi comme complément d’autres sources, telle qu'une chaudiére
(approfondissez sur nos Hybrides Préfabriqués).

> LE SYSTEME DE CONTROLE

Linterface utilisateur multilingue dispose de la technologie Capsense avec un écran graphique de 2,8, qui

permet a I'utilisateur d'interagir avec le produit de maniére pratique et extrémement simple. L'interface intégrée
communique rapidement avec les nouveaux systémes intelligents Connect CRP, qui peuvent gérer
jusqu’a 8 thermostats (7 Connect Evo Zone + 1 Connect CRP qui dispose lui-aussi de toutes les fonctions de
programmateur) divisés en 2 zones, une directe et une mélangée.

Il existe trois fonctions principales de gestion :

PROTOCOLE MODBUS pour la gestion intelligente a travers un éventuel BMS externe.

CHAUFFAGE ET RAFRAICHISSEMENT avec la pompe & chaleur comme générateur unique.

La modulation Full Inverter permet de maintenir les températures de consigne souhaitées, en chauffage comme en
rafraichissement, et de permettre ainsi une optimisation de la consommation pour I'utilisateur. La définition de courbes
de chauffe (de série) peut améliorer le confort et réduire encore plus la consommation.

PRODUCTION D’EAU CHAUDE SANITAIRE (ECS). Quand la sonde de Température ECS descend en dessous
d'une valeur définie, la machine se met en mode ECS, c'est-a-dire en Chauffage avec Température de Consigne dédié
en déviant sur le ballon ECS intégré.

SOURCES D'ENERGIE ADDITIONNELLES (chaudiere ou résistance électrique). La pompe a chaleur pourra activer
ces sources additionnelles en Intégration ou en Remplacement, en fonction de parametres personnalisables. En plus
de ces reglages, 'appel pourra se produire en urgence, lorsque la pompe a chaleur est en défaut.

ENTREE SMART GRID PROVENANT DE PHOTOVOLTAIQUE ET SECTEUR. L'unité est dotée de 2 entrées
numériques pour la gestion d'une entrée provenant du systéme photovoltaique et du réseau électrique. Il S'agit des
fameux contacts Smart Grid, pour 'optimisation de la consommation et des montants des factures.

Le premier contact (EVU) dira a la pompe a chaleur quand le systeme photovoltaique est en cours de production.

La pompe a chaleur augmentera la température de consigne ECS dans I'optique d'améliorer 'autoconsommation
(quand I'utilisateur gagne le plus). Le contact vers le réseau électrique (SG) avertira la pompe a chaleur quand
I'énergie électrique colite le plus cher (si le fournisseur le permet) et celle-ci sera limitée, en fonction de parametres
personnalisables. Pour plus de précisions, nous vous invitons a lire les manuels.

CONTR(AJI:E DISTANCE VIA APPLICATION. Disponible pour i0S et Android avec I'utilisation du Connect GRP (en
option). RESISTANCE ELECTRIQUE BALLON ECS. En mode ECS, I'unité gere une résistance électrique montée
dans le chauffe-eau comme intégration, fonction anti-Iégionelle ou comme source de réserve en cas d'anomalie.
FAST ECS. Fonction qui permet de donner la priorité a la production d’ECS en activant toutes les sources d'énergie
disponibles, pour porter le ballon ECS a la température de consigne définie en le moins de temps possible.
FONCTION ANTI-LEGIONELLE. Permet de programmer des cycles hebdomadaires anti-légionelle. Pour un bon
fonctionnement, la chaudiére ou I'éventuelle résistance électrique sur le ballon ECS sera utilisée en intégration.
MODE SILENT. Quand il est actif, il réduit la fréquence maximale du compresseur et la vitesse du ventilateur, afin de
réduire sensiblement le bruit. 2 niveaux différents sont disponibles sur des créneaux horaires quotidiens (par ex. nuit).
ON/OFF donné par contact externe. L'unité peut étre activée et désactivée a travers un contact externe (par ex.
thermostat de zone) : dans ce cas, le mode de fonctionnement suivra les réglages du controleur.

CHAUD/FROID donné par contacts externes. L'unité peut recevoir un signal de commutation été/hiver de I'extérieur
(par ex. du thermostat de zone).

ECO. Température de consigne dédiée au fonctionnement « Eco ». Peut également étre défini pour les créneaux horaires.
PROGRAMMATION HORAIRE HEBDOMADAIRE. Le Connect CRP (en option) permet la programmation
horaire différenciée pour chaque jour de la semaine en définissant pour chaque créneau le mode (FROID/CHAUD/
ECS) et les températures de consigne.

PROTECTION HORS GEL. avec fonctionnement en chauffage de la pompe a chaleur avec circulateur ON et
I'éventuel booster électrique.



UNITEEXTERIEURE | 4 | 6 | 8 | 0 | 12 [ 14 | 16 [ 12T | 14T [ 16T |

Performance saisonniére basse

température (eau produite 35°C)

Classe ERP en chauffage

Performance saisonniére moyenne
température (eau produite 55°C)

Classe ERP en chauffage

SCOP basse température (eau produite 35°C)
SEER (eau produite 7°C)

Profil eau déclaré ECS

Classe d'efficacité énergétique production ECS

Alimentation électrique

Nbre de compresseurs / Nbre
de circuits frigorifiques

Type d'échangeur

Nbre et type de ventilateurs
Type de réfrigérant / GWP
Quantité réfrigérant préchargée
Lignes frigorifiques (long. max/
dénivelé vert. max) ***

SWL - Niveau de puissance
acoustique en chauffage *

SWL - Niveau de puissance
acoustique en rafraichissement *

Courant maximal absorbé
Poids net

*kk

A7TW35

A35W18

ns(%) 191 195
Classe
ns(%) 129 138
Classe A+ A+
W/wW 485 495
W/W 499 534
ns (%) L L
Classe
V-ph-Hz

qté

k 15

m

dB(A) 55 58
dB(A) 56 58
A 12 14
kg 58

205 204 189 185 182 189 185 182
A
131 136 135 135 133 135 135 133
A+ A+ A+ A A A
5,21 519 481 472 462 481 472 462
5,83 5,98 489 486 469 4,86 483 4,67
L L XL XL XL XL XL XL
»
220/240-1-50 380/415-3-50
1 x Twin Rotary DC /1 circuit
batterie a ailettes
1 x axial DC
R32 / GWP 675
1,65 1,84
30/20
59 60 65 65 69 65 65 69
60 60 64 64 69 64 64 69
16 17 25 26 27 10 11 12
7 96 112

UNITE INTERIEURE [ TR N V- N

220/240-1-50
Plagues inox soudobrasées

Alimentation électrique

Type d'échangeur

Volume vase d’expansion systéme
Etalonnage soupape de sécurité
de I'eau du systeme

Contenu minimal eau systeme
Volume ballon ECS

Réch. électrique installation/
allon ECS (access.)

Volume vase d'expansion ECS (accessoire)
Etalonnage soupape de sécurité
de I'eau du ballon ECS

SWL - Niveau de puissance

Courant maximal absorbé
Poids net

* SWL = Niveaux de puissance acoustique, en référence a 1x10""> W avec unité fonctionnant dans ces conditions : ATW35 =

V-ph-Hz

L
bar

L
L 190

kW
L

bar

dB(A)

A
kg

42

192

3/15

14

380/415-3-50

10
3
40

240

6/15

8
9

43

10
224

source : air 7°C b.s. 6 °C b.u. / systéme : eau 30°C out 35°C. A35W18 = source : air 35°C b.s. / systéme :

eau 23°C out 18°C. Le niveau de puissance acoustique Totale en dB(A) est mesuré conformément & la norme ISO 9614, ** Pour association avec unités extérieures mod. 4-6, une réduction de 3/8" SAE & 1/4” SAE est fournie pour
a ligne du liquide @ 6,35. *** La charge de réfrigérant par défaut permet d'avoir des lignes frigorifiques d'une longueur maximale de15 métres. IL EST possible d'arriver a 30 métres en complétant la charge lors de I'installation.

--_-_-E-“-I-“

Puissance thermique nominale
Puissance absorbée nominale
cop

Puissance thermique nominale
Puissance absorbée nominale
CoP

Puissance frigorifique nominale
Puissance absorbée nominale
EER

Puissance frigorifique nominale
Puissance absorbée nominale
EER

A35W7 A35W18 A7W45 A7W35

Les valeurs font référence a des unités dépourvues d'options et d'accessoires. Données déclarées selon la norme EN 14511 : EER (Energy Efficiency Ratio) =

kW 6,35
kW 0,82 1,28
W/w 5,1 4,95
kW 43 6,3
kw 1,13 1,7
W/W 38 3,7
kW 45 6,5
kw 0,82 1,35
W/w 55 48
kW 47 6,5
kW 1,36 2,17
W/W 3,45 3

8,4

1,63 2,02
5,15 4,95
83 10
2,16 2,67
3,85 3,75
8,3 9,9
1,64 2,18
5,05 4,55
7,45 8,2
2,22 2,52
3,35 3,25

12,1
2,44
4,95
12,3
332
3,7
12
3,04
3,95
1,5
418
2,75

14,5 15,9 12,1 145 15,9
315 3,53 2,44 3,15 3,53
46 45 4,95 46 45
141 16 123 141 16

3,92 4,57 8182 392 4,57
36 3.5 3,7 3,6 3.5
12,9 13,6 12,0 12,9 13,6
3,49 3,77 3,04 349 3,77
3,70 3,61 3,95 3,70 3,61
12,4 14 115 124 14

4,96 56 418 4,96 5,6
25 25 2,75 2,5 2,5

OXHT4SWA OXHT6SWA OXHT8SWA OXHTASWA OXHTCSWA OXHTESWA OXHTGSWA 0XHUGSWA 0XHUESWA 0XHUGSWA

rapport puissance frigorifique sur puissance absorbée COP (Coefficient Of

Performance) = rapport puissance thermique sur puissance absorbée A7W35 = source : air 7°C b.s. 6 °C b.u. / systéme : eau 30°C out 35°C A7W45 = source : air 7°C b.s. 6 °C b.u. / systeme : eau 40°C out 45°C A35W18 = source :
air 35°C b.s. / systeme : eau 23°C out 18°C A35W7 = source : air 35°C b.s. / systeme : eau entrée 12°C sortie 7°C

Ferroli

107



Connect CRP. Commande a distance avancée avec =

fonction programmateur. Gere jusqua 7 CRP ZONE ) N )
supplémentaires sur 2 zones distinctes. Egalement 013054XA Kit tuyaux systéme solaire 012094W0

accessible via App

Connect CRP Zone. Thermostat de zone avec

connexion RF vers Connect CRP. Installation murale

ou a poser, alimentation avec 2 piles AA 013055XA
i

Kit solaire PHE 012095W0

Sonde de température départ systeme ou pour ; ) . o
Q intégration solaire/systeme hybride 2CPO0OONF Kit 2 zones (direct et mélangé) 012091W0

Kit antivibratoires en caoutchouc pour unité extérieure . 2CPO00ZF Jl l I 'H Kit tuyaux raccords mural 012092W0

: — . = Résistance électrique ECS 1,5 kKW 012090W0
Kit chauffe-eau thermodynamique 18L 012084W0
Vase d'expansion pour ECS 8L 012093W0
LIMITES DE FONCTIONNEMENT
MODE RAFRAICHISSEMENT : MODE CHAUFFAGE : MODE ECS
sk — 35— — < -
30— / \] 35 —
© o ar—- ( S
- o E e ) A
= : z : = 19—
= & | =
= YT = L =
| SR (J - b1
- nE—+ g | - or—
- = a0 —- / : | M
s-— 4+ : B — T I/I T T BE— N
|1 | | : L1 L1 : T TR T
[ ! I : 5 12 25 40 45 50 55 60 65 : 512 25 40 4550 5560 70
5 11 25 50 : :
TEMPERATURE EAU PRODUITE °C TEMPERATURE EAU PRODUITE °C TEMPERATURE EAU PRODUITE °C
Plage de fonctionnement avec pompe a Plage de fonctionnement avec pompe a chaleur Plage de fonctionnement avec pompe a chaleur
chaleur avec limitation et protection avec limitation et protection avec limitation et protection
|:| Avec IBH (réch. résistance électrique systéme) |:| Avec IBH (réch. résistance électrique systéme)
installé : installé
— = Ligne température maximale eau d'entrée pour - Avec TBH (réch. résistance électrique ECS) installé

fonctionnement pompe a chaleur

ANOTER MODE ECS : la température eau produite
fait référence a la température de I'eau produite par
I'unité et non pas la température ECS disponible

a l'utilisateur qui dépend de ce parametre et de la
surface du serpentin de I'éventuel ballon ECS.

w|  Ferroli



DIMENSIONS HORS TOUT UNITE INTERIEURE (en mm)

= o
ju T
1 ; ;
= = T T
595 135, 400
= 0
700
VUE DE FACE VUE LATERALE

MODELES |10 | 16 |

H1 mm 1860 2110
H2 mm 1842 2092
H3 mm 1832 2082

DIMENSIONS HORS TOUT UNITE EXTERIEURE (en mm)

mod. 4 - 6

160

110]
170

375

49 60 6075 75 75 75 55
SO e

35

0
59

H3

10

V2s

36

[Tel
el

Y

9 |[3

81 111 8 1

104

387

VUE ARRIERE

104

180™*

VUE DE DESSUS

> LEGENDE

8 Sortie systeme @ 1"

8.1 Sortie systéme pour zone 2 @ 1"

9 Sortie sanitaire @ 3/4”

10 Entrée sanitaire @ 3/4”

1 Entrée systeme @ 1"

1.1 Entrée systeme pour zone 2 @ 1"
145 Manomeétre eau

G Ligne gaz @ 15,88 (5/8")

L* Ligne du liquide @ 9,52 (3/8")

E1 Presse-étoupe pour cables de signal
E2 Presse-étoupe cables d'alimentation
E3 Cable d'alimentation avec presse-étoupe

* Pour association avec unités extérieures mod. 4-6, une
réduction de 3/8” SAE a 1/4” SAE est fournie pour la ligne du
liquide @ 6,35.

** Distance entre raccords hydrauliques et frigorifiques a partir du
point d’'appui arrigre.

mod. 8 -10-12-12T-14 - 14T - 16 - 16T

( )
Bl | = Q
< [ S J 0
i 1118 -

mooeLes | 4 | 6 | 8 [ w0 [ 2 | 14 | 16 | 127 [ 14T | 16T |

1190x970x560

Emballage (WxHxD) mm 1065x800x485
Poids emballage kg 65

94

114

130
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KIT HYDRO HYBRIDE

KIT HYDRAULIQUE POUR SYSTEMES HYBRIDES
AVEC CHAUDIERE ET POMPE A CHALEUR

- Kit placé sous la chaudiére qui permet de créer un systeme hybride, intégrant une pompe a
chaleur réversible et une chaudiére a gaz
- Minimise les travaux de plomberie et d'installation électrique

Le kit se compose principalement de :

- un collecteur hydraulique isolé

- des robinets d'arrét du systeme pour faciliter I'entretien des différents composants
- un circulateur pour I'installation (fourni uniquement avec le kit 042093X0)

* Vérifier la compatibilité des accessoires avec la chaudiére murale souhaitée

SCHEMA HYDRAULIQUE DE FONCTIONNEMENT DIMENSIONS DU KIT HYDRAULIQUE
> LEGENDE
1 Chaudiére
2 Pompe a chaleur
3 Kithydraulique ﬁ 1
3A  Manchon hydraulique
3B** Circulateur du systéme 8
3C  Vanne d'arrét E
3D* Filtre magnétique élimination de boue g 3
3E*  Filtre magnétique élimination de boue Vanne . =1 L T N
d'arrét o omit Iri
M1 Alimentation systéme :
Rl Retour systéme L 4 | ST Ry
RT1 Sonde température eau alimentation systeme I e
Raccords électriques a réaliser par : ™ -
I'installateur !
:7 - T €5® ‘ @ 3/14°F @ 3/14°F
‘ dola chaudive s o chaudiere
1y 263 _
2 |
|
L L |- ____ 1 b 1 dt ‘-% 8 3
: — i F
I = = = ] j 1 l —
* - fourni avec I'accessoire filtre élimination de boue magnétique e A s oy i
**fourni avec le kit 042093X0, non présent dans le kit 042096X0 et doit étre acheté par I'installateur 386

KIT HYDRO HYBRIDE SANS CIRCULATEUR AVEC CIRCULATEUR

Hauteur mm
Largeur mm
Profondeur mm
Pompe a chaleur
Raccordements Chaudiere
System
CODE

| Ferroli

202 202
386 386
331 331
g1'm g1'm
23/4'F @ 3/4°F
23/4'M 2 3/4'M
042096X0 042093X0
> ACCESSOIRES
CODE DESCRIPTION
OYBP3BXO ~ FILTRE ELIMINATION DE BOUE MAGNETIQUE
016096X0 KIT DE PROTECTION SOUS CHAUDIERE



VENTILO-CONVECTEURS
JOLLY TOP 3V

JOLLY PLUS 2

SUPER FAN

FCM

Les produits auxquels se réfere ce chapitre
ne sont pas concernés du tout ou concernés
marginalement par le réglement ErP. lis
peuvent donc étre installés librement au sein
de I'UE, en respectant la Iégislation locale.
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JOLLY TOP 3V

version VM
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L (mm) 790 1020 1240 1360
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VENTILO-CONVECTEUR
AVEC VENTILATEUR CENTRIFUGE

Nouvelle série de ventilo-convecteurs avec ventilateur centrifuge avec moteur a courant alternatif a 3 vitesses.
Caractérisés par une profondeur maximale de 200 mm pour les modeles avec boftier et un design
particuligrement séduisant, ils sont destinés aux applications de climatisation et de chauffage résidentielles.
Disponibles en 5 tailles avec des puissances frigorifiques allant de 1,65 & 6,00 kW et des débits dair allant de
255 a 1300 m*/h. Dans la version standard, ils sont proposés avec une seule batterie a 3 rangs qu'il est possible
d'associer, en cas de systémes a 4 tubes, a une batterie supplémentaire a 1 rang a titre d'accessoire. Disponibles
en deux versions, VM, avec botier, et VN, sans chemise, pour les applications encastrées.

Les unités peuvent étre installées aussi bien en position verticale qu’en position horizontale.

VM - Ventilo-convecteur avec boitier a aspiration par le bas

Composé d'un boftier en tole, d'une grille d'alimentation avec portes d'acces au dispositif de commande, si
requis, en matériau thermoplastique et d’un filtre a air régénérable, situé sur un chassis métallique logé sur des
guides creusés dans la partie inférieure du chassis.

VN - Ventilo-convecteur sans boitier pour applications encastrées

Sans hoitier de protection

> SPECIFICITES DE L'UNITE

- STRUCTURE PORTANTE Elle est réalisée en tole métallique galvanisée d'épaisseur appropriée. Des fentes
sont prévues a Iarriere pour la fixation de I'unité. Les modeles avec boitier de protection sont dotés d'un
panneau de fermeture du ventilateur a I'avant.

- BATTERIE D’ECHANGE DE CHALEUR Batterie 3 rangs a tubes en cuivre et ailettes en aluminium, bloquée
par I'expansion mécanique des tubes. Les collecteurs dans la partie supérieur de la batterie sont dotés d'évents,

tandis que la partie inférieure est doté d’'un robinet de vidange de I'eau*
* Par défaut, le raccord hydraulique de la batterie est situé a gauche. Il est cependant possible de retourner la batterie et de le placer a droite (voir le
manuel d'installation)

- BAC DE COLLECTE DE LA CONDENSATION Réalisé en matériau thermoplastique pour éviter la corrosion,
il permet d'installer I'appareil en position verticale ou horizontale. En cas d'installation en position horizontale,
sa forme permet notamment de récupérer les gouttes de condensation qui se forment sur les collecteurs lors
du fonctionnement en mode froid. Lorifice de vidange est réalisé directement a partir du bac de collecte de
la condensation et permet son retrait lors du fonctionnement en mode froid. I est présent des deux cotés de
I'appareil, de maniére a faciliter 1a rotation de |a batterie.

- MOTEUR DU VENTILATEUR Le moteur électrique, protégé des éventuelles surcharges, a trois vitesses avec un
condensateur de marche toujours inséré,, directement couplé aux ventilateurs et amorti par des supports élastiques.

- VENTILATEUR CENTRIFUGE Lunité de ventilation est composée de ventilateurs centrifuges a double entrée
avec des pales développées en longueur afin d'obtenir un haut débit a basse vitesse.

- FILTRE A AIR Facilement amovible et régénérable par simple lavage 2 'eau.

- BOITIER DE PROTECTION (uniquement pour VM) Réalisé avec une partie en tole dacier peinte a la poudre
époxy pour assurer une grande résistance a la corrosion et une partie en matériau thermoplastique anti-UV afin
de garantir la résistance aux rayons ultraviolets. Les grilles de diffusion de I'air et la porte d'acces au tableau de
commande, réalisées en matériau thermoplastique anti-UV, sont insérées dans la partie supérieure.

- RACCORDS HYDRAULIQUES Les raccords, situés du coté gauche, sont de type 34" gaz femelle. Il est
possible de retourner la batterie, qui est fournie de série avec les raccord du coté gauche, en transférant les
raccords hydrauliques a droite.

VERSION VN

=)

(Mod. | 150 | 250 | 350 | 500 | 700

L (mm) 637 867 1087 1207
H (mm) 455
D (mm) 200




MODELE 50 | 250 | 30 | 500 | 700 |

Alimentation

V-ph-Hz

EAU : ENTREE 7 °C - SORTIE 12 °C - AIR AMBIANT : 27 °C B.S. 19 °C B.H.

230-1-50

Puissance frigorifique totale

Puissance frigorifique sensible

Débit d’eau

Pertes de charge coté eau

max.
moy.
min.
max.
moy.
min.
max.
moy.
min.
max.
moy.

kw
kw
kw
kw
kw
kw
I/h

I/h

I/h

kPa
kPa

1,65
1,22
1,09
1,25
0,88
0,78
284
210
187

2,65
2,02
14
2,05
15
1,02
456
347
241
18
11

3,85
3,19
2,46
2,91
2,36
1,77
662
549
423
38
27

4,65
38
2,92
3,58
2,85
2,09
800
654
502
57
40

5,03
3,71
4,83
3,99
2,85
1032
865
638
54
37

Puissance calorifique

Débit d'eau

Pertes de charge coté eau

Puissance calorifique de la batterie
auxiliaire

Débit d’eau de la batterie auxiliaire

Pertes de charge coté eau de la batterie
auxiliaire

Débit d'air

Débit d'air avec serpentin principal
seulement pour une pression statique
disponible de 0/12/30 Pa

Débits d'air avec batteries principale et
auxiliaire pour une pression statique
disponible de 0/12/30 Pa

Puissance absorbée

Consommation de courant maximale
Puissance sonore

Puissance sonore (mesurée a une distance
d'1 m en chambre réverbérante)
Moteur

Nbre de ventilateurs (centrifuges)
Pression de fonctionnement maximale
Contenance en eau de la batterie 3R
principale

Contenance en eau de la batterie 1R
auxiliaire

Raccords batterie 3R principale
Raccords batterie 1R auxiliaire
Raccords d'évacuation de la condensation
Poids brut/net version VM

Poids brut/net version VN

CODE

max. kw 1,85/3,71 3,05/6,19 41/825 52/10,5 6,15/12,41
moy. kw 1,29/2,61 2,24 [ 4,46 33/6,62 3.95/7,98 51/10,31
min. kw 1,13/2,29 1,52 /3,02 2,48 /5,05 3/6,01 38/773
max. I/h 318/320 525 /530 705/710 894 /900 1058 /1070
moy. I/h 222 /230 385/380 568 /570 679/690 877 /890
min. I/h 194 /200 261/260 427 /430 516 /520 654 /670
max. kPa 15/11,29 18/13,65 36/29,97 57 /45,68 58/ 31,51
moy. kPa 8/6,14 10/7,7 25/20,31 37/283 39/22,79
min. kPa 7/4,88 5/3,92 15/12,63 23/17,13 21/13,68
max. kw 2,19 2,62 387 413 5,93
moy. kw 1,83 1,82 3,32 397 54
min. kw 1,53 1,28 2,62 338 4,42
max. I/h 140 210 250 350 400
moy. I/h 120 150 210 260 350
min. I/h 100 100 170 210 270
max. kPa 18,21 32,98 65,01 88,72 149,12
moy. kPa 13,28 17,39 49,47 69,43 126,82
min. kPa 10,08 9,57 32,61 50,34 88,25
max. mé/h 255 400 595 790 1190
moy. m/h 165 273 447 560 855
min. mé/h 142 180 319 392 598
max. m/h 358/331/286 446 / 413 / 352 636 /595 /513 852/808/731  1265/1190/1045
moy. m¥/h 269 /243 / 201 307 /267 /177 472 1 421 / 337 806 /767 /690 909 /884 /820
min. m/h 186 /152 /111 203/136/58 337 /266 /181 621/582 /500 638 /615 /567
max. m¥/h 377/352/309 447 /414 / 355 635 /593 / 494 837/790/710 1208 /1132 /987
moy. mé/h 287 /264 /215 307 /266 /185 477/ 423 / 327 796 /752 /676 911/881/781
min. mé/h 210/176 /130 203/139/60 342 /268 /180 612 /573 /478 623 /591 /549
max. / moy. /min. W 35/17/14 47/26 /14 51/32/19 91/54/34 123/98/68
max. A 0,15/0,07/006 020/0,11/0,06 0022/014/0,08 040/023/0,15 0,53/0,43/0,30
max. / moy. / min. dB(A) 47/35/34 46/ 37/ 31 52 /44 [ 36 59/51/43 64 /56 /45
max. / moy. / min. dB(A) 35/24 /21 34/24/18 39/32/23 48/39/ 31 50/43/33

type AC 3 velocita

No° 1 2 2 2 3

bar 16

| 0,46 0,68 09 09 1,02

I 0,15 0,23 0,3 0,3 0,34

! 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4"G 3/4"G

! 1/2" G 1/2" G 1/2" G 1/2" G 12" G

mm 18,5

kg 21,8/16,3 26/ 20 31/24 31/24 348/27,3

kg 15,9/116 19,4/139 24/173 246/17,9 27,3/20,5
VM 2C09A30F 2C09A31F 2C09A32F 2C09A33F 2C09A34F
VN 2C09A350 2C09A360 2C09A370 2C09A380 2C09A390

CODE
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TABLEAU DES ACCESSOIRES

ACCESSOIRES DE CONTROLE
MoDELE | JDESCRPTION _______________________________[150/250/350(5001700] _ CODE___|

Interrupteur pour installation murale a distance
Fag Avec :
- Sélecteur de fonctionnement Eté/Off/Hiver
- - Sélecteur de vitesse Min./Moy./Max. du ventilateur

CMR-N e o o ° ° 2C09A3P0

Commutateurs de I’unité embarquée
o lIs permettent de:
&
EMIECISY &4 1. Allumez ou éteignez 'appareil en sélectionnant le mode chaud-froid e * * AR

2. Sélectionnez la vitesse du ventilateur

Thermostat avec écran pour installation embarquée

Permet de:

1. Allumez ou éteignez 'appareil

2. Choisissez le mode de fonctionnement chaud-froid

3. Afficher la température ambiante et régler le point de consigne
|3Em 4. Sélectionnez la vitesse du ventilateur

5. Définissez une heure d'activation ou de désactivation

6. Définition d’une fonction ECO

7. Connectez I'unité au réseau Modbus pour la gestion via BMS

8. Obtenir un “appel refroidisseur” ou un “appel chaudiere” via un contact propre

1A /230 Veca

9. Comprend une sonde de controle de la température de I'eau

TESFC 3V e o o ° ° 2C09A430

Thermostat avancé pour installation murale a distance
- Sélecteur de fonctionnement Off/Eté/Hiver/Auto
- Sélecteur de vitesse Min./Moy./Max./Auto du ventilateur
- Bouton rotatif de réglage de la température voulue
TERN-N 7 Remarque : L‘a tempé(aturg Sélectionnée se {éfére aune va{eu[ fnq/quée surle olole o . 2C09A400
bouton rotatif et non a un écart par rapport a une valeur prédéfinie.
Pour la version murale :
- Voyant jaune : activé quand le thermostat est sous tension
- Voyant vert : allumé quand le mode de rafraichissement est activé
- Voyant rouge : allumé quand le mode de chauffage est activé

| Thermostat de consentement
L (uniquement pour interrupteur GMR et GM) B N e e AL )

Commande principale murale
Le terminal a distance, qui peut s'installer au mur et se connecter au module de
puissance avec 3 fils, permet de configurer tous les parametres de fonctionnement
des unités. L'écran affiche la température ambiante (via une sonde intégrée
dans le terminal) et le point de consigne, et présente des icones qui indique
= I'état (on/off), le mode de fonctionnement (chaud/froid/auto), la vitesse du
=—— ventilateur(1/2/3/auto). Les 4 touches permettent donc de modifier I'état, le
mode de fonctionnement, le point de consigne et a vitesse du ventilateur. Lécran
indique également les éventuelles erreurs de fonctionnement. Le terminal permet
de commander un seul ventilo-convecteur, tandis que, via une connexion sérielle,
il se comporte comme un terminal master et peut gérer une zone de ventilo-
convecteurs (16 au maximum).

MP ° ° ° ° ° 20204440

Module de puissance
Module a installer sur chaque unité, en mesure d'activer les trois vitesses du
ventilateur ainsi que les éventuelles vannes du chaud et du froid. Grace a un
micro-interrupteur, il est en mesure de gérer différentes configuration d'installation,
3y 520 a2 ou 4 tubes, ou des solutions avec l'intégration de résistances électriques. Il A D N I 2C09A410
[l gére le chauffage et le rafraichissement et accepte des signaux d'état de présence
4 du lieu a climatiser. Il recoit les paramétres directement d'un des deux contrdleurs
Master, installés sur I'appareil ou a distance, ou bien d’'une connexion sérielle a
d'autres unités appartenant a un groupe unique de terminaux avec configuration
Master/Slave.

wa| - Ferroli



ACCESSOIRES COMMUNS POUR L'INSTALLATION ET RACCORDS HYDRAULIQUES

MODELE | |DESCRIPTION 150|250 | 350 [500{700{  CODE_ |
FCPW q | | Pieds de support en cas d'installation de I'appareil au sol A I N I 2C09A3R0
BATT 1R FC150 ° 2C09A3S0
BATT 1R FC250 ° 2C09A3T0
Batterie auxiliaire a 1 rang
BATT1RFC350-500 7, o o 2C09A3U0
BATT 1R FC700 ' . 2C09A3V0
FC BATT 3R oA P - Kitvanne a 3 voies pour batterie principale a 3 rangs e o o o o 2C09A3Y0
FC BATT 1R Al "~ Kitvanne a 3 voies pour batterie auxiliaire a 1 rang o o o o o 2C09A320
U,‘
FC Bac de collecte de la condensation pour l'installation du kit vanne N I 2C09A3X0

a 3 voie auxiliaire

> EXEMPLES D’INSTALLATION

Ces nouvelles unités se distinguent par leur design séduisant et leurs nombreuses possibilités d'insertion dans divers types d'installations.

Les modeles avec boitier peuvent s’installer au mur ou par
encastrement (surélevés ou supportés par des pieds), ou bien
suspendus au plafond a I’horizontale.

INSTALLATION MURALE OU PAR ENCASTREMENT

50 (1500
F//j ﬂ.

150 | +

INSTALLATION HORIZONTALE SUSPENDUE AU PLAFOND

Les modeles sans hoitier conviennent particulierement aux solutions
dissimulées dans des faux plafonds ou encastrées.

INSTALLATION PAR ENCASTREMENT

1500

I N

INSTALLATION HORIZONTALE SUSPENDUE AU PLAFOND

INSTALLATION HORIZONTALE DANS UN FAUX-PLAFOND

150

150

fFerroli
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VENTILO-CONVECTEURS TANGENTIELS
AVEC MOTEUR SANS BALAIS

> CARACTERISTIQUES GENERALES :

Ventilo-convecteurs Jolly avec moteurs sans balais a haut rendement. Caractérisés par une profondeur maximale
de 131 mm et un design particulierement séduisant, ils sont destinés aux applications de climatisation et de
chauffage résidentielles. La gamme se décline en trois versions :

VM-F avec botier externe pour ouverture automatique de la section d'aspiration, VM-G avec botier et grille
d'aspiration fixe et VN sans boitier pour applications encastrées et quatre tailles sont disponibles, avec
unepuissance frigorifique de 0,83 kW a 3,34 kW.

La conception minutieuse des principaux composants, le design raffiné et la polyvalence du produit le rende
adapté pour tout type d'installation en milieu résidentiel, commercial ou industriel. L'installation n'exige que des
raccordements électriques et hydrauliques.

> CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTIONS :

STRUCTURE PORTANTE : réalisée en tole métallique galvanisée de forte épaisseur, elle intégre des éléments
structurels et fonctionnels en plastique tels que le bac de collecte de la condensation et la volute du ventilateur.
BATTERIE D’ECHANGE THERMIQUE : 4 tubes en cuivre disposés en rangs décalés pour augmenter
I'échange de chaleur et ailettes en aluminium a 2 rangs bloquées par I'expansion mécanique des tubes. Les
collecteurs sont dotés d'évents et de trous pour I'évacuation de I'eau.

BAC DE COLLECTE DE LA CONDENSATION : réalisé en matériau thermoplastique pour éviter la corrosion,
dans la version VN (fournie de série) il permet d'installer I'appareil en position verticale ou horizontale.
MOTEUR DU VENTILATEUR : le moteur est de type sans balais a haut rendement avec controle de la vitesse
de rotation. IL EST monté sur des supports en caoutchouc afin de réduire la transmission du bruit sur le
chassis. Le réglage permet un contrdle a la fois discret et continu de la vitesse selon le modeéle de dispositif de
commande sélectionné. Lutilisation d’un accessoire permet de discrétiser les vitesses et de les rendre fixes afin
de permettre leur pilotage par des thermorégulateurs standards.

VENTILATEUR : ventilateur tangentiel couplé directement au moteur, incorporé a son tour dans un support
antivibratoire.

FILTRE A AIR : régénéré par simple lavage a I'eau, facile 2 extraire, réalisé en mailles en nid d'abeille en
polypropyléne.

ARMOIRE DE COUVERTURE (uniquement pour VM-F et VM-G) : entierement réalisée en tole d'acier
revétue de poudre époxy, pour garantir une grande résistance a la corrosion. Les grilles de diffusion de I'air sont
insérées dans la partie supérieure. Les cotés sont facilement amovibles, pour faciliter I'installation ou 'acces aux
composants internes. Disponible dans la couleur RAL 9003.

GRILLE DE REFOULEMENT DE L’AIR (uniquement VM-F et VM-G) : réalisée en aluminium de la méme
couleur que le bottier, elle peut se retourner de maniere & pouvoir diriger I'air vers la pigce ou vers le mur.
GRILLE D’ASPIRATION DE L’AIR

(version VM-F) : réalisée en aluminium extrudé, elle se caractérise par deux actionneurs thermiques qui
I'ouvrent parallelement au démarrage du ventilateur. Elle comprend un micro-interrupteur qui bloque le
ventilateur si la grille est retirée pour la procédure normale de nettoyage du filtre.

(version VM-G) : également en aluminium extrudé, elle est fixée a la section d'aspiration et dotée dailettes
fixes. Il est possible de la retirer pour nettoyer le filtre.

RACCORDS HYDRAULIQUES : Les unités sont dotées de raccords hydrauliques de %" EUROKONUS qui
assurent une connexion rapide et stire. Les unités sont dotées de série de raccords du coté gauche, qu'il est
possible de déplacer du coté droit avec un accessoire.

> DISPOSITIFS DE CONTROLE

Les dispositifs de contrdle disponibles se divisent en :

CONTROLES CONTINUS

Pour exploiter le potentiel de 'unité, des terminaux utilisateur spéciaux dotés d'algorithmes de régulation
continue ont été développés. Ceci assure la stabilité des conditions de confort et des économies liées a

la modulation du ventilateur, ainsi qu'un impact positif sur le niveau de bruit de I'unité. Les terminaux, a
commander séparément en tant qu’accessoires, sont disponibles en version sur I’appareil TC Plus
ou en version murale a distance TC-R Plus.

Pour la version TG-R Plus uniquement, il est possible de connecter jusqu’a 31 unités ventilo-convecteurs
pouvant fonctionner en paralléle. Cette solution est particulierement adaptée pour les espaces de tailles moyenne
a grande ou plusieurs unités sont installées.

Fonctions associées Configuration de la température voulue / Fonction AUTQ sur le ventilateur / Fonction
SILENCIEUX. (limite la vitesse max. du ventilateur) / Fonction NOCTURNE. (limite la vitesse max. du ventilateur et
modifie le point de consigne) / Fonction MAX (force la vitesse maximale du ventilateur)

Autres caractéristiques Sorties pour la commande des vannes ON-OFF 230 V / Contacts libres de potentiel
indépendants pour la commande d'un groupe d'eau glacée et d’'une chaudiere selon la demande ambiante / Contact
libre de potentiel de présence (contact de fenétre ou badge de présence de chambre d’hotel)

CONTROLES DISCRETS

Pour utiliser un controle a vitesse fixe, il est possible d'installer soit un dispositif de commande réel sur TS Plus
pour controler la température ambiante et démarrer 'unité, soit un module sur 'appareil pour I'interfagage avec

le moteur du ventilateur électrique K3V Plus controlable via le terminal utilisateur a distance mural TD-3R, @
commander séparément en tant qu’accessoire, ou par un thermostat commercial doté d'une sortie a trois
vitesses.



INSTALLATIONS

Selon la version, les installations suivantes sont possibles :
Installation murale verticale ou

Version VM-F

Version VM-G

Version VN

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MoDELES 00 [ 2 | 4 | e | 8 |
PERFORMANCES

Efficacité totale / Efficacité sensible en rafraichissement W 830/ 620 1760 /1270 2650 /1960 3340/ 2650
Débit d'eau I/n 143 303 456 574
Perte de charge de I'eau kPa 7.2 84 22,5 18,6
Efficacité en chauffage avec entrée d'eau a 50 °C W 1090 2350 3190 4100
Débit d'eau (entrée d'eau a 50 °C) I/h 142 302 453 573
Perte de charge de I'eau (entrée d'eau a 50 °C) kPa 57 6,6 16,3 14,0
Efficacité en chauffage sans ventilation (50 °C) W 210 247 291 366
Efficacité en chauffage avec entrée d'eau a 70 °C AT 10 W 1890 3990 5470 6980
Débit d'eau (70 °C AT 10) I/n 162 343 471 600
Perte de charge de I'eau (70 °C AT 10) kPa 6,7 7,6 16,1 14,0
Efficacité en chauffage sans ventilation (70 °C) 322 379 447 563

sur pieds au centre de la piéce*

Installation murale
verticale

Installation verticale
par encastrement

Installation horizontale
suspendue au plafond

\\\&%I AR
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| —

visible
(avec accessoire BO)

_7///////

Z
7

\\\ ah \\\\\

A \\\\\\
\ NN N NN

\ 0ans faux-plafond

Vi

CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

Contenance en eau du serpentin litres 0,47 08 113 1,46
Pression de fonctionnement maximale bar 10 10 10 10
Raccords hydrauliques pouces Eurokonus 3/4 Eurokonus 3/4 Eurokonus 3/4 Eurokonus 3/4

CARACTERISTIQUES PNEUMATIQUES

r[i](iart:ilﬁn(i?rllra a vitesse de ventilation maximum / moyenne (mode AUTO) / mh 162/113/55 300/252/ 155 461/ 367 /248 576/ 453 / 370

Pression statique disponible maximale Pa 10 10 13 13

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Tension d'alimentation V/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Puissance électrique maximale absorbée W 12 18 20 26
Courant absorbé maximum A 0, 11 0, 16 0, 18 0, 26

Puissance électrique absorbée a la vitesse minimale

NIVEAU SONORE

Pression sonore au débit d'air maximum / moyen / minimum dB(A) 39,4/33,2/24,2 40,2/34,1/253 422 /34,4256 425/35/26,3
pOS__
Poids net des unités VM-F / VM-G / VN Kg 17/17/9 20/20/12 23/23/15 26/26/18
CODE VM-G 2C027M5F 2C027W5F 2C027Y5F 2C02715F
CODE VM-F 2C02725F 2C02785F 2C027E5F 2C027L5F
CODE VN 2C02705F 2C02765F 2C027C5F 2C027J5F

fFerroli
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> DIMENSIONS

version VM-F et VM-G version VN
thermostat
accessoire
" A O ‘ A 110, (le cas échéant) _L,‘
‘ ] B ‘ ‘ iz
. . o
boftier % ‘{
. électrique 0o
I S I accessoire
| ] r (Ie cas échéant) [&

MODELE -_“““
VM-F/VM-G (i) 735 1135 133
VN (mm) 479 679 879 1079

> TABLEAU DES ACCESSOIRES
DISPOSITIFS DE COMMANDE A DISTANCE

MODELE [ [DESCRIPTION | 20 | 40 [ 60 [ 80 [ CODE |
MODULANTS
~ Dispositif de contrdle pour fonctionnement modulant a vitesse variable a installer

TC PLUS J sur I'appareil. Doté de son propre module carte d'interface a installer dans . ° ° ° 2C0276YF
I'appareil

CC-RPLUS B ‘ mjjglg carte d'interface a installer dans I'appareil, impérativement associé a TC-R . o . . 2COATAYF
Terminal utilisateur thermostat continu mural a distance pour le fonctionnement

TC-RPLUSB modulant a vitesse variable, fourni avec couvercle de fermeture pour la couverture . . ° ° 2CO0A75YF
supérieure du ventilo-convecteur. Impérativement associé a CC-R PLUS B

3 VITESSES

.s""’ \\\__ . " A . P . A N .
TS PLUS . | D|sposmf de contrdle pour fonct|or’1_nement a‘v_|tesse fixe & |n§taller sur I'appareil. . o . . 2C027BYF

Doté de son propre module carte d'interface a installer dans I'appareil

Module carte d'interface, fourni avec couvercle de fermeture pour la couverture
supérieure du ventilo-convecteur. A installer dans I'appareil, il est possible de
I'associer au terminal TD-3R ou a un thermostat commercial avec sortie pour 3
vitesses

K3V PLUS . . ° . 2C0277YF

Thermostat manuel mural & 3 vitesses. Il comprend : sélecteur pour fonction Eté/
Hiver, sélecteur de vitesse du ventilateur Min./Moy./Max., sélecteur d’activation/ ° ° ° ° 2C027CYF
désactivation et bouton rotatif de réglage de la température voulue

TM-3R

s

ACCESSOIRES HYDRAULIQUES

MODELE | TDESCAIPTION 20 [ a0 [ o0 [ @ ] coe
VB 2 E Kit vanne a 2 voies . . ° ° 2C0212YF
=

|

n . .
VB 3 E Kit vanne a 3 voies . . ° ° 2C0213YF

mﬁx 2]
KRE 3/4" - Kit de conversion de raccord 3/4” F Eurokonus ° . . ° 2C0219YF
KRE 1/2 - Kit de conversion de raccord 1/2” F Eurokonus . . ° ° 2C021AYF
KLR PLUS - Kit de conversion de raccords hydrauliques « Gauches » en raccords « Droits » . . . ° 2C0238YF
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> TABLEAU DES ACCESSOIRES

ACCESSOIRES POUR L'INSTALLATION
Version VM-F / VM-G

—mmmm-m-
PC 20 Panneau de fermeture arrigre mod. VM-F / VM-G 20 2C0270XF
PC 40 Panneau de fermeture arriere mod. VM-F / VM-G 40 2C0271XF
PC 60 Panneau de fermeture arriere mod. VM-F / VM-G 60 2C0272XF
PC 80 Panneau de fermeture arriere mod. VM-F / VM-G 80 . 2C0273XF
PE &] @ Pieds esthétiques (a commander uniquement avec ventilo-convecteur fixé au mur) ° ° 2C0278XF
PA @ @ Pieds de support ° . 2C0279XF
ACCESSOIRE POUR L'INSTALLATION HORIZONTALE DE VM-G

BO20 Bac d'installation horizontale mod. VM-G 20 ° 2C0214XF
B0 40 ) Bac d'installation horizontale mod. VM-G 40 2C0215XF
B0 60 Bac d'installation horizontale mod. VM-G 60 2C0216XF
B0 80 Bac d'installation horizontale mod. VM-G 80 . 2C0217XF
Versinn VN
—mmmm-m_
CF20 Ventilo-convecteur encastré mod. VN 20 2C021LWF
CF 40 Ventilo-convecteur encastré mod. VN 40 2C021MWF
CF60 EI/’ Ventilo-convecteur encastré mod. VN 60 2C021NWF
CF 80 > Ventilo-convecteur encastré mod. VN 80 ° 2C021PWF
PCF 20 Panneau esthétique mod. VN 20 . 2C021QWF
PCF 40 Panneau esthétique mod. VN 40 2C021RWF
PCF 60 Panneau esthétique mod. VN 60 2C021SWF
PCF 80 Panneau esthétique mod. VN 80 ° 2C021TWF
RA 20 Raccord d'aspiration mod. VN 20 ° 2C0210WF
RA 40 Raccord d'aspiration mod. VN 40 2C0211WF
RA 60 Raccord d'aspiration mod. VN 60 2C0212WF
RA 80 Raccord d'aspiration mod. VN 80 . 2C0213WF
PMT 20 Plénum de refoulement télescopique mod. VN 20 ° 2C0214WF
PMT 40 Plénum de refoulement télescopique mod. VN 40 2C0215WF
PMT 60 Plénum de refoulement télescopique mod. VN 60 2C0216WF
PMT 80 Plénum de refoulement télescopique mod. VN 80 ° 2C0217WF
PMP 20 Plénum de refoulement perpendiculaire mod. VN 20 ° 2C0218WF
PMP 40 Plénum de refoulement perpendiculaire mod. VN 40 2C0219WF
PMP 60 % Plénum de refoulement perpendiculaire mod. VN 60 2C021AWF
PMP 80 Plénum de refoulement perpendiculaire mod. VN 80 . 2C021BWF
GM 20 Grille de refoulement a ailettes incurvées mod. VN 20 ° 2C021CWF
GM 40 Grille de refoulement a ailettes incurvées mod. VN 40 2C021DWF
GM 60 Grille de refoulement a ailettes incurvées mod. VN 60 2C021EWF
GM 80 Grille de refoulement a ailettes incurvées mod. VN 80 ° 2C021FWF
GA20 Grille d'aspiration a ailettes incurvées mod. VN 20 ° 2C021GWF
GA 40 Grille d'aspiration a ailettes incurvées mod. VN 40 2C021HWF
GA 60 Grille d'aspiration a ailettes incurvées mod. VN 60 2C021JWF
GA 80 Grille d'aspiration a ailettes incurvées mod. VN 80 . 2C021KWF

fFerroli
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SUPER F A VENTILO-CONVECTEUR
MURALE

Ferroli
. . .s
e
e ——
(Systéme Master-Slave P
max.:
32 unités
\s 4
Moteur EC
Vanne
a 3 voies

| Ferroli

> CARACTERISTIQUES GENERALES

Nouvelle série de ventilo-convecteurs encastrés.

Unités terminales de traitement d'air qui, associées a un groupe d’eau glacée, une pompe a chaleur ou
une chaudiére, peuvent s'utiliser en été ou en hiver.

Particulierement flexibles, elles sont adaptées pour répondre aux exigences de climatisation et
conditionnement de I'air dans les applications du secteur hotelier ainsi que dans une vaste gamme
d'utilisations commerciales et résidentielles.

> CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTIONS

Disponibles en 4 modéles avec une puissance frigorifique nominale de 1 a 3,71 kW et
puissance calorifique nominale d’1,2 a 4,06 kW, ils sont adaptés pour une installation murale.
Les dimensions compactes ont un impact visuel agréable. Le boftier de protection réalisé en ABS
garantit d’excellentes caractéristiques mécaniques et une grande résistance a l'usure et sert également
de structure de support de I'unité. Le groupe de ventilation consiste en un ventilateur tangentiel avec un
moteur EC a faible consommation.

Les unités sont dotées d'un écran indiquant le mode de fonctionnement sélectionné et la température
ambiante configurée.

Pour faciliter 'installation, toutes les unités de la série sont dotées de tuyaux hydrauliques flexibles ; elles
sont également équipées de vannes insérées a I'intérieur de I'unité et facilement accessible par le panneau avant.
Lutilisation de la vanne a trois voies prévient le refroidissement excessif de 'unité lorsque le ventilateur
s'arréte et la formation de condensation a I'intérieur du boftier de I'appareil.

Les unités sont congues pour étre connectées dans un systeme Master-Slave pour controler plusieurs
unités au moyen d’un seul controleur.

DISPOSITIFS DE COMMANDE DISPONIBLES

Télécommande infrarouge REM-I (fourni en standard)

Elle permet de configurer toutes les fonctions essentielles de I'unité. Dotée d’'un écran LCD permettant un
affichage simple et immédiat de toutes les fonctions actives et des divers paramétres nécessaires pour
une utilisation correcte.

Le dispositif de commande est doté d’'un support permettant de le fixer dans la position la plus facile
d'accés. Elle permet la commande jusqu'a une distance de 7 m

Dispositif de commande cahlé pour application murale REM2-W (fourni comme
accessoire)

Il permet la commande de tous les parametres de 'appareil et mesure la température locale. Avec un
systeme Master-Slave, il permet le contrdle individuel de chaque unité. Il sert également de récepteur
pour la télécommande infrarouge.

CODE | DESCRIPTION
2C09710F REM2-W

25 12
35 876 300 228 13
45 14



MODELE 5[ 2 [ 3 | 45 |

Alimentation

Débit d'air

N ° de fans

Entrée de puissance

Absorption du moteur
Contenance en eau du serpentin

Puissance sonore

Puissance sonore (1)

Raccords hydrauliques

Raccord d’évacuation de la condensation

Vanne

Raccord

Puissance calorifique (2)

Débit d'eau (2)

Pertes de charge coté eau (2)

Puissance frigorifique totale (3)

Puissance frigorifique sensible (3)

Débit d'eau (3)

Pertes de charge coté eau (3)

CODE

REMARQUES :

(1) Niveau de pression acoustique dans une piéce de 100 m* avec 0,5 s de temps de réverbération
(2) Air T=20°C BH, Eau ENTREE/SORTIE 45°/40°C, At Eau 5°C
(3) Air T=27°C BH. / 19°C BS, Eau ENTREE/SORTIE 7°/12°C, At Eau 5°C

V-F-Hz
max.
med.
min.
Ne
max.
med.
min.
max.

max.
med.
min.
max.
med.
min.

Type

max.
med.
min.
max.
med.
min.
max.
med.
min.
max.
med.
min.
max.
med.
min.
max.
med.
min.
max.
med.
min.

kPa
kPa
kPa
kW
kW
kW
kW
kW
kW
I/h

I/h

I/h

kPa
kPa
kPa

370
290
220
1
13
10
5
0,11
0,045
42
38
33
34
29
24
12" F
16

1/2"
1.2

0,82
205
170
140
18
14
9
1
0,84
0,68
0,85
0,71
0,57
172
144
17
23
17
12
2CPO0OVF

230-1-50
500 645
370 500
290 370
1 1
18 22
13 15
10 10
0,16 0,19
0,0789 0,124
45 54
35 43
33 40
39 45
31 34
26 31
1/2"F 12" F
16 16
ON-OFF a 3 voies
1/2" 1/2"
2,23 3,25
1,76 2,65
1,38 2,07
380 552
301 456
235 352
29 39
19 28
12 17
1,82 3,01
1,43 247
1,21 1,86
1,53 2,22
12 1,81
1 1,35
313 518
246 425
208 320
29 38
19 28
12 16
2CP00OWF 2CP0O0OXF

788
740
570
1
30
20
13
0,26
0,192
58
53
46
49
44
37
12" F
16

1/2"
4,06
3,86
3,12
690
656
532
52
46
32
3,71
3,26
2,66
2,74
24
1,94
638
561
458
50
40
28
2CP00OYF
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TELECOMMANDE
INFRAROUGE
(standard)

VENTILO-CONVECTEUR
CASSETTE

- 2 versions - pour installation a 2 tubes et pour installation a 4 tubes

- 4 modeles disponibles pour le type a 2 tubes et 2 modeles pour le type a 4 tubes

- Nouveau moteur EC a consommation jusqu'a 30 % plus faible qu'un moteur standard

- Contrdle par télécommande infrarouge (standard) et par dispositif de commande cablé (en option)
- Programmation temporisée

- Fonctions disponibles : Chauffage, Rafraichissement, Déshumidification, Automatique

DISPOSITIF DE COMMANDE

TELECOMMANDE INFRAROUGE (standard)

Ce dispositif de commande est trés simple a utiliser et permet de contrdler tous les parametres. La
distance limite de transmission de cette télécommande est de 10 m. Déja fournie avec l'unité.
DISPOSITIF DE COMMANDE CABLE (en option)

Ce dispositif de commande est trés simple a utiliser et permet de controler tous les parametres.
Dans ce cas, le panneau est fixé au mur et connecté a I'unité par un fil.

ACCESSOIRES EN OPTION

Les accessoires suivants sont disponibles pour cette catégorie :

KIT VANNE A 3 VOIES (obligatoire pour le fonctionnement en mode de
rafraichissement)

La vanne a trois voies est nécessaire non seulement pour controler la température ambiante, mais
aussi pour bloquer le débit d’eau glacée vers la batterie en cas d'augmentation anormale du niveau
de I'eau de condensation dans le bac.

Il est obligatoire d'installer cette vanne en cas d'utilisation de I'unité en mode de rafraichissement.
i Elle évite un refroidissement excessif lorsque le ventilateur est arrété et prévient ainsi la formation

- indésirable de condensation dans I'appareil.

DISPOSITIF DE COMMANDE
CABLE

(en option)

Le kit comprend des raccords de tuyaux en cuivre et une vanne a 3 voies avec actionneur
électrothermique ON/OFF adapté pour une alimentation de 230 V. La vanne est contrélée par la carte
principale de I'unité.

BAC DE COLLECTE DE LA CONDENSATION

Ce bac en PVC collecte et transporte a I'extérieur la condensation qui se forme sur les raccords des
tuyaux et sur le kit vanne a 3 voie (le cas échéant).

MODELES 400 600 850 1500 400-4T 750-4T
Version 2 tubes 4 tubes
Alimentation V-ph-Hz 230-1-50
Débit d'air Max. m3/h 7 1133 1441 1850 7 1233
Moy. mé/h 502 793 1009 1295 502 863
Min. mé/h 359 567 721 925 359 617
Puissance frigorifique (1) Max. W 3930 5580 6840 10640 2880 5180
Moy. W 3070 4350 5330 8090 2190 3940
Min. W 2480 3520 4300 6600 1800 3260
Débit d'eau I/h 676 960 1176 1830 495 891
Perte de charge de I'eau en rafraichissement kPa 12 21 27 34 145 12
Capacité de chauffage (2) Max. W 5340 7720 9370 14 380 - -
Moy. W 4000 5920 7250 11290 = =
Min. W 3150 4500 5500 8440 - -
Capacité de chauffage (3) Max. W - - - - 4730 7410
Moy. W - - - - 3600 5640
Min. W - - - - 2980 4670
Débit d'eau (2) mé/h 676 960 1176 1830 - -
Débit d'eau (3) mé/h = = - - 407 637
Perte de charge de I'eau en chauffage kPa 10,6 22 23 34 29,1 42
Puissance absorbée W 27 42 70 124 27 50
Niveau de pression sonore Max.-Moy.-Min.  dB(A) 40-36-28 42-33-26 46-36-28 50-40-33 40-36-28 42-34-26
Raccord tuyau * 3/4 3/4” 3/4 3/4 3/4 3/4
Raccord tuyau auxiliaire * - - - - 1/2" 1/2"
Poids net / brut du Corps Kg 16,5/21,5 23/28 27/33 29/34,5 17/23 28/34
Poids net / brut du Panneau Kg 2,5/4,5 6/9 6/9 6/9 2,5/4,5 6/9
FCM 2C097A0F 2C097A1F 2C097A2F 2C097A3F 2C097BOF 2C097B1F
CODE Grille de protection (petite) = 2C097AAF - 2C097AAF -
Grille de protection (grande) - 2C097BAF - 2C097BAF

REMARQUE : (1) (1) Air T=27 °C B.S./19 °C B.H., Eau entrée/sortie 7 °C/12 °C, débit d'air nominal ; Pour les vitesse moyenne et basse du ventilateur, le débit d'eau est le méme que pour le mode de fonctionnement a la vitesse
maximale du ventilateur. (2) Air T=20 °C B.S., température d'entrée de I'eau 50 °C, débit d'eau identique au mode de rafraichissement. (3) Air T=20 °C B.S., eau entrée/sortie 70 °C/60 °C, débit d'air nominal ; Pour les vitesse
moyenne et basse du ventilateur, le débit d'eau est le méme que pour le mode de fonctionnement a la vitesse maximale du ventilateur. (4) Niveau de pression sonore dans un espace de 100 m? avec un temps de réverbération de 0,5 s
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ACCESSOIRES

-E_-E_-E_-E!_
VT1 - vanne a 3 voies pour échangeur principal 20219000 20219000 -
VT2 - vanne a 3 voies pour échangeur principal - 20719340 =
VT3 - vanne a 3 voies pour échangeur principal - 20719350
VT4 - vanne a 3 voies pour échangeur supplémentaire - 20719020 =
VT5 - vanne a 3 voies pour échangeur supplémentaire - 20719360
Bac de collecte de la condensation 2C097FAF - 2C097FAF -
Bac de collecte de la condensation - 2C097GAF - 2C097GAF
Dispositif de commande cablé 2C097DAF
Dispositif de commande centralisé 2C097EAF
INSTALLATION EN OPTION I R
Prise d’air neuf ‘:%:l} IFHH
Pour la prise d'air neuf, un orifice prédécoupé est prévu pour connecter I'unité a une
conduite circulaire. Il est possible de controler le débit d'air neuf avec un ventilateur 1R i
extérieur (non compris). Ce ventilateur peut est contrdlé par 1a carte principale de l'unité. L < ;5
| MODELEA2TUBES| 400 | 600-850-1500 |
a 65 75
Refoulement d’air dans une piéce adjacente
Des trous prédécoupés sont prévus de tous les cotés pour connecter I'unité aux pieces
adjacentes par des conduits.
0 "T::Z[“Tc?‘ ‘
400-4 - 150 3 - i Ar-u - -
- 600 75 160 - —_—— e —— : st :
750-4 850 - 1500 95 160 -
DIMENSION
| MODELEA4TUBES | 4004 | - [ 7504 | : —_
A (mm) 575 840 840 == =
Corps B (mm) 5 840 840 B 81
H (mm) 260 230 300
1 (mm) 647 950 950
Panneau B1 (mm) 647 950 950
1 (mm) 50 45 45 W
- A —_ Al
\E H J Hi
e ini
Hﬂ
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LEGENDE DES SYMBOLES

" . Technologie DC INVERTER (variateur a courant continu)
T%'ng?g;gggépi?&?eigés fonctions ﬁ Le compresseur a courant continu installé sur ces unités garantit un
S e Faopareil w rendement électromécanique supérieure de 30 % par rapport aux
pp compresseurs INVERTER CLASSIQUES (AC, a courant alternatif).

Réfrigérant écologique R410A. Il respecte le protocole
de Montréal, il nappauvrit pas la couche d’ozone car il
est sans HCFC

Filtres électrostatiques
au charbon actif fournis

Réfrigérant écologique R134A. Il respecte le protocole
Filtres antibactériens - de Montréal, il nappauvrit pas la couche d’ozone car il
est sans HCFC

Réfrigérant écologique R32. Il respecte le protocole de
Montréal, il nappauvrit pas la couche d’ozone car il
est sans HCFC

Fonction SWING
(déflecteur motorisé)

Minuterie Réfrigérant écologique R290

Sauvegarde de la mémoire
et redémarrage automatique
en cas de coupure de courant

Tous les produits sont conformes a la directive
ROHS 2002/95/CE

SBHO®

Mode de fonctionnement automatique, active
automatiquement le fonctionnement Chaud/Froid en
fonction de la température ambiante et du point de consigne

Température max.
de I'eau produite

@

Mode de fonctionnement SEC, qui renforce le

. S o Mode de fonctionnement de
processus de déshumidification en été

Rafraichissement

Mode de fonctionnement VENTILATEUR, qui active

uniquement 'unité intérieur en ventilation Mode de fonctionnement de Chauffage

Fonction de nettoyage automatique, qui seche la batterie
intérieure apres le fonctionnement en mode froid ou
déshumidification afin d'éviter la formation de mauvaises
odeurs

Régulation automatique
de la vitesse du ventilateur

0,
*
®

Fonctionnement nocturne (SLEEP). Le confort est
accru pendant la nuit en régulant automatiquement la
vitesse du ventilateur et la température configurée

Ceci garanti le fonctionnement en mode froid méme
avec une température extérieure de -15 °C

La fonction TURBO porte le fonctionnement a la
charge maximale afin d'atteindre rapidement le POINT
DE CONSIGNE

Systeme de signalisation des fuites de réfrigérant

Pompe de vidange de la condensation

Systeme de diagnostic automatique
a bord de l'unité intérieure

et description de toutes les anomalies

lonisation de I'air Commande a distance via app spécifique sur smartphone

Systéme a double filtre « Cold Catalyst » (catalyseur a froid) et

Possibilité de connexion a un panneau mural )
« Biohepa »

4»
2000
S—"

(%)
(%)
@)
O,
)
§

Unités intérieures universelles
associables aux unités extérieures mono-split ou
multi-split

Fonction de protection contre le gel, qui configurer un
point de consigne antigel minimum de 8 °C

Fonction | FEEL pour la lecture locale de la
température ambiante

=@ @

ﬁ
[1-]
—
—
[—]
=



CLIMATISATION

LEGENDE DES SYMBOLES
POMPE A CHALEUR AIR/AIR - SPLIT

GIADA S
GIADA M

ferroli |



GIADA

LE CLIMATISEUR DE QUALITE AU JUSTE PRIX

Vous recherchez un climatiseur de qualité au juste prix?
Découvrez Giada, le dernier systéme de pompe a chaleur split de Ferroli, en version monosplit et multisplit, capable de satisfaire toutes vos
exigences. Giada a tout simplement tout.

Grace au circuit de refroidissement optimisé et au réglage qui régule le compresseur avec la technologie DC Inverter, ces machines peuvent atteindre avec précision
et rapidité vos consignes de température, tant pour le chauffage que pour le refroidissement. Cela signifie moins de bruit, un maximum de confort et une
efficacité de premiére classe, ce qui se traduit par moins de kilowatts par heure sur votre facture d'électricité. Les versions Giada mono-split, par exemple, ne
descendent jamais en dessous de la classe A++.

IIs utilisent également le réfrigérant R32, le gaz le plus éco-durable qui ne nuit pas a I'ozone et a un GWP d’environ un tiers par rapport au R410A plus couramment
utilisé.

Tous les appareils Giada peuvent tre connectés a votre Wi-Fi, en standard, sans accessoires coditeux. De plus, les nouveaux climatiseurs Giada sont compatibles avec
les assistants vocaux « Amazon Alexa » et « Google Home ». Grce 4 notre application gratuite, vous pouvez facilement les gérer et les programmer a distance.

Mais ce n'est pas tout, une double couche de filtration et un traitement de pointe du serpentin externe sont inclus, assurant une protection durable contre les
intempéries.

Continuez a lire pour en savoir plus dans les pages suivantes.

Ferroli



DECOUVRONS...
TOUS LES AVANTAGES DE GIADA

Blue Fin il

La technologie DC Inverter de Ferroli peut étre
exploitée en mode Boost pour atteindre les
températures de consigne dans les plus brefs
délais.

Cela peut réduire I'efficacité de la machine
pendant de bréves périodes, mais sera
trés utile si vous avez besoin de rafraichir
rapidement une piece.

L'échangeur de chaleur interne a été congu
avec 54 dents, plus que les versions
traditionnelles (qui ont 45 dents), offrant une
plus grande surface d'échange.

L’échangeur externe est doté d'un traitement
spécial appelé Golden Fin, qui garantit
une meilleure protection (par rapport aux
traitements plus répandus, tels que Blue
Fin) contre les agents externes, qu'ils soient
chimiques ou liés aux intempéries.

fFerroli
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UN COUP D’CEIL A GIADA
TOUS LES AVANTAGES

AVAILABLE IN THE MONO AND MULTI SPLIT VERSION, : 1 w&/\_/t
FOR ALL REQUIREMENTS ‘E

Q-U-A-D-R-U-P-L

En ce qui concerne la qualité de I'air, les climatiseurs Giada, dans les versions Mono et Multi Split, disposent d’'un quadruple niveau de filtration, composé de filtres «Cold
Catalyst», «Active Carbon», «Silver lon» et «Biohepa». De plus, Giada est équipée de la nouvelle technologie de désinfection «Super loniser».

4 FILTRES: CATALYSEUR FROID, CHARBON ACTIF, ION ARGENT ET BIOHEPA

Nouvelle technologie de filtre a quatre couches qui purifie I'air et en élimine les gaz, les odeurs, les
formaldéhydes, les polluants, les bactéries, les virus et les champignons.

NOUVEAU SUPER IONISEUR 0 Q
Nouvel ioniseur qui libére des millions d'ions pour réduire J eee —
considérablement la présence de virus et de bactéries dans ['air. (o

o al_exa EN PLUS DE LA COMMODITE, LA CONNECTIVITE WI-FI ET LA COMPATIBILITE DES
et ~ > COMMANDES VOCALES SONT INCLUSES
P Avec un prix imbattable, les climatiseurs Giada garantissent SEER et SCOP; ils peuvent atteindre une classe defficacité
\ Q A++ en mode refroidissement et A+ en mode chauffage (pour la plage de température moyenne typique). Tous les
(] appareils sont également fournis avec une connexion Wi-Fi connexion, grace a laquelle il est possible de se connecter

e a distance a l'aide de I'application Ferroli.
‘—_-: S

De plus, la nouvelle gamme est désormais compatible avec les assistants vocaux «Amazon Alexa» et «Google Home».
La télécommande fournie (avec un écran plus grand comme demandé par nos clients) peut bien sir gérer toutes les
fonctions de Giada.

De plus, I'application vous offre également la possibilité d'accéder a distance avec la fonction Smart Diagnosis pratique, vous permettant

d’exécuter jusqu'a 97 tests de fonctionnement sur votre climatiseur pour vérifier qu'il fonctionne correctement et détecter tout
probleme (hautement improbable).

w|  Ferroli



TECHNICAL DATA
GIADA MONO VERSION

limentation électrique
uissance frigorifique (1)

uissance absorbée de
sfroidissement

‘ourant absorbé de
sfroidissement

nominale
min-max
nominale
min-max
nominale
min-max

ER réf. Norme EN14511 (nominale)

efroidissement

uissance thermique (2)

uissance absorbée de
hauffage

‘ourant absorbé de chauffage

SEER

P consigne C
Classe ErP
nominale
min-max
nominale
min-max
nominale
min-max

‘OP réf. Norme EN14511 (nominale)

one climat modérée
hauffage

one climat chaud chauffage

uissance maxi. absorbée
‘ourant maxi. absorbé
ppel de courant

nité intérieure

nité extérieure

iaz réfrigérant

SCOP

P nominale H
Classe ErP
Thiv / Tol
SCOP

P nominale H
Classe ErP
Tbiv / Tol

Débit d'air (maxi-moy-mini)

Pression acoustique ) (maxi-moy-mini)
Pression acoustique (maxi)

Débit d'air

Pression acoustique &)

Puissance acoustique

Type / PRP

Charge

aaccordement ligne gaz/ liquide
ongueur maxi. lignes de refroidissement

ifférence hauteur maxi.

kg
pouces
m
m

2,770
908 ~ 3,398
769
100 ~ 1,240
3,34
04~54
3,60
6,30
2,80
A
2,930
820 ~ 3,369
733
120 ~ 1,200
3,18
05~52
3,99
4,00
2,60
A+
-7/-15
5,10
2,60
A
2/-15
2,150
10

466 /360 / 325
38,5/32/25
54
1,750
55,5
62

0,55
1/4" - 3/8"
25
10

220/240 V - 1 phase - 50Hz

3,350 5,270
1,113 ~ 4,160 3,390 ~ 5,830
1,021 1,550
130 ~ 1,580 560 ~ 2,050
4,44 6,70
05~6,9 24~89
3,28 3,40
6,10 7,40
3,60 5,20
A A
3,570 4,970
1,084 ~ 4,220 3,100 ~ 5,850
963 1,298
100 ~ 1,680 780 ~ 2,000
419 5,64
04~69 34~87
3,7 3,83
4,00 4,00
2,70 410
A+ A+
-7/-15 -1/-15
5,10 5,10
2,50 4,40
A A
2/-15 2/-15
2,150 2,500
10 13
Négligeable grace a la technologie Inverter
540/430/314 840 /680 / 540
40,5/345125 42,5/36/26
55 56
1,800 2,100
56 56
63 63
R32 /675
0,55 1,08
1/4" - 3/8" 1/4"-1/2"
25 30
10 20

5,860
2,080 ~7,910
1,787
420 ~ 3,150
7,77
1,8~138
3,28
6,10
7,00
A
6,000
1,610 ~7,910
1,608
300 ~2,750
6,99
1,3~122
S
4,00
4,80
A+
-7/-15
5,10
5,60
A
2/-15
3,500
15,5

980 /817 / 662
45/40,5/36
59
3,500
59
67

1,42
3/8" - 5/8"
50
25

) Température de ['air extérieur = 35°C D.B. « Température de 'air ambiant = 27°C D.B./19°C W.B. - (2) Température de I'air extérieur = 7°C D.B./6°C W.B. « Température de I'air ambiant = 20°C D.B.

) Pression acoustique mesurée a une distance de 1 m : U.E. dans un espace ouvert, U.l. dans une piece de 100 m3 avec un temps de réverbération de 0,5 secondes

| MODELE | _mmW | _4mm | Hmm | Dmm_|

9 805
12 805
18 957

285 194 7,6
285 194 7,6
302 213 10,0

| .
| MODELE | mmW ] 1mm |
182 80 70
213 845 69
273 85 69
84 M6 84

W
| Hmm | Dmm_| Poidskg |
55 333 3%
702 363 433
702 363 48
810 420 62,1
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TECHNICAL DATA
GIADA MULTISPLIT VERSION

UNTEEXTEREGRE | [ 2 | 23 | 273 | 284 |
Alimentation électrique V-Ph-Hz
Puissance figorifique(1) Nominale W 5,275 6,155 7,915 8,205
min-maxW 2,285~5,715 1,995 ~ 6,5953 ,180 ~ 8,205 2,050 ~ 9,845
Puissance absorbée de nominale W1 635 1,905 2,450 2,540
refroidissement min-maxW 690 ~ 2,000 180 ~ 2,200 290 ~ 3,100 890 ~ 3,180
Courant absorbé de Nominale A 7,38 3 11,21 1,3
refroidissement min-maxA 32~90 1,8~10,02 0~13,53 9~141
EER réf. Norme EN14511 (nominale) (3) 23 3,23 3,23 3,23
SEER 6,16 A 6,16 A
Refroidissement P nominale Ck W5 3 6,17 9 8,2
Classe ErP " A A A
U T ) nominale W5 570 6,450 8,205 8,790
min-maxW 2,405 ~ 5,745 1,450 ~ 6,680 2,285 ~ 8,500 2,345 ~ 10,550
Puissance absorbée de nominale W1 ,500 1,738 2,210 2,200
chauffage min-maxW 600 ~ 1,780 350 ~ 1,800 370 ~2,900 770 ~ 2,750
Courant absorbé de chauffage Nominale A 6.67 8 10,19 8
min-maxA 2,80 ~7952 ,6~8,0 2,4~13,03 4~122
COP réf. Norme EN14511 (nominale) 3,71 3,71 3,73 4,00
SCOP 3,84 4,03 8
Zone climat modérée chauffage P nominale Hk W4 8 545 6 85
Classe ErP + A A A
Tbiv / Tol’ C- 7/-15 -7/-15 -7/-15 -7/-15
SCOP 5,14 8 514 6
_ P nominale Hk W5 5,66 A 6,9
Zone climat chaud chauffage Classe ErP A A A
Tbiv / Tol’ C2 /-15 2/-15 2/-15 2/-15
Puissance maxi. absorbée W3 ,050 3,910 4,100 4,150
Courant maxi. absorbé A 12 17 18 19
Appel de courant A
Débit d'air ms/h 2,1003 ,000 3,0003 ,800
Unité extérieure Pression acoustique ) dB(A)5 45 85 86 1,5
Puissance acoustique d B(A) 65 65 68 67
L Type / PRP
Gaz refrigérant Charge kg 1,25 1,51 85 2,1
-———-—
Puissance frigorifique ,640 3,515 5,275
Puissance thermique w2 ,930 3,810 5,570
Débit d'air (maxi-moy-mini) M3/h 520 /460 / 340 600 /500 / 360 840 /680 /540
Pression acoustique (maxi-moy-mini-bas) dB(A) 40/30/26/21 40734126122 44/37/30/25
Pression acoustique (maxi) dB(A)5 45 35 5
Raccordement ligne gaz/ liquide pouces 1/4" - 3/8" /4" - 3/8" 1/4"-1/2"

(1) Température de |'air extérieur = 35°C D.B. « Température de I'air ambiant = 27°C D.B./ 19°C W.B. -

(2) Température de I'air extérieur = 7°C D.B. / 6°C W.B. « Température de I'air ambiant = 20°C D.B.

(3) Pression acoustique mesurée & une distance de 1 m : U.E. dans un espace ouvert, U.l. dans une piéce de 100 m3 avec une donnée nominale de temps de réverbération de 0,5 secondes*, vérification

des combinaisons sur les pages suivantes

w1

mmmmm

| MODELE | _mmW | 4mm | Hmm ]| Dmm_| 182 800 554 333
9 805 285 194 76 213 845 69 702 363 43,3
12 805 285 194 76 273 845 69 702 363 48
18 957 302 213 10,0 28-4 96 84 810 420 62,1 -
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CARACTERISTIQUES
LIMITES DE DIFFERENCE DE LONGUEUR ET DE HAU-
TEUR - COMBINAISONS POSSIBLES

CHAMP D'APPLICATION
MODE DE FONCTIONNEMENT PARAMETRE _ INTERIEUR EXTERIEUR
Refroidissement Température maxi/mini de |'air entrant (B.S.) 32/17 50/-15
Chauffage Température maxi/mini de |'air entrant (B.S.) "C 30/0 30/-15
Tous Tension d'alimentation/ fréquence \ 230+10% / 5042

LIMITES DE LONGUEUR ET DE HAUTEUR DES TUYAUX |

DE REFROIDISSEMENT N - ke 1 k= —

La longueur des tuyaux de refroidissement entre les unités I 7

intérieure et extérieure doit étre la plus courte possible et est,

dans tous les cas, limitée par les valeurs maximales de différence L1

de hauteur entre les deux L2

unités. H+

DH

Avec la diminution de la différence de hauteur entre les unités T

(H1,H2) et la longueur de les tuyaux (L), la perte de charge sera |

limitée, augmentant ainsi les performances globales de la machi- i

ne. Respectez les limites indiquées dans les tableaux suivants. .

! {,—r—r’. kg 1
UNITE EXTERIEURE %2 | 23 {23 ] 284 |

_— Liquide* 114" 114" 114" 114" 114" 114" 114" 114" 114" 114" 114"

Gaz' 3/8 38" 38 38 38 3 38 38 3y 3 112"
Longueur maxi. totale 40 60 60 80
Unité simple long. maxi. 25 30 30 35

H+ m1 51 51 51 5
Différence hauteur maxi. H- m1 51 51 51 5

DH m1 01 01 01 0
Longueur totale maxi. de conduite avec charge standard m7 5 757 5 75
Quantité supplémentaire de frigorigene par métre g/m1 21 21 21 21 21 21 21 21 21 22 4

TABLE DE COMBINAISONS POSSIBLES
UNITE UNITE INTERIEURE CONNECTEE
osEre L ———

9K+9K
18-2 12 K 9K+12K - non inclus non inclus
18K 12K+12K -
9K 9K+9K 12K+12K IK+IK+9K -
213 12K 9K+12K - 9K+9K+12K - non inclus
18K 9K+18K - -
9K 9K+9K 12K+12K 9K+IK+IK 9K+12K+12K
27-3 12K 9K+12K 12K+18K 9K+9K+12K 12K+12K+12K non inclus
18K 9K+18K - 9K+9K+18K -
9K 9K+9K 12K+12K IK+IK+9K 9K+12K+12K IK+IK+9K+9K
28-4 12K 9K+12K 12K+18K 9K+9K+12K 12K+12K+12K IK+IK+9K+12K
18K 9K+18K 18K+18K 9K+9K+18K - -
NB:

= combinaisons pour lesquelles la puissance totale requise par les unités intérieures est compatible avec la puissance nominale de l'unité extérieure.
= combinaisons pour lesquelles la puissance totale requise par les unités intérieures est supérieure a la puissance nominale de ['unité extérieure. En cas de demande simultanée de
puissance par toutes les unités raccordées, la puissance disponible par les unités individuelles sera conforme aux indications fournies dans le tableau précédent.
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PERFORMANCES EN MODE REFROIDISSEMENT
COMBINAISONS POSSIBLES

Capacne partielle (kW) Capacité totale de Puissance totale Courant total absorbé
Combinaison A|r amblant refroidissement (kW) absorbée (kW) (A) gr:Zf;iZ

2,50 1,43 2,50 3,20 0,35 0,75 093 152 324 406 335 — —

12 350 — — = 1,43 3,50 3,90 0,35 1,08 129 152 468 562 325 — —

g 9+9 265 265 — — 2,12 5,30 6,41 0,54 1,64 205 235 713 892 323 61 At++
2 9+12 227 303 — — 2,12 5,30 6,41 0,54 1,64 205 235 713 892 323 61 At++
12412 265 265 — — 2,12 5,30 6,41 0,54 1,64 205 235 713 892 323 61 At++

9+9 265 265 — — 2,01 5,30 6,41 0,57 1,64 208 246 713 903 323 56 A+

2 9+12 257 343 — — 2,01 6,00 6,59 0,57 1,86 212 246 808 920 323 56 A+

B 9+18 210 420 — — 2,01 6,30 6,83 0,57 1,94 217 246 845 944 324 56 A+
X 12+12 310 310 — — 2,01 6,20 6,83 0,57 1,92 217 246 835 944 323 56 A+
3 9+9+9 210 210 210 — 2,44 6,30 7,32 0,68 1,94 236 29 845 1026 324 6,1 A+
9+9+12 189 189 252 — 2,44 6,30 7,32 0,68 1,94 236 29 845 1026 324 6,1 A++

9+9 265 265 — — 2,21 5,30 71 0,64 1,64 245 276 713 1063 323 56 A+

9+12 257 343 — — 2,21 6,00 7,51 0,64 1,86 257 276 808 1117 323 56 A+

2 9+18 227 1453 | — | — 2,21 6,80 7,90 0,64 2,09 269 276 910 11,70 325 56 A+
12412 315 315 — — 2,21 6,30 7,66 0,64 1,94 264 276 845 1148 324 56 A+

g 12418 2,72 408 — — 2,21 6,80 7,90 0,64 2,09 269 276 910 11,70 325 56 A+
9+9+9 263 263 263 — 2,17 7,90 8,69 0,76 2,45 291 330 1063 1265 323 6,1 A++

3 9+9+12 2,37 237 316 — 2,17 7,90 8,69 0,76 243 291 330 1057 1265 325 6,1 A++
9+12+12 | 215 2,87 287 — 2,17 7,90 8,69 0,76 243 291 330 1057 1265 325 6,1 A++

12#412412 | 2,63 263 263 — 2,17 7,90 8,69 0,76 243 291 330 1057 1265 325 6,1 A++

9+9 265 265 — — 2,05 5,30 6,81 0,64 1,64 229 276 713 995 323 61 A++

9+12 257 343 — — 2,05 6,00 6,98 0,64 1,86 241 276 808 1050 323 6,1 A++

2 9+18 243 487 — — 2,05 7,30 7,55 0,64 2,26 280 276 983 1216 323 6,1 At++
12412 325 3265 — — 2,05 6,50 7,39 0,64 2,01 249 276 875 1083 323 6,1 At++

12+18 292 438 — — 2,05 7,30 7,55 0,64 2,26 280 276 983 1216 323 6,1 At++

18+18 375 375 — — 2,05 7,50 7,55 0,64 2,32 280 276 1010 12,16 323 6,1 At++

< 9+9+9 237 237 231 — 2,63 7,10 8,46 0,76 2,20 295 332 956 1282 323 6,1 At++
& 9+9+12 234 234 312 — 2,63 7,80 8,46 0,76 241 295 332 1050 1282 323 6,1 At++
3 9+9+18 19 19 390 — 2,63 7,80 8,46 0,76 241 295 332 1050 1282 323 6,1 At++
9+12412 213 2,84 284 — 2,63 7,80 8,46 0,76 241 295 332 1050 1282 323 6,1 At++

9+12+18 1,80 240 360 — 2,62 7,80 8,45 0,76 241 294 331 1050 1280 323 56 A+

12412412 260 260 260 — 2,63 7,80 8,46 0,76 241 295 332 1050 1282 323 6,1 At++

4 9+9+49+9 205 2,05 205 205 287 8,20 9,92 0,86 2,54 317 375 11,04 1380 323 6,1 At++
9+9+9+12 1,89 1,89 1,89 252 287 8,20 9,92 0,86 2,54 317 375 11,04 1380 323 6,1 A+
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PERFORMANCES EN MODE CHAUFFAGE
COMBINAISONS POSSIBLES

Hn Combinaison
9
1

18-2

213

27-3

28-4

12
9+9
9+12
12+12
9+9
9+12
9+18
12+12
9+9+9
9+9+12
9+9
9+12
9+18
12412
12+18
9+9+9
9+9+12
9+12+12
12412412
9+9
9+12
9+18
12+12
12+18
18+18
9+9+9
9+9+12
9+9+18
9+12+12
9+12+18
12+12+12
9+9+9+9
9+9+9+12

Capacité partielle (kW)

[ A
3,00
3,80
2,79
2,40
2,80
2,95
2,70
2,20
3,15
2,23
2,01
3,00
2,70
2,33
3,25
2,80
2,73
2,49
2,26
2,77
3,00
3,00
2,63
3,75
3,20
4,00
2,87
2,58
2,15
2,35
1,98
2,87
2,23
2,10

[ B
2,79
3,20
2,80
2,95
3,60
4,40
3,15
2,23
2,01
3,00
3,60
467
3,25
4,20
273
2,49
3,02
277
3,00
4,00
5,27
375
4,80
4,00
2,87
2,58
2,15
3,13
2,65
2,87
2,23
2,10

C

2,87
3,44
4,30
3,13
3,97
2,87
2,23
2,10

2,23
2,80

Capacité totale de Puissance totale
chauffage (kW) absorbée (kW) (A)
[ Min_| Nom | Max_{ Min | Nom | Max | Min { Nom [ Max {Nom]

1,56 3,00 3,63 0,32 0,80 1,00 1,39 348
1,56 3,80 4,60 0,32 1,02 123 139 445
2,23 5,57 6,68 0,51 1,50 212 222 653
2,23 5,60 6,68 0,51 1,51 212 222 6,56
2,23 5,60 6,96 0,51 1,51 212 222 6,56
2,18 5,90 6,93 0,53 1,59 196 232 691
2,18 6,30 7,13 0,53 1,70 199 232 7,38
2,18 6,60 7,39 0,53 1,78 205 232 773
2,18 6,30 7,39 0,53 1,70 205 232 738
2,35 6,70 7,92 0,64 1,81 222 278 185
2,35 6,70 7,92 0,64 1,80 222 2,78 783
2,30 6,00 7,38 0,57 1,61 220 249 6,99
2,30 6,30 7,79 0,57 1,69 231 249 734
2,30 7,00 8,20 0,57 1,88 242 249 8,16
2,30 6,50 7,95 0,57 1,74 237 249 758
2,30 7,00 8,20 0,57 1,88 242 249 8,16
2,87 8,20 9,96 0,68 2,20 2,78 296 9,56
2,87 8,30 9,96 0,68 2,23 2,78 296 967
2,87 8,30 9,96 0,68 2,23 2,78 296 967
2,87 8,30 9,96 0,68 2,23 2,78 296 967
2,20 6,00 7,30 0,59 1,62 213 258 7,03
2,20 7,00 7,48 0,59 1,89 225 258 820
2,20 7,90 8,10 0,59 2,13 261 258 926
2,20 7,50 7,92 0,59 2,02 232 258 879
2,20 8,00 8,10 0,59 2,16 261 258 938
2,20 8,00 8,10 0,59 2,16 261 258 938
2,82 8,60 9,06 0,71 2,32 275 3,09 10,08
2,82 8,60 9,06 0,71 2,32 275 3,09 10,08
2,82 8,60 9,06 0,71 2,32 275 3,09 10,08
2,82 8,60 9,06 0,71 2,32 275 3,09 10,08
2,82 8,60 9,06 0,71 2,32 275 3,09 10,08
2,82 8,60 9,06 0,71 2,32 275 3,09 10,08
3,08 8,90 10,65 0,81 2,40 296 351 1043
3,08 9,10 10,65 0,81 2,45 296 351 10,66

Courant total absorbé

4,35
5,34
9,23
9,23
9,23
8,51

8,66
8,89
8,89
9,67
9,67
9,56
10,04
10,51
10,32
10,51
12,09
12,09
12,09
12,09
9,28
9,80
11,34
10,11
11,34
11,34
11,96
11,96
11,96
11,96
11,96
11,96
12,89
12,89

SCOP

3,75
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,72
3,73
3,73
3,73
3,73
3,73
3,73
3,73
3,73
3,73
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71
3,71

38

38
4,0
4,0
338
338
338
338
338
4,0
4,0
4,0
4,0
34
34
34
34
34
34
35
35
35
35
35
35
38
38

Classe

énergie

A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
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MAIS QU'EST-CE QUER32?
POURQUOI EST-IL CONSIDERE COMME RESPEC-
TUEUX DE L'ENVIRONNEMENT ?

Il ne s'agit plus du trou dans la couche d’ozone. R11, R12 et R22 sont interdits depuis des années.

Tous les nouveaux fluides frigorigénes doivent avoir un ODP (Ozone Depletion Potential, c’est-a-dire les domma-
ges potentiels que le gaz peut causer a la couche d'ozong) doit &tre nul, égal a zéro. On parle maintenant de GWP.

GWP est I'acronyme de Global Warming Potential et indique 'impact potentiel qu’un gaz réfrigérant pourrait avoir
s'il était rejeté dans I'environnement.

Cela permet de comparer 'impact de 1 kg de gaz a 1 kg de CO2, sur une période de 100 ans.

Par exemple, le R410A a un GWP de 2 088. Cela signifie essentiellement que 1 kg de R410A a le méme impact
que 2 088 kg de CO2 (soit I'équivalent de plus de 2 tonnes de C02).

DI-FLUORO-METHANE
CH_F,

—
Ferroli has chosen
machines with a

third compare?ﬁMOA.
b} 3

But R32 is not the la
innovations since it has b
quite a while.

Just consider that the "old” R410A was a
mixture of 50% R32.

Le R32 offre de nombreux avantages sur les machines de petite @ moyenne puissance. C’EST un gaz avec des caractéristiques similaires au R410A, mais avec des
propriétés thermodynamiques encore meilleures !

En comparant les deux gaz sur des machines de construction similaire (compresseurs de puissance équivalente et de surfaces d'échange similaires), le R32 permet
d'atteindre les mémes puissances, mais avec un rendement supérieur
et une charge de fluide frigorigéne réduite !

Cela signifie utiliser moins de gaz avec un GWP plus faible. Concrétement, nous ne nous trompons pas beaucoup en affirmant que le R32 entraine une réduction
d'environ 75% des émissions, par rapport a la méme machine avec le R410A.

MAIS LE R32 SERA-T-IL LE GAZ DU FUTUR ?

Nous n'avons aucun probléme a vous dire non. Nous pensons que le R32 est un gaz intermédiaire, mais actuellement
cest I'un des meilleurs compromis en termes de performances et d'impact environnemental. Il existe de nombreuses
autres alternatives en cours de développement, y compris des alternatives naturelles.

Ferroli ouvre également la voie dans ce domaine et nous vous informerons de tout développement sur le marché
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Conformément a ses efforts constants pour améliorer sa gamme de produits et augmenter ainsi
le niveau de satisfaction de ses clients, la Société souligne que I'apparence et/ou |a taille, les
caractéristiques techniques et les accessoir es sont susceptibles de varier.

Ferroli France Sarl

69800 Saint Priest (Lyon) France

1, Allée du Lazio

Service au Client : 0472 767676

Fax 0472 767677

adv@ferroli.com - www.ferroli.com/fr
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